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HISTOIRE DE LA COLONIE FRAL\TQAISE
EN CANADA.

TROISIEME PARTIE.

——

Lours NIV ENTREPREND Li FoxXpaTioN D'UNE COLONIE CATHOLIQUR
EN CANADA.
LIVRE PREMIER.
Depuis 'année 1664 jusqua la fin du gouvernement de M. de Courcelles,

en 1672,

CIHAPITRE VI.

ZELE DE LOUIS XIV POUR L'INSTRUCTION DE LA JEUNESSE CANADIENNE.

I

Le Roi excie M. de Laval & procurer I'édweation de a jeunesse:

En procurant 'augmentationde la eolonie, le Roi s’efforcait, autant que
le permettaient Ies circonstances,-de fayoriser et de multiplier les moyens
d’¢ducation et d’instruction pour les enfants, en appuyant de son autorité,
ou en aidant, par ses Jargesses, les personnes, qui §'étaient volontairement
dévoudes & cette ceuvre capitale. Il derivait & M. de Laval, le 9 avril
1667 = « Comme j’ai 6t¢ informé des soins continuels que vous apportez
pour vous hien acquitter des fonctions é&piscopales, et pour maintenir les
peuples dans leur devoir envers Dieu et envers moi, par la bonne éduca-
tion que vous donnez et faites donner aux enfants: je vous deris cette
lettre, powr vous témoigner le gré queje vous en fais, et vous exhorter de
continuer une conduite si bonne et si salutaire. ”’ De son c¢btd, Colbert
gerivait & ce méme Prélat, en lui envoyant de la part du Roi six mille
livres+ ¢ Quoaique vous fassiez I'ane de vos plus importantes occupations
de bien faire élever les enfants, permettez-moi, Monsicur, de vous supplier
d’en user toujours & leur égard avee la méme bonté que vous avesz fait
jusqu’ict : paree qu’il est certain que c'est le meilleur moyen de bien poli-
cer la colonie, et d’y former des gens capables de servirDieu et e Prince,
dans toutes les professions différentes olt ils se trouveront engagés, pen-
dant Ie cours de leur vie.”

[
<
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II.
7ile efficace des Ursulines de Québee pour I'édueation des petites filles.

Ce farent des Religieux, des Religicuses et des Prlires qui se char-
girent de ce pénible ministére, dcs Porigine du pays, par un pur motif de
adle pour I'honneur et la sanctification des familles.  On a vu qu'd Québec
il existait pour les gargons un commencement de collége, tenu par les TP,
Jésuites ; et pour les filles Frangaises, un pensionnat et des ¢eoles, dirigés
par les Religieuses Ursulines, qui rendirent & la colonie naissante les ser-
vices Jes plus importants. ¢ Nous avons, Eerivait le 9 aofit 1668 Ia Mire
flo I'Incarnation, sept Religicuses de chiceur employées, tous les jows, i
Pinstruction des filles Frangaises, sans y comprendre deux Converses, qui
sont pour Pextéricur. Lion est fort solgneux, en ce pays, de faire instruire
les filles Francaiscs; et je vous puis assurer, que, s1l 0’y avait des Ursu-
lines, pour les Glever et les cultiver, elles seraient pires yue des sauvages,
et dans un danger continuel de leur salur.  Lrente filles nous donnent iei
plus de travail, dans le pensionnat, que soixante ne font en France. Les
externcs nous en donnent heaucoup ; mais nous ne veillons pas sur leurs
meeurs, comme si clles taient en cldture. Elles sont dociles, clles out l'es-
prit bon, sont fermes dans le bien, guand clles le connaissent.  Comme
plusienrs ne sont pensiounaires que powr peu de temps, ilfaut que les maf-
tresses s'appliquent fortement & leur éducation, et gu'elles leur apprennent
quelquefois, dans un an, @ live, & derive : ajoutez encore les pricres, les
meeurs chrétiennes, et tout ce qu'une fille doit savoir. I y en a que les
parents nous laissent, jusqu'a ce quelles soient en dge d’Ctre pourvues,
soit pour le monde, soit pour la religion. Nous en avons huit, tant professcs'
que novices, qui n'ont pas voulu retourner au monde, et qui sout tros-hien,
ayant ¢té ¢levdes dans une grande innocence.  Nous en avous encore qui
uc veulent point retourncr chez leurs parents, se trouvant bien danus la
maizon de Dieu. L'on nous en donne pour les disposer & lear premidre
commuunion, ¢t qui passent, & cet effet, deux ou trois mois dans le Sémi-
naire. Nos RR. PP. et Monscigneur notre Prélat sout ravis de I'éduca-
tion que nous dounons & 1a jeunesse ; ils fout communier nos filles, dds 1'ige
de huit aus, les trouvant autant instruites qu’elles le peuvent Gtre.”

IIL
Jeaune Le Ber, evée par les Ursulines.

L’année 1608, les Religicuses Ursulines avaient treize filles Frangaises
dans leur pensionnat; et parmi celles qui furent élevées vers ce temps,
nous devons surtout nommer Jeaune Le Ber de Villemarie, fille de M.
Jacques Le Der, d6jd nommé dans cette histoire. Si Pon doit juger de la
bonté d'un arbre par celle de ses fruits, et de habileté des institutrices
par Vexcellence des éléves qu’elles forment, le plus digne éfoge que I'ou
puisse faive des Religicuses Ursulines de Québee, dans le grand art d°¢-
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Jever la jeunesse, c'est de dire qu'elles onf été les instruments dont la
sagesse divine a voulu se servir pour former Pesprit et le cceur de ce rare
sujct, la merveille de son si¢cle en Canada, et 'un des plus parfaits modcles
qui aient pu €tre offerts jusqu’ici & toutes les jeunes personnes. Les
Religicuses Ursulines ne se contentaient pas d’apprendre & leurs pension-
naires A lire et ¥ éerive, clles les formaient encore aux ouvrages de gofit,
et Jeanne Le Ber apprit alors & faire de la dentelle. ¢ Etant pensionnaire
dans notre maison, &erivaient ces Religieuses, elle nous a donné, dés sa
plus tendre jeuncsse, des marques des plus sublimes vertus et tout & fait
aun-dessus de son fige.  Clest un usage dans nos classes, qu’aux approches
de certaines fites principales, surtout au temps de Nodl, on fasse appren-
dre par cceur aux pensionnalres quelques petites pastorales ou d’autres
pitces de dévotion, tant pour cultiver leur mdémoire et pour orner de
choses utiles, que pour leur donner du naturel et de la bonne griice dans
le d¢bit. Mademoiselle Le Ber ne craignait pas de parler en public ; clle
le faisait toujours bien et trés @ propos ; mais ce n'tait qu’avec peine
qu'elle paraissait dans ces exercices, parce quils exposaient & s’y faire
remarquer et & recevoir des applaudissements. Dans une de ces occa-
sions, olt Pon distribuait des rfles, le tendre amour de la petite Le Ber
pour Notre-Seigneur et le grand désir qu'elle avait de lui &tre semblable,
trabivent son humilité, et n'en fivent que micux paraitre le fond admirable
de son coeur. Il 6tait question de représenter, sous divers personnages,
Padoration des pasteurs, i la cr8che de Jésus Enfant.  On lui demanda qui
elle voulait représenter dans cette pastorale. Clest U Enfant Jésus, répon-
dit-elle sans hésiter. Vous ne choisissez pas mal, lui dit-on j mais powrrait-
on savoir la raison de votre choix ? Elle fit cette r«’xpome 0 Cest que le
Saint Enfant ne dit mot et ne se remue point ot guc Je voudrais Pimiter

en toute chose.”

IV,

Les Jézuites forment des jeunes gens aux belles lettres et & la phijosophie.

Les RR. PP. Jésuites, en formant leurs jeunes 6léves & I'étude des bel-
les-lettres, les exercaient aussi, de Jour ¢6té, & Vart de la déclamation ; et
nous voyons qu’d 'arrivée de M. d’Argenson en Canada, ils 'avaient faig
complimenter autrefois, dans un exercice publique de littérature, par les
plus capables de leurs éléves. Le 2 juillet 1666, il y eut chez cux un exa-
men public sur la logique, auquel répondirent deux étudiants, qui leur
firent beancoup d’honneur : Yun, Louis Jolliet, de Québee, aspirant au
ministére eceldsiastique, & qui M. de Laval avait conféré la tonsure ct les
ordres mineurs, le 10 aolit 1662, le m&me qui se joignit dans la suite, au
P. Marquette, pour la découverte du pays des Iilinois ; Uautre, Pierre de
Francheville, de la paroisse des Trois-Rividres, qui 6tudiait aussi dans Pin-
tention de devenir Prétre, et avait méme regu la tonsure le 8 octobre 1667,
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Les personnes les plus qualifiées du pays assisiérent & Vexercice dont nous.
parlons ; et M. Talon voulut I'honorer de sa présénce, il ne dédaigna pas
de les argumenter lui-méme ; et ille fit avee toute la netteté d’idées et la
précision de langage gu’on pbuvqit attendre d’un homme de son mérite et
de sa capacité. D'aprosla Relation ue nous avons sous les yeuy, il sem.
ble méme qu’il se fit plus remarquer quw’aucun autre des argumentateurs ;
c'est qu’alors la plupart des Magistrats avaient joint & I'étude du droit
celle de la philosophic et de la théologic scolastique ; at s'appliquaicnt en
latin, sur ces matidres, avec antant de facilité qu’ils pouvaient le faire en
francais.  Les militaives cux-m@mes n’Ctaient pas toujours Gtrangers i cos
combats pacifiques ; et I'on sait que Dossuet, en soutenant ses thdses a
Navarre, avait cu le grand Condé pour nn de ses argumentateurs.  L'an-
née suivante, il y eut & Québee un autre exercice public, ot 'on joignit A
la logique toutes les autres parties de la philosophic, sur lesquelles le
méme Tierre de Francheville et CharlessAmador Martin soutinrent des
theses, le 15 du mois de juillet.
V.

Eiabliszement d'un petit Séminaire &t Québee.

Outre ces Geoles publiques, on ouvrit, 'année 1668, un petit Séminaire
A Québec, dont nous devons faire connaitre ici Porigine. Convainen de la
néeessité de former de bonue heurc.les enfants & la vertu, Louis XIV avait
engagé M. de Laval & procurer aussi Ie bienfait de I'éducation aux enfants
sauvages ; et comme i1 s’agissait de former ces derniers & nos meeurs ot de
leur apprendre la Jangne Francaise, ce Prélat estima gue, pour y réussir,
1] 6tait nbeessaire de les méler avee des enfants Frangais, - Dans ce des-
sein, 1l tablit & Québec un petit Séminaive, et voulut que les Prétres des
Missions étrangéres en cussent la direction. Il jugea qu'indépendamment
du frait que cet établissement procurerait aux sauvages, il serait trds-
utile aux Frangais, en les retirant de la vie désccuvrée et dissipde, natu-
relle aux enfants; que par 14 on pourrait former ces derniers aux chants et
aux cérémonies de I'Eglise, qu'ils exerceraient ensuite avee plus de dé-
cence ; et qu'enfin ce serait le moyen de cultiver dans plusieurs les dispo-
sitions &-’état ecclésiastique, qu'ils témoignaient vouloir embrasser.  Mais
comme il était & craindre cue les familles Francaises ne refusassent de
placer leurs enfants dans une maison ot ils seraient m@lés avec de petits
snuvages ¢ on prit le parti de retirer du Collége des Jésuites tous les Gtu-
diants dont le Roi payait Ia pension.

VI .
Premiers ¢léves formes dans cette maison.

Le petit Séminaire commenga done ainsi le 9 octobre 1668, et s com-
posa d’abord de ruatorze ¢léves, six enfants Hurons et huit T rangais. Ces
derniers étaient de Québee ou des Trois-Riviéres, et cinq au moins par-



HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE. 585

vinrent & Ja prétrise, ce qui montre les grands soins. qu’on prenait de leur
&ducation. Ce furent Pierrc et Charles Volant, fréres jumeaus, nés aux
Trois-Rivires, a«(,s alors de quatorze- ans ; Pierre Pellerin de Saint-
Amant, de Qquec, figé de douze avs, qui embrassa ensuite I'Institut des
lu,collets, ott il fut connu sous le nom de P. Ambrome Jean Punfruot de
Québec, fgé de treize ans, qui devint Chanoine de cette ville ; Paul Va-
chont, de Beauport, Ag6 de douze ans. En 1669, parmi les Frangais, il y en
eub trois. de Villemarie, en faveur desquels:leurs péres, Charles Lemoine de
Longueuil, Jagques Le Ber et Louis Pradhomme, avaient sans doute obtenu
des bourses:du Roi. Aucun des trois, n’entra dans le Clergé ; ¢’étaient
Jacques Le Moyne, figé d’environ dix ans, qui mourut & la guerre contre
les Anglais ; Louis Le Ber, son cousin germain, qui mourut en Franco ;
¢t Paul Prodhomme, Je méme qui plus tard se destina & exercer la chirar-
gic & Villemarie, Cet établissement, formé d’abord pour les enfants
sauvages, fub cependant plus utile aux Frangais, par:la bonne éducation
quils y requrent, quoiqu’en général ils n'y. prissent pas. le godt de P'érat
ecclésiastique ; du moins, beaucoup d’enfants de bonnes familles ne pervsé-
vérérent pas dans la rdsolution qu'ils avaient d’abord manifestée de 'em-
brasser. De ce nombre, Augustin de Villeray, René d’Amouy, Augustin
Le Gardeur de Répentigny, Robincan de Bdecancourt, Augustin.de Tilly,
Frangois de Laval, neveu de 'Evéque de Pétrée, Ce dernier, arrivé de
France & I'dge de neuf ans, ne fit paraitre aucune inclination pour Iétat
eudusmstxque ; eb, ayant 6té renvoy¢ en France, sept anndes aprds, par
son oncle, 1l fut tué dans un combat naval, . Quelques-uns pourtant persé-
vérérent 1 de ce nombre Pierve Lhierry, Missionnaire des sauvages, dans
I'Acadie; Jacques-Alexis Fleurie Deschambeault, qui, en 10% fut joint
au ])lLCL,dOnt comme Missionnaive,

VII.

Ecole des arts et métiers au Cap de Tourniente,

Mais plusicurs de, ces enfants Frangais ne t6moignant aucun atérais pour
Pétude et montrant plus d'aptitude pour le travail des mains, on les sépara
des autres ot on les envoya au cap de Tourmente, ot 'on furma pour cux
comme une sorte d’éeole darts et mdétiers. La, chacun Giait appliqué,
sous quelque maftre particulier, & apprendre. une profession mécanique,
qui piit le rendre, utile & la colonic, comme celles de couvreur, de cordon-
nier, de tailleur, de magon, de serrurier; eb on: les gardait & cette éeole
Jusqu'a ce qu'ils eussent atteint leur dix-huitiéme annde, et méme an deld
de cet fige. Indépendamment de ces éeoles publiques, quelgues personnes
se livraient & Vinstruction primaire des enfants; et de ce. nombre, nous
pouvons mettre, & certains égards, M. Jean Le Suewr, Prétre, appelé
ausst de Saint-Sauveur, & cause de la cure de ce nom & Thury, en Nor-
mandie, qu'il ‘avait desservie autrefois. A Québee, il exerca d’abord I'em-
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ploi de confesseur et de chapelain des Hospitalires.  Mais les ayant quit-
t6es pou aprls, vers la fin de l'année 1640, M. Jean Bourdon le recut
dans sa maison et le chargea de I'éducation de ses cnfants, que 3. Le
Sueur ¢leva dans la crainte de Dieu, et 3 quiil apprit & live et & éerire ().
' VIIL ‘
A Villemarie, les Prétres du Séminaire font I'éeole aux gargons,

A Villemarie, olt la colonie était en quelque sorte abondonnée & ses
propres ressources, comme étant une ccuvre particulidre, Jla Sceur Bowr-
geoys ct ses compagnes donnaient Uinstruction aux enfants, dans la modeste
maison que les seigneurs leur avaient attribuée pour cet usage, ainsi qu'il
a ¢t6 rapporté. Au commencement, la Sceur Bourgeoys se chargea de
Féducation des gargons, aussi bien que celle des filles ; mais & mesure gue
la population augmenta, il fut néeessaire de les séparer, pour les instruire
A part. M. Souart remplit alors ce ministére & Villemarie, en faveur des
gargons, aprés le retour do M. de Queylus; et comme M. Gilles Pérot
était devenu Curé de Villemarie, M. Souart, dans un grand nombre d'ac-
tes, se trouve pour cela qualifié: ancien Curé de la paroisse, maitre d'¢-
cole ; et c'est le titre qu’il porte aussi dans les régistres de la Cour civile,
A Québee. M. Pierre Remy, de Paris, envoyé en Canada, 'année 1670,
lorsqu’il n'était encore que sous-diacre, fut d’abord adjoint & M. Souart,
pour Taider dans cet cmplot, et ensuite chargé longtempsilni-nuCme des
petites écoles & Villemarie. Ce n'est pas que le Séminaire n’elit pu faire
venir de France des maftros capables d’instruire les jeunes gargons ; mais
convaincu, avee le picus Gerson, que rien n’est plus néeessaire au bien de
la sociéte, que I'éducation chrétienne des enfants, il attachait une si grande
importance 3 inspirer, dds le bas fige, & ceux de Villemarie, des sentiments
de vertu et de religion, ct & les former & des habitudes de politesse et
(honnlteté civiles, tout en leur apprenant les ¢léments des lettres, que,
pendant une longue suite d’anndes, il aima mieux consacrer de ses Pritres
i ce pénible ministére que de s’en décharger sur des étrangers. Linstruc-
tion primaire fut toujours gratuite & Villemarie ; mais, comme dans ces
premiers temps le Séminaire 6tait obligé & beaucoup de dépenses pour ai-
der des familles & s’Gtablir, les habitants étaient censés fournir aux frais de
loyer de la maison de Péeole.  Chague année, le Syndic, accompagné du
greffier de la justice, faisait pour cet objet, une quéte chez les particu-
lies, qui étaient libves d’y contribuer ; et au défaut de ceux-ci, le Sémi-
naire achevait de former la somme voulue.

(1) M. Bourdon avait obtenu, prés de Québec, une concessinn de soixnnte arpents, mise.
eusuite en fief, oft il avait fnit construire wne maison avec une chapelle appelée Saint-Tean,
du nom de son patron, A qui elle était dédice : ce qui, dans les actes, le fait qualifier seigneur
de Saint-Jean. 11 mourut trés-chrétiennement, le 12 Janvier 1668, et, dans son testament,
il fait une mension particuliére de M. Le Sueur, comme d'un homme A qui i1 avait les plus
grandes obligations pour I'¢ducation que lui devaient ses enfants. '
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IX.
Les Sceurs de la Congrégation font I'école aux petites filles.

T76éducation des filles ne cofitait pas d’avantage aux particuliers, qui
mime w’avaient ancune quéte & faire pour le loyer des €coles. La Scour
Bourgeoys donnait gratuitement l'instruction & toutes les filles du pays ; et
aprds avoir employé la jouwrnée & les instruire, clle se livrait, de concert
avee ses compagnes, d un travail manuel, toujours prolongé bien avant
dans la nuit. Par ce moyen, elle fournissait & l'entretien de sa Commu-
nauté, sans 8tre & charge & personne, et trouvait encore des ressources
pour assister les malheureux. Lorsque la petite maison qu’elle avait reque
des scigneurs fut devenue insuffisante, elle acheta, le 6 juillet 1672, d’An-
dré Charly et de Maric Du Mesnil, sa femme, un arpent de terre contigué,
sur laruelle était construit un biitiment dont nous avons parlé, et les paya
de ses propres deniers. En 1668, elie acheta encore de Suzanne Gibault,
veuve de Claude Fézeret, un autre bitiment de trente-six pieds en carrd,
¢aalement contign aux terrains de Ja Congrégation ; et, en outre, elle ac-
¢uit de Frangois Le Ber une concession, situ¢e & la pointe Saint-Charles,
avec une maison qui s’y trouvait construite. DéEj elle avait regu des
seigneurs soixante arpents de terres, vers le lac Saint-Joseph, auxquels M.
de Bretonvilliers fit ajouter quelques autres arpents.  Elle en mit trente-
cing en valeur, et y fit construire une grange, afin de retirer de ce fonds
de quoi faire subsister en partie sa Communauté. Mais par un effet de sa
sace prévoyance, voulant assarer & ses Scears la libre propriété de cesim-
meubles, elle eut soin de déclarer, dans un acte cn forme, qu’elle les avait
acquit par le labeur et le ménage des filles dont clle était supéricure, et
rue ses héritiers ne pourraient y rien prétendre aprds sa mort. Enfin,
peu de temps aprés, clle acquit encore de Mathurin Roullier une autre
torre, avee grange, et une prairie, situde vers le Saut Saint-Louis. M.
Dollier de Casson, témoin du zcle et des travaux de ces saintes filles, et de
la bénddiction que Dieu se plaisait & leur donner, en parle en ces termes,
dans son Histoire du Montréal @ “ Ce que j'admire le plus, ¢’est que ces
filles, dtant sans biens, et voulant instruire gratuitement les enfants, aient
néanmoins acquis, par la bénédiction que Dicu verse sur le travail de leurs
mains, et sans avoir été & charge & personne, des maisons ct des terres,
dans V'1le de Montréal.”

X,
Pensionnat et Missions de la Congrégation. Utilité de cet Tnstitut,

Non-sculement les Sceurs de la Congrégation recevaient comme exter-
nes, dans leurs éeoles, les petites filles de la ville, elles élevaient encore
chez clles, comme pensionnaires, celles de la campagne, et se contentaient
de ce que les parents pouvaient donner, le plus ordinairement en denrés,
pour fournir & leur entretien. Dans sa Relation de Vannée 1660, M. de
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Laval parle avee Cloge des travaux de la Sceur Bourgeoys et des trois
compagnes ¢u'elle avait amenées de France en 1659 ¢ ¢ Ces filles, dit-il,
au nombre de quatre, qui se consacrent & Montréal & I'éducation des jeu-
nes personnes, ne sont point Religicuses, comme les Ilospitaliéres, ni ne
font point de veeus, au moins en public; elles vivent cependant avec piété,
et sont d’unc grande ddification.” Comme elles désiraient d'étendre
ailleurs:le bien qu’clles. procuraient. & la colonie de “Villemarie, ce Prélat
les autorisy & faive des. missions passagéres dans les licux éeartés, dépour-
vus de tous sccours pour 'istruction. de la jeunesse ; et comme les prétres
du Séminaire allaient, & certains jours, & la Chine et & la Pointe-aux-
Trembles pour les fonctions de leur ministére, les Sceurs s’y rendaient de
leur ¢hté, & certaines époques, pour en instruire les plus jeunes filles et les
préparer & leur premicére communion. Plusicurs de ces ferventes Mission-
naires allérent ainsi jusqu’au-dessous de Quéhec excrcer cette sorte d’a-
postolat, spécialement & la baie Saint-Paul ; et peut-Gire, dans la Relation
de I'6tat de I'Eglise du Canada de 'année 1651, M. de Laval parle-t-il
d’clles ou de quelques-unes des ¢léves formées par leurs soins, qui étaient
alors en mission aux Trois-Riviéres : ¢ Nous avons envoyé récemment dans
ce licu, dit-il, de jeunes personnes comme maftresses pour prendre soin
des petites filles, afin qu’elles leur enseignent tout ce qu’il est nécessairve
aux chrétiens de savolr : en attendant que le temps et I'occasion favorables
s¢ présentent powr Gtablir dans ce lieu des Religicuses de Sainte-Ursule.”
Si les maitresses dont il parle Gtaient des Seeurs dela Congrégation, comme
1l est naturel de le penser, ces derniéres paroles de M. de Laval pourraient
montrer peut-Gtre le dessein ¢n’il avait déja congu de les faire entrer dans
I'institut des Ursulines, au licn de leur permettre d’en former un & part,
ce qui fut, dans la suite, un grand sujet d'épreuves pour la Sceur Bour-
geoys, leur institutrice. Car ce Prélat efit désivé d'en user & leur égard
comme envers les ITospitalicres de Villemarie, qu'il avait voulu wunir &
celles de- Québee, afin que de la sorte il n'y edlt cu en Canada qu’un seul
institut pour I'éducation des jeunes filles, et qu’un seul pour le soulagement
des malades dans les Hotels-Diew. Quoi qu'il en soit, le bien du pays
demandait qu'un établissement qui procurait de si grands avautages ct
n’imposait aueune espdce de charges aux habitants, fit confirmé par lettres
patentes du monarque. Ils résolurent done de s'assembler pour ce dessein,
¢t sur P'autorisation officielle que leur en donna M. Talon, cn 10667, il
dressérent leur supplique au Roi le 9 octobre de cette annde. M. Pérot,
comme curé de la paroisse, certifia de son ¢dic les avantares de cet ins-
titut, ct le lendemain 3. d’Ailleboust en donna une déelaration, en sa qua-
lité de juge. La Sceur Bourgeoys n'avait demandé ni la convoeation de
cette assemblée, ni ces lottres de recommandation ; aussi ne fit-elle d‘abord
aucun usage de ces pidees; mais, en 1670, cenx qui la divigeaient jugdrent
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jw’elle ne devait pas différer davantage, et que le moment ¢tait venu d’al-
ler solliciter des lettres patentes du Roi (1).

XI.

Louis XIV confirme I'¢tablissement de la Congrigation.

Elle eéda alors aux instances qw’on lui fit. “On me dit, éerit-clle, qu'il
fallait demander des lettres patentes et amener de France qguelques filles.
Je recus beaucoup de certificats, tant du Séminaire de Saint-Sulpice que
de Montréal et de Québee.” Instruit déja de Untilité de cette socidté nais-
sante, Colbert en derivait ainst & M. Talon : ¢ Quant & 1'établissement de
la Congrégation de filles qui se forme & Montréal pour enseigner aux per-
sonnes du méme sexe & lire, & ferire, et quelques ouvrages de main, le
Roi trouve bon que vous vous appliquicz & le fortifier, ces wuvres de pidté
pouvant contribuer beaucoup d 'augmentation du culte de notre religion.”
Ce ministre accucillit avee bonté la Sccur Bourgeoys, et appuya sa demande
auprés du monarque, qui voulut bien approuver par des lettres patentes
une si utile institution. Dans le préambule de ces lettres, le Rot rappelle
gue la Sceur Bourgeoys, en vue de procurcr 'avancement de la foi catho-
lique par la bonne instruction des personues de son sexe, tant sauvages que
Francaises, s’ 6tait retivée pour ce sujet, dés Pannée 1653, dansla Nouvelle-
France, et établic dans I'ile de Montréal avec quelques autres filles vivant
en communauté. “Llle y a fait Pexcrcice de maitresse d’éeole, ajoute-t-il,
en montrant gratuitement aux jeunes filles tous les métiers ui les rendent
capables de gagner leur vie ;et avee un si heureux progrds, par les griees
continuclles de la divine Providence, que ni clle ni ses associées ne sont
aucuncment & charge au pays, ayant faie hiltir dans I'fle de Montréal deux
corps de logis et fait défricher plusicurs concessions de terres, bitir une
métairie garnic de toutes les choses nécessaires.  Cet établissement, ainsi
fait,a depuis 6té approuvd tant par le sicur Evéque de Pétrdée, vicaire aposto-
lique, parlesicur de Courcelles, notre licutenant général en Canada, ctles

(1) Les mouvements que se donnaicut quelques personnes, pour faire CGtablir des Ursu-
tines & Villemarie,purent entrer pour quelque chose dans les instances faites & lu Secur Bour-
meovs.  Quoigue ces Religieuses fussent trés-utiles et méme néeessaires & Québee, comwme on
I'adity In ¢loture, qu'elies devaient garder par état, et diminué de beaucoup leurs servi-
ces & Villemarie. “L'on o cu quelque dessein de nous établir & Montréal, Cerivait la Mere
Marie de U'Incarnation le 25 septembre de cette annde 1670 ; mais Fuflaire a ¢ retardée
pour quelque temps, AL Pabbé de Queylus, qui en est le supérieur spirituel et temporel pour
Mezsieurs de Saint-Sulpice, nous promet su protection lorsque les choses seront en état,
Nous ne sommes pas marries de ce retardement, n'étant pus encore asscs fortes pour entre-
preadre un ¢tablissement de cette conséquence. Mgr. nowe Prélat, qui ne fuit rien quiuvee
prudence, est aussi de ce sentiment,” Les Ursulines de Tours, deésiveuses aussi d’uller exer-
cer leur zéle A Villemarle, demandaient @'y &tre seules de lewr maison, La Mére Marie de
FIncarnation leur répoadit : “Si vous saviez ce que c'est que Montréal, vous n'auries garde
4’y envoyer des Religieuses, et quand vous le voudriez, Mgr. notre Evique ne le permetirait
pag, surtout i de nouvelles venues qui ne serrient pas encore faites au pays. Mais nous ne
serons pas en cette peine, parce que Messieurs de Snint-Sulpice, qui en ont la conduite, n'y
veulent gue des filles séeulitres gni aient la liberté de sortiv pour ailer ¢i et 13, afin de solli-
eiter et d'aider le prochain.”
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sicur Talon, intendant, que par un résultat d’assemblée des habitants du
liew. Voulant donc contribuer de notre part, comme nous ferons toujours,
autant ¢u'il nous sera possible, aux bonnes intentions de la Sccur Bour-
zeoys et de ses associces, en leur donnant le moyen d'étendre lewr établis-
sement dans tous les lieux oit il sera jugt le plus & propos pour la gloire
de Dieu: nous le confirmons par les présentes, signées de notre main.”
XIL
Zle du Toi pour 'éducation des enfants sauvages.

Le petit Séminaire de Québee, ainsi que nous I'avons dit, dut son ori-
aine & I'invitation que Louis XIV fitd M. de Laval de donner ses soins &
I"éducation d’enfants sauvages.  Clest que, voyant ces harbares si éperda-
ment attachdés & leur manidre de vivre, qu'il paraissait comme impossible
de la leur faive quitter, ce Prince pensait que le moyen le plus facile et le
plus naturel de les civiliser était de commencer par leurs enfants. II ré-
solut done d’Clever & la Francaise un certain nombre de petits sauvages,
ot les faisant vivre parmi les colons, de les marier ensuite avee des Fran-
caises, ¢t enfin de lear donner des terres, pour qu'lls s’appliquassent &
I'agriculture. M. Talon, & qui il communiqua li-dessus ses ordres, proposa
& M. de Laval de se charger de I’éducation des enfants Hurons; il pressa
les Jésuites de ’appliquer & ¢lever des Algonquins ; et it Ia m&me de-
mande aux prétres de Saint-Sulpice (1). M. de Laval entreprit donc la
bonne ceuvre, ct forma i\ cette occasion le petit Séminaire de Quéhec.
“ Comme le Rol m’a témoigné, éerivaitdl, qu’ll souhaiait qu’on tichit
d’élever & la manidre des Frangais les petits enfants sauvages pour les po-
licer peu & pen, j’ai formé exprés un Séminaire, ot j’en ai pris un certain
nomhre & ce dessein; et pour y micux réussir, j’al ¢ét¢ obligé &’y joindre
de petits. Frangais, desquels les sauvages apprendront plus aisément ct les
meeurs et la langue, en vivant avee eux.” Les Jésuites, de leur e¢dtd, com-
menccrent & élever des enfants sauvages, pris parmi ceux du voisinage de
Québee, et les Ursulines se chargdrent de 1'éducation des petites filles.

XIIL

Les Ursulines ¢levent des filles sauvages.

** Nous avons francisé plusieurs filles sauvages, tant Huronnes qu'Al-
gonquines, Cerivait la Mére Marie de I'Incarnation ; nous les avons

~

(1) Jusqialors les prétres de Snint-Sulpice s'¢taient horncs i 'éducation d’enfunts Fran-
¢ais, pour se conformer aux désir de M. de Laval.  Le supérieur du Séminaire de Villemarie
répondit & M. Talon que volontiers il tiendrait une école ponr U'éducation des sauvages grands
el petits, et appliquerait denx de ses préires i leur enseigner la langne Francaise ot 2 les
civiliser, si M. de Laval T'avait pour agréable ; et Ja-dessus M. Talon fit cette réponse & Col-
hert le 27 octobre 1667, “ Vous verrez & quoi le supérieur du Séminaire de Montréal s'en-
gage par un ¢erit ci-joint.  J'estime gue si vous consentez que je lui prometie, dela part du
Roi, que ses ouvriers ne seront pas inguidtés A T'avenir en tenant école pour Pinstruetion
des sauvages, ou aura beancoup fait pour les déprendre de leur humeur fnrou’che, et que F'¢-
mulation s¢ mettant entre eux et les PP. Jisuites, ils travailleront & Venvi & la perfection
de leur ouvrage.”
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¢ mariées & des Francais. et elles vivent en fort bon ménage. Il y en a
“ une entre autres, qui sait lire et éerive, tant en salangue Huronne qu’en
‘ la ndtre, avee tant de perfection quil n’y a personne qui put se persuader
quelle fut née sauvage. . Talon en a ét6 ravi, et I'a obligée de lui
éerire quelque chose en sa langue et en la nbive, pour I'emwporter en
France et le faire voir comme une chose extraordinaire. Sa Majesté
“ (dsire qu'on francisc ainsi peu & peu tous les sauvages, afin d'en faire
un peuple poli. L’on commence par les enfants. Monscigneur notre
¢ Prélat en a pris un grand nombre ; les Révérends Pdres en ont pris
aussi en leur Collége de Quebee. Tous sont vétus & la Francaise, et on
leur apprend & live et & ¢erive comme en France. Noussommes chargées
“ des filles, conformément & notre esprit; nous en avions élevé quelques-
unes ; mais & présont quil les faut toutes franciser et les vGtir d'habits
A la Francaise, ce n'est pas une petite dépense: car il n’y en a pas une
¢ delles, non plus que des petits garcons, qui ne colite pour le moins deux
“* cents livres pour son entretien (1).” Les Ursulines de Dijon envoylrent
en 1670, quelques sccours pour ces enfants, gui, par leur docilité, don-
naient 4 leurs majtresses les consolations les plus douces. ¢ Ce sont les
i délices de nos coeurs, leur Gerivait la Mére Marie de IIncarnation, qui
“ nous font trouver dans notre petit travail des douceurs que nous n'échan-
* gerions pas pour des empires. Nous vous avons de trds Gtroites obligations
“ des charités que vous nous faites pour nous aider & élever ces enfants ;
“* of ce quinons oblige donblement, ¢’est gque votre charitable ceour, afin

““ de nous assister, se privo de ce qui pourrait vous &tre nbeessaire.” La
Mcére Marie de I'Incarnation était certainement la personne la plus propre
% ce ministére, et la plus capable de le remplir avee suceds, comme possé-
dant parfaitement les langues sauvages, et ¢tant en état de les apprendre
A ses jeunes Sceurs. ¢ Javals hiver dernier, Gerivait-elle plusieurs
““ années auparavant, troiz ou quatre jeunes Scours continucllement auprés
de moi, pour assouvir le désir qu’elles avaient d’apprendre ce que je
sais des langues du pays. Depuis I"Avent jusqu'd la fin de février, je
“ Jeur ai éerit un Catéchisme Huron, trois Catéchismes Algonquins, et un
“ gros Dietionnaire Algonquin.”

-

-
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XIV.
Sur Vinvitation dn Roi, les prétres de St. Sulpice élivent des gargons sauvages.

L’année 1668, les Préires de St. Sulpice commencérent, de leur cité,
d Clever des enfants sauvages, de I'agrément de M. de Laval, et Colbert,

(1) Mademoiselle de Luynes nous envoyait des ¢tofles pour les vétir et une bonneammone.
pour aider A les nourrir. Elle avait dessein de faire une fondation i cet effet ; mais lamort
Payant surprise auparavant, nos filles sont demeurées sans nppui Car i présent il 0’y nque

geu\ honnétes Dames de France gui nous envoient chaque année cinguante livres pour lo
S (minaire.
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ayant appris le début de leurs travaux, Gerivait & M. de Courcelles : ¢ M.
¢ Palon a ordre du Roi de témoigner & M. IEVLque de Pétrée et a I'abbd
“ e Oue)lus qu’ils ne peuvent rien faire qui soit plus agréable & Sa MMa-

¢ jostéque de continuer d travailler, comme ils ont'commeneé, A I'instruction
« des enfants sauvages et  les civiliser, pour les rendre capables de se
¢ joindre aux Francais, sous 'obéissance de ceux qui ont 'autorité liégitime
“ du Roi.” Le méme jour, Colbert éerivait & M. de Queylus Jui-méme :
“ Sa Majesté a fort approuvé la résolution que vous avez prise et exdeuntée
“ de nowrrir de jeuncs sauvages pour les ¢lever dans les maximes de notre
“ veligion et de la vie civile des Frangais, afin de ne composer des uns et
¢ des autres qu'un peuple, s'il est possible. Je sais qu’il ne faut pas moins
¢ de zéle, d'application et de piéeé que vous en avez pour réussir dans une
¢ semblable entreprise ; mais dans P'estime que nous faisons ici de toutes
¢ les rares qualités qui sont en vous, nous avons licu d’en espérer beancoup
“ de satisfaction. Vous m'obligerez sensiblement de me faire savoir ce
qui se passe dans I'étendue de cette colonie.”  Ces enfants furent requs
d’abord au Séminaire de Villemarie, ott on lewr apprenait & parler frangais,
A lire et & Gerive. Powr exciter 1'émulation parmi eux, M. Dollier, le §
juillet 1669, donna & deux d'entre cux des prix, quil crut etre les plus
propres i les faire persévérer dans ce nouveau genre de vie, uelyue
pénible qu'il plit paraitre & leur naturel indépendant ¢t si amateur de la
vie des hois. Ce fut une somme de cing cents livees qu'il donna & wn
petit gargon nommé Jacques Akikamega, figé de treize ans,et une pareille
somme & une petite fille, Louise Resikouki, dg¢ de douze ans, de la nation
Algonguine ; & condition que 'un et autre demeureraient & la maison du
Séminajve, ot ils seraient nourris et entretenus gratuitement, jusqua ce
qu'ils fussent en Gtat de régir leurs biens, c'est-d-dive, figds de dix-huit ans.
11 fut stipulé que si I'un ou autre quittait la foi chrétienne ou simplement
la vie frangaise, les cing cents livres qui lui éaient données tourneraient
au profit de quelque autre enfant sauvage que le Séminaire aurait choisi.
Cette somme devait 8tre représentée en marchandises qu'on enverrait de
Fravee, le printemps suivant, dans son entier, cu en quatre années consé-
cutives, ainsi que M. de Bretonvilliers le jugerait plus & propos. Les deus
enfants sauvages sig gnérent l'acte qui fait foi de cette donation, et qu'on
voit encorc au grem de Villemarie,

~

xv.
Les prétres de St. Sulpice ze proposent de f faire (lever des filles sauvages i 1a Congrégation.
Comme il était cependanr difficile qu’on pit élever les. petites filles au
Séminaire, M. de Queylus résolut de les placer chez la Sceur Bougeoys.
“ J ¢ ne dms pas oublier, ¢erivait M. Talon & Colbert, de vous f’me con-
‘ maitre que M. I'abbé de Queylus va prendre soin de retirer les enfants
““ des sauvages qui tomhent en captivité dans les mains des Iroquois, pour
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« Jes faire &lever, les gargons dans son Séminaire, et les filles & Ia Congré.
¢ gation de Montréal, oli I'on cnseigne & la )euncaae,‘avcc lés lettres ot
) deriture, les petits ouvrages-de mains.  Madame Ia princesse de Conti,
: qm est Ja principale mobile de cette action de pi6té, me-fit & Paxis, au
¢ mois 4’ A.vril dernier, le dépositaire de ses intentions, qu’elle accompagna
¢ Q'un premier fonds de douze cent livres. D’antres personues d'inclination
¢ parcille, et qui sc sentent poussées de charité, m'ont fait entendre
qu’elles prendraient volonticrs part & cette ceuvre.  Quatre lignes qui
“ marquassent & M. de Queylus et & sa Communauté avee quel agrément
“le Rol apprend, par mes déplehes, le zéle qu'ils témoignent pour le
“ christianisme et le service de sa Majesté, feraient un hon eftet.””  Con-
formément & cette insinuation, Colbert éerivit & M. de Queylus, I'annde
sulvante : ¢ Sa Majesté ne doute pas que vous n’cxcitiez fortement les
“ préwes de votre Séminaire & instruire les enfants des sauvages, et & les
“ rendre capables d’étre admis dans la vie commune des Frangais, afin de
““ p’en composer ¢u'un mme peuple et de fortifier d’autant plus, par ce
“ moyen, la colonic. Je sais bien que cettc opinion avantageuse que
“ Sa Majesté a de votre mdérite et de votre vertu, vous portera assez d faire
“ tout ce qui dépendra de vous, pour répondre A ce u'clle s'en est promis,
“ sans que je vous fasse aucune excitation. Ainsi, je me contenterai de
“ vous assurer que je lui rendrai un compte trés exact de tout ce que vous
¢ fercz dans cctte vue.”

-~

~
«

-

~

-~
-~

vr.
Tilles snuvages confiées aux Sceurs de Ja Congrégation.  Catherine Nachital,

M. Talon annongait & Colbert, comme on vient de le voir, que M. de
Queylus se proposait de retiver les enfants sauvages tomhbds en captivité
chez les Iroquois. C’est que, M. de Courcelles s'étant montré irrité contre
ces derniers, ils amenérent & Villemarie, pour le calmer, des prisonniers
qu’ils avaient faits aux Poutdotamis, sauvages de la langue Algonquine ;
et les Eceldsiastiques de Saint-Sulpice obtinrent, entre autres, deux filles
sauvages, qu'ils donndrent aux Scewrs de la congrégation, pour les élever.
On les baptisa I'unc et I'anire, ot on leur attribua les fonds gue Madame
la princesse de Conti et quelques autres dames avaient donnds.  La plus
jeune des deux fut cependant enlevée par sa mére, quoiqu'elle 'efit donnée
conjointement avec les Irogquois; mais, une Sccur de la Congrégation
ayant couru aprés elle pour la ravoir, Penfant quitta d’clle-m&me sa mére,
qui la tenait dans ses bras, et alla se jeter entre les mains de Ja Sccur de
la Congrégation, comme dans celles de sa véritable mére. IL'une de ces
filles, nommée Marie-Magdeleine-Catherine Nachital, ayant ¢t instruite,
se trouva en 6tat d'étre maride ; et, pour entrer dans les vues du Roi, on
lui fit épouser un Francais, Plerre Hogue, né & Belle-Fontaine, prés
d’Amiens. Le contrat de mariage fut passéle 14 novembre 1672, & la
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Congrégation, olt la fille demeurait encore, et signé par les deux époux,
Outre In somme qui revenait & Marie NilChlt’l] du fonds accordé par
Madame la princesse de Conti, M. Dellier de Casson, pour favoriser ce
mariage, donna en meubles et en ustensiles de ménage la somme de cent
cinguante livres, ¢t M. Zacharie Du Puy, major dc. Montréal, unc génisse
au jour de Pdques smivant, et de la volaille, Mais en permettant ainsi &
des Frangais d’6pouser des filles sauvages, ¢’était, comme le preserivai
M. de Laval, &la condition expresse que les époux seraient domieilids
parmi les colons, ¢t non errants dans les bois; qu'ils Cléveraient leurs
enfants selon les meeurs Francaises, et leur apprendraient notre langue,

XvII.
Marie-Thérese ndoptée par M. de Courcelles,

M. de Courcelles, quin’avait pasmoins & cceur la civilisation des enfants
sauvages, voulat fournir aux frais ('éducation d’une petite Iroguoise, qu’il
plaga, comme pensionnaire, & la Congrégation. Cette enfant, née en 1666
ou 1667, s'appelait Gannensagouas, et, & son baptéme, on la nomma
Marie-Thérdse, (1) des noms de la Reine de France. Par contrat du 29
octobre 1672, et par d’autres coutrats antéricwrs, M. de Courcelles avait
remis, en faveur de cette petite Iroguoiso, diverses sommes & M. Dollier,
& qui 1l Gerivait le 23 novembre suivant : ¢ Voici un mémoire de ce qui a
¢t6 fourni pour Marie-Thérdse : il se monte & mille livres ; veillez & ce que
ce fonds soit en siiveté, et qu'on le fasse valoir autant qu’on pourra.’
Dans ce dessein, M. Dollier remit la somme & la Sceur Bourgeoys, qui, du
consenternent do celui-ld, Pemploya & acheter une terre défrichée en
partie, oll se trouvait une grange en bois, avec diverses dépendances: le
tout pour la somme de mille cinquante livres tournois, Par ses soins intel-
ligents, la Sceur fit valoir ce petit fonds, carles mille livres données par M. de
Lourcelles, qui en 1672 s’¢levaient & mille cinquante livres tournois, {or-
mérent, neuf ans aprés, un capital de trois mille quatre-vingt quinae
livres. Marie-Thércse, touchée de 1a vie sainte de ses maftresses, et dé-
sireuse de les imiter, témoigna de bonne heure le désir de se consacrer
Dieu, dans VInstitut de la Congrégation ; et aprés avoir réitéré longtemps
scs instances, elle fut admisc enfin & la profession en 1681, et apporta en

e

(1y Sur Je régistre des baptémes de L Mission de la Montagne de Moutréal, il est
margné quune Marie-Thévése, nommdée Gannensagouus, fut baptisée le 28 juin 1681 ; mais
comme celle qui fut adoptée par M. de Gourcelles avait déji, le 25 mars de la mime anade,
terminé son année de probation pour é¢tre dans la Congrégation de Notre-Dame, on doit
les distinguer U'une de I'autre. Ce que nous avons dit dans la Vie de lu Saur Bourge oys,
tome ler, p. 295, que le grand-pire de cette dernitre Pavait amende de Sounontouan & la
Moutague, en 1667, est done inexact et fondé sur la coufusion gne nous avons faite de Puac
avee Vautre,
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doi & la Communauté cette somme ainsi accrue pour elle. Les Prétres de
Saint-Sulpice, de leur ¢6té, firent Clever a leur frais d’autres filles sauva-
wes, par les Scewrs de la Congrégation, et ewrent constamment de petits
garcons au Séminaire. A l'un d’eux, nommé Ondaguette, gui montrait
plus Capplication aw travail et plus d'adresse que les autres, ils firent
apprendre e métier de taillandier; et Uenvoyérent méme en Frace, pour
gwil se perfectionnit encore dans cet avt.

XVIIL
Difficult¢ de retenir aux Ccoles les enfunts sauvages,

11 parait cependant que le caractére de ces enfants, naturellement impa-
tients de toute disciplive, rendait inefficaces les soins qu'on prenait de
lewr éducation. D’ailleur, 'amour désordonné ou plutdt la faiblesse qu’a-
vaient pour cux leurs parents incapables la plupart de les countrarier daus
leurs petits caprices, et méme de les voir éloignés d’eux, y mettait un ols-
tacle presque insarmontable, qui lassa la patience des personnes les plus
dévoubes & une ceuvre si ingrate et si malaisée. “ Si Sa Majesté veut
qu'on les civilise, éerivait Marie del'Incarnation, nous sommes préis de le
fairve, par Tobéissance que nous lul devons; et surtoutparce que nous sommes
toutes disposées de faire tout ce qui sera a la plus grande gloire de Dicu.
C’est pourtant wne chose tros-difficile, pour ne pas dire impossible, de les
franciser ou civiliser ; nous en avons expérience, plus que toutes autres,
et de cent de celles qui ont passé par nos mains, & peine en avons-nous
civilisé unc. Depuis que nous sommes en ce pays, nous n'avons francisé
que celles dont les pavents Pong bien voulu, et quelques pauvres orphelines,
dont nous Gtions les maftresses: les autres n'dtaient que passagdres, et
demeuraient avee nous un mois ow uu peu plus, puis clles faisaient place
A d’autres. Dans ces cnfants, nous trouvons de la docilité et de I'esprit ;
mais lorsqu’on y pense le moins, clles montent par-dessus notre cldture et
s'en vont courir, avee leurs parents, dans les bois, ott elles trouvent plus
de plaisiv que dans tous les agréments de nos maisons Francaises. L’hu-
mewr sauvage cst faite de la sorte. Elles ne peuvent &tre contraintes ;
si clles le sont, elles deviennent mélaucoliques, ¢t la mdélancolic los fait
malades. D'ailleurs les sauvages aiment extraordinairement leurs enfants ;
quand ils savent qu’ils sont tristes, ils passenf par-dessus toute considéra-
tion pour les ravoir, et il faut les leur rendre. Nous avons eu des Huron-
nes, des Algonquines, des Iroquoiscs; celles-ci sont les plus dociles de
toufes ; mais je ne sais pas si elles sont plus capables d’€tre civilisées que
les autres, ni si clles retiendront la politesse Frangaise, dans laquelle on los
éldve. Jen’attends pas cela d'elles: car elles sont sauvages, ct cela suf-
fit, paur ne le pas espérer.”’

Si M, de Laval prit un grand nombre d’enfants sauvages pour les civi-
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liser, comme I'assure la Mdre de I'Incarnation, il ne les plaga pas au petit
Séminaire ; du moins nous lisons dans le régistre de cette maison que les
six enfants Hurons entrés en 1668 furent les. seuls qu'on y recut : sans
doute 2 cause des difficultés quiil y avait & les former & notre manidre de
vivre. ¢ La vie sauvage leur est si charmante, & cause de sa liberté, ajoute
la méme Religieuse, que c’est un miracle de les pouvoir captiver aux
facons d’agir des Frangais : cstimant qu’elles sont indignes d’eux, qui font
cloive de ne point travailler qu’d la chasse, & la navigation ou &la guerre.”
s Cette entreprise, éerivait M. de Laval lui-méme, n’est pas sans difficulté,
tant du ebté des enfants que de celui des péres et méres, qui ontun amour
extraordinaire pour leurs enfants, &la séparation desquels ils ne peuvent
se résoudre ; ou, §'ils la souffrent, il y aura une peine tout & fait grande
qu'clle soit pour beaucoup de temps.  Cependant nous n’Cpargnerons rien
de ce qui sera de nos soins pour faire réussir cette heurcuse entreprise,
ruoirue le suceds nous en paraisse fort douteux.” Le suceds ne répondit
pas, en cffet, aux efforts qu’on sembla faire. et la Cour, qui désirait vive-
ment la réussite de cette ccuvre, attribua ce faible résultat & quelque
mauvais vouloir. En 1673, le Roi se plaignit de ce que les Jésuites
n’cussent pas it vivre les sauvages A la maniére Franghise, et parussent
avoir l-dessus d’autres maximes, et aussi de ce que les Prétres du Sémi-
naire de Montréal ne 5’y fussent pas appliqués.

X1v.

En vue d'avréter les enfunts sauvages, M. de Queylus veut fonder un hopital pour les sau-
vages vieux ou infirmes.

Ces derniers, en particulier, n’avaient cependant cessé de donmer des
preuves assez manifestes de 'ardenr avec laquelic ils poursuivaient cette
cuvre, quelque onéreuse quelle plt Cire pour cux. Comme Pune des
plus grandes difficultds & vainere était de faire consentir les parents des
enfants sauvages  se séparer de ceux-ci pendant Ileur éducation, M. de
Queylus congut le desscin de fonder & Villemarie un hospice, pour y rece-
voir et traiter gratuitement les sauvages invalides, ainsi que ceux qui,
parvenus & un grand dge, voudraient s’y retiver, Il espérait que les
parents de ces invalides auraient moins de répugnance 3 se fixer dans le
voisinage. de Villemarie, quand ils verraient les chefs de leurs familles
résider & cet hospice, et que par 13, ils auraient toute facilité de voir ceus
de leurs enfants ui seraient auprds des Pritres du Séminaire, ou chez les
Sceurs de la Congrégation, pour y étre élevés. Nous avons raconté qu'a-
vant Parrivée des Filles de Saint-Joseph, M. de Queylus avait invité ‘les
Hospitalidres de Québee & prendre la conduite de I'Hotel-Dicu de Ville-
marie, et que ce projet n'avait pas réussi.  Voulant néanmoins, sans nuire
A celles de Saint-Joseph, remplir ses promesscs envers les autres, il offiit
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A cos dernidres . la conduite de cet hospice projeté pour les sauvages inva-
Jides ou vieillerds. De leur c6té, les Hospitalidres de Québec témoigna-
rent une vraic satisfaction & s’en charger ; et enfin, M. de Laval, & qui
M. de Queylus avait soumis son dessein, 'approuva lui-méme de grand
cocur.  Voici & quoi s’engageait M. de Queylus, par un acte signé de sa
main, et agréé par la Supéricure, la Mcre Marie de la Nativité : ¢ II sers
‘¢ donné trois cents arpents de terres & Montréal, pour Ja subsistance des
Religicuses, et dix mille francs, avant qu’clles partent de Québee. En
attendant qu’elies aient trouvé un emplacement commode pour se hitir,
on louera unc maison pour les Religicuses ; eb Jorsqu’elles seront prétes
A élever un bitiment, je leur donnerai six mille livres : trois mille lors-
qu'clles commenceront & bittir, et trois mille I'année suivante; et ces six
mille livres seront employces & P'achat des matériaux et an paicment
des ouvriers. 1l leur sera permis de hdtir un moulin & vent et & ean,
dans Pendroit le plus commode cuon trouvera dans 1'fle, duquel le
““ revenu sera partagé cgalement entre les Religicuses ot les sauvages.
Tl sera donné en outre, powr la subsistance des sauvages invalides, trois
¢ cents arpents de terres, dont je ferai défricher trente arpents ; e, en
attendant ¢u’on puisse les semer, je fournirai cent cinquante minots de
bl¢ d'Inde par an, pour commencer l'euvre. J¢ donnerai, enfin, des
couvertures ¢t autres meubles néeessaires pour les sauvages invalides.
Le contrat ¢tant passé avee les Religicuses et agréé par le Roi, elles
feront partir pour Montréal trois d’entre elles et une Converse. L'ad-
ministration des vevenus des pauvres se fera comme % Québee. Les
trois Religicuses, qui commenceront 'établissement, y resteront tant
quil leur fera plaisir, et seront censées ¢ree de la maison, le revenu de
¢ Ja fondation des dix mille livres lear servant de pension, et & celles gui
¢ leur succéderont dans la suite.”
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XX.
Colbert etle Roi approuvent le dessein de M. de Queylus.

Le 11 novembre 1671, M. Talon éerivait ainst & Colbert, sur le méme
dessein : ““ Aprds mes déplehes fermdes, M. I'abbé de Queylus m’a témoi-
“ gné le désir de former un hipital & Montréal) pour y faire nowrrir et
« traiter Jes sauvages invalides et de grand fge ; et pour cela, il prétend
« faire un premicr fonds de dix mille livres.  Outre la gloire qui peut
“ revenir & Dieu de ceite cuvre de pidtd, on pout encore espérer d’attirer
“ par 14, avee plus de facilité, les snavages qui, se sentant prés des'chefs
“ (e leurs familles, se détacheront plas aisément de leurs autres parents,
“ Je ne me suis engagé d vous erire de cette proposition gu'aprds avoir
« &t6 prié de le faire par M. I'Ev@que de Pétrée, par M. I'abbé de Quey-
“ lus et par la supérieure des Hospitalidres, qui s’oblige de donner des
“ Religieuses pour Ja conduite de cet établissement. On ne demande que.

37
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« Pagrément du Roi et ses lettres dans le temps. De ma part, je n'ai
¢ yien promis, ni rien fait espérer, ue cet agrément, si la proposition vous
“ Gtait agréable.”  Colbert répondit, 'annde suivante, & M. Lalon, que Ie
Roi espérait que M de Queylus deweurait ferme, dans le dessein d'établir
ct de fonder cet hopital.
XXI
Etablissement de Geutilly pour y ¢lever des enfants sauvages.

Pendant qu'on cherchait le moyen de le former, les prétres de Saint-
Shlpice donncrent naissance & une autre ceuvree velative & I'éducation des
cenfants sauvages.  Jusqu'alors ils les avaient.zarddés & Villemarie, dans le
Séminaire méme. s jugérent quils réussivaient peut-Ctre micux & les
former & la vie ecivile, s'ils les placaicut & la campagne, en les ¢loignant
ainsi des occasions de dissipation que la ville pouvait leur offitv.  Dans ce
dessein, ils formdrent un établissement, au-dessus de la Chine, quils appe-
laient Genlilly, sur le bord du fleuve Saint-Laurent, ot ils firent défricher
des terres et construire des bittiments ; et comme la chapelle en fut dédice
au mystére de la Présentation de Marie au Temple, cette. maison fut aussi
appelée la Présentation. M. de Iénélon, accoutumé déja aux meeurs des
gauvages, fut chargé de cette wuvre ; et pour Ja rendre plus utile au but
quon s¢ proposait, il demanda et obtint la propriété de quelques iles voi.
sines de Gentilly. Ces iles, aa nombre de trois, situées entre la Chine et
le cap Saint-Gilles, avaicnt été concédées, en 1668, par M. de Courcelles
a M. Picoté de Belestre, qui leur donna apparemment le nom de ce gou-
verneur @ car olles furent depuis appeldes les fles Couwrcelles. Mads aprés
les avoir ainsi regues, M. de Belestre n'y avait fait aucun défrvichement ;
et comme clles pouvaient €tre d'un grand avantage pour {aciliter 1'éduca.
tion des enfants sauvages, & cause de leur voisinage de Gentilly, le Sémi-
naire lui proposa de lui donner dans Uile de Montréal des terres en
Gehange pour ces les @ ce qu'il accepta.

XXII.
Concession des iles Courcelles & M. de Fénélon pour favoriser I'éducation des enfunts
' sauvages.

Le Gouverncur gendral, pour favoriser le dessein de M. de Fénélon,
lui conecda ces mémes fles, le 9 janvier 1673,  « Le grand aile que le
“ sicur abbé de Féndlon a témoignd, depuis plusicurs années, pour la pro-
“ pagation du christianisme en ce pays, disait le Gouverneur dans ses
“ Lettres, eb Iaffection qu'il a fait paraitre au service de Sa Majest6, nous
“ obligent de chercher toutes sortes de moyens de la reconnaitre, et de le
“ convier & continuer le zéle qu'il a eu Jusqu'ici : zéle dont lu ferveur l'a
“ porté & abandonner tous les Gtablissements considérables gue sa nais-
“ sance ct son wdrite lui pouvaient faive espérer en France, pour s’appli-
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guer entirement & la conversion et & I'éducation des sauvages. Il nous
a demandé de vouloir lui concéder cuelques fles, dans le lac Saint-
Louis, le long de I'fle de Montréal, afin de faciliter I'¢tablissement qu'on
y a commencé, pour élever de petits sauvages, suivant les mocurs et cou-
. tumes Frangaises. Comme nous ne croyons pouvoir mieux accomplir
.. les intentions de Sa Majesté qu’en secondant et en faverisant les des-
. seins des personnes qui travaillent ainsi & la civilisation des sauvages,
« nous avons accordé et nous accordons au siear abbé de Fénélon trois
« fles appelées les iles Courcelles, pour en jouir et disposer, ainsi que bon
« lui semblera, en tout droit de fief et de scignewrie, et les faire cultiver
« of habiter, autant que leur ¢tendue le pourra permetire.”

PN

XXIII.
Mission sauvage 4 Gentilly.

La concession de ces fles fut faite & M. de Féndlon personnellement ;
et lni-méme nous apprend qu’il les avait demanddes pour attirer plus
facilement des sauvages dans Uile de Mountréal, particulitrement & Gen-
tilly, ot plusicurs 8’¢taient déjiv habituds, et aussi pour faciliter leur con-
version & Dieu et lewr ¢ducation.  Mais il déclare en méme temps que
tous les travaux faits dans 'ane de ces trois iles, aussi bien que ceux quj
avaient 6t¢ exéeutés & Gentilly, venaient des deniers da Sémnaire ; que,
guant & i, il n'avait contribué A cette cxuvre qu'en attirant dans ces licux
des sauvages, ct en faisant habiter par eux et par des Francais cette méme
edte de T'ile de Montréal. Licuvre de I'éducation des enfants ayant
donné licu & Pétablissement d’une Mission sauvage sur cette cdte de I'lle,
de I vint qu'on appela un certain lien, ot des sauvages s'Gtajent fixds, du
nom de Buie d’ Urfi, de celui de M. d’Urhi, I'un des Missionnaives.

XXIV.
Les missionnaires vont & la découverte de pays nouveaux pour y porter ln {oi.

Depuis la paix faite avee les Iroquois, e ztle pour la conversion des
sauvages 0était plus enchafné comme auparavant, et il devint Yoccasion
de la découverte de nouveaux pays, dont on prit possession au nom du
Roi, en vue d’y porter la foi chrétienne. Colbert erivait & M. de Quey-
lus, en 1671 : « Le Rot a appris avee beaucoup de plaisir, par les lettres
«de M. Talon, le zéle et application que vous avez, non-seulement pour
“ tous ce qui peut angmenter la colonie de Montréal, mais méme pour
“ gtendre e Christianisme dans les parties les moms connues de la Nou-
¢ velle-France.  Sa Majesté vons en sait beaucoup de gré, et elle est
« persuadée que vous ne hornerez pas & cette ceuvre de piété seulement
¢ la chaleur ct le ztle que vous avez pour 'augmentation de notre Reli-
“ gion.”  Ce ministre parle ici.du voyage que M. de Queylus fit entre-
prendre & deux de ses Ecclésiastiques, en 1669, pour essayer de porter la
fol aux sauvages des hords du grand fleuve appelé Mississipi.  Comme ce
voyage, resté Inconnu jusqu’a présent, a donné lien auwx Missionnaires gui
I'entreprirent, de dresser la premicre carte gui ait fait connaltre intéricur
des terres, et de prendre possession, au nom du Roi de France, des pays
quw’il avait parcourus et habités, nous en rapporterons l'occasion cb les
principales circonstances au chapitre suivant.

A Continuer.
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XI.
A JERUSALEM.

De nombreux Israélites vinvent rejoindre Judas apréssa victoive.  Moss
qui avait pris une trés-grande part & la défaite des Syriens, recut le gou-
vernement de la ville de Modim; car les Asmondens, maftres de la pro-
vinee, songeaient & couronner Pceuvre de la délivrance par Poccupation de
Jérusalem.

Ilcleias, resté dans la cité-sainte, commandait la garnison de la forte-
resse.  Le triomphe de Judas, gui semblait devoir décourager le fils de
Jozabad, lui procura de nouveaux soldats. Les Isradlites prévaricateurs,
sachant qu'ils n'avaient ancune pitié & attendre de la part des Asmondens,
ge réfugiérent en foule dans la citadelle; résolus de s’y défendre jusqu’a
la mort.

Quand Judas ¢t ses troupes victorieuses rentrérent dans Modim, char-
gés de butin, tous les habitants de la ville allérent au-do'va‘nt d'eux, les
acelamant comme les libératears de la patrie,

Mosa et Joakim farent regus avee des transports de joie par leur mére
ctleur sccur.  Les deux fils d’Abiczer s'taient montrés dignes de leur
plre, ct tout Isra@l rendait justice & lewr héroique intrépidité.

Joakim jouissait pleincment des margues de tendresse qu'on lui prodi-
guait au foyer maternel; prét & de nouvelles luttes, si les circonstances
Pexigeaient, il se reposait sans uquiétude des travaux passés, envisageant
I'avenir avee l'insouciance de la jeunesse. In compagnie d'Eléazar, le
plus jeune des fréres de Machabée, il se rendait fréquemment & Esron, ot
il se livrait an plaisir-de la chasse. Les denx nobles jeunes hommes, dont
les caractéres s’harmonisaient parfaitement, s’¢taient juré une amitié éter-
nelle, et trouvaient dans leur mutuelle affection un charme qui suflisaic
A lewrs coeurs simples et innocents.

Mosa était loin de posséder le calme de son fidre. Malgré le renom
qu’il avait conquis dans la guerre et sur les champs de bataille ; malgré
la sitnation gloriense que lui avaient faite les AsmonGens, il paraissait
ordinairement sombre ct liveé & wne noire mélancolic. En vain sa mére
s'cfforcait de le distraire des pensées afligeantes qui semblaient 1'obséder,
il ne répondait ni aux caresses de Judith, ni aux priéres qu’elle lui adres-
sait de verser son fime dans la sienne,

La matrone comprit facilement la cause de la tristesse de son fils, et
clle se déeida un jour & aborder nettement Ja question. Choisissant le
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-moment olt Mosa se trouvait seul avee clle, Judith lui prit les mains, et
Aixant sur lul son regard rempli de sollicitude, elle lui dit avec un accent
de doux reproche : :

— T souffres, et tu refuses de me parler de ta peine !

Le jeune homme secoua la téte avec tonnement.

—Nas-tu done plus confiance en moi ? ajouta la veuve d’Ahidzer,

—Ah ! vous ne le croyez pas, mére chérie, répondit Mosa.

—Eh bien, alors, ne refuse plus de me confier la cause de ton chagrin.

—Ne la devinez-vous pas?

—I1 s’agit de Salomith ?

~—THdlas! elle est perdue pour moi.

—TPourquoi ces désolantes pensées

—Une barritre infranchissable me sépare désormais de la sceur d’Hol-
cias. Le fils de Jozabad ¢t moi, nous combattons dans des camps opposés ;
et si jamais le frére de Salomith tombe entre nos mains, il mourra comme
traftre & nos lois et A la patrie. Son sang, coulant entre Salomith et moi,
nous fnterdiva pour toujours de songer & alliance projetée auntrefois.

—Si Helcias doit périr, ce ne sera point sous tes coups qu’il tombera,

—Qui sait ? DEjA nous nous sommes trouves anx prises dans la mélée,
at. .. .nous avons failli nous transpercer mutuellement.

Mosa prononga ces dernicrs mots en hdsitant ; le souvenir qu’il évoquait,
lui rappelait qu’Aser Iul avait mal expliqué son intervention; sommé
devant Judas de rendre compte de sa conduite, le géant s'était troublé, et
Machabée, venant a son aide, avait déelavt qu’il avait agi sagement. Cette
circonstance, revenant & la mémoire du jeune homme, le plongea dans une
sorte de réveric.

Judith Pen tira en disant :

—Dicu Ceartera, je I'espére, le malhenr que tu redoutes.  Dlailleurs la
guerre tive & sa fin.  Peut-Gtre les Syriens n'oseront-ils s'exposer & des
ddsastres pareils & ceux qu’ils ont subis.

—Notre ceuyre estloin d’Grre achevée encore : une seule province de la
Judde cst aftranchic ; Jérusalem elle-meme subit toujours Vodicuse pré-
sence de Pétranger. Bientbt, probablement, nous manterons & la ville
sainte pour la purifier et Paffranchiv. Alors il me faudra combattre Ieleias.

—>Mon fils, notre devoir est de tout remettre entre les mains de Dicu ;
mais, de grice, garde-tol de tomber dans le déesuragement, plre de fous
les maux.

—Aucuane considération humaine ne m'arrdtera dans l'accomplissement
de ma mission, déclara Mosa avec énergie. Je puis souftrir crucllement,
mais mon cceur ne défaillira pas.

Judith sentit qu’il fallait laisser aw temps, aux événements, au cch le
s0in de consoler le jeune homme; elle changea de conversation, ctdumanda
que ¢’étaient devenus Maacha et le négre.

l)
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—11s sont encore dans la prison de Modim : Judas a jugé hon d'ajourner-
leur supplice, quoique leur espionnage soit avérd.

—Et Nathan, Yas-tu reva 7

—Oui, durant le combat que j’ai livré le lendemain de la mort de
Matha thias, sur la route de Jévusalem. Tandis qu’ Aser me retenait le bras
pour m’cmpéeher de frapper Ilelcias, Nathan agissait de méme & I'6gard
du fils de Jozabad. J’ai beau véfiéchir A cela, je ne puis m’expliquer ce
fait Gtrange. Sije n’étais siir de la fidélité d’Aser, je croirais qu'il s'en-
tendait avee 'espion.

—C'est singulier, en effet, murmura la matrone.

Le jour qui suivit cet entretien, Judas ayant rassemblé son armée, Tni dit :

—Maintenant que nos ennemis sont vaincus, allons purifier les saints
licux ct les dédier de nouvean.

Les soldats et le peuple accueillivent avee des transports d'allégresse
cette proposition. Les femmes, les enfants, les vieillards, demandérent 3
suivre les troupes & Jérusalem pour assister & la résurrection du culte
national et & la réeupération de la glovieuse capitale. Judith et Iannak
se présentérent des premidres pour ce pélérinage sacré. Il tardait A tous les
vrais Israélites de revoir le temple rebiiti au retour de la captivité, et de
prendre part aux sacrifices interrompus par I'impiété de I’étranger,

Le sarlendemain, Judas, paré des mémes armes quil portait lors de la
derniére défaite des Syriens, prit place a la-téte de ses vaillants soldats ;
ses fréres Pentouraient, ainsi que Mosa et Joakim. Les troupes s'avancé-
rent en bel ordre, accompagnées d’une partic de la population de Modim,
et ils arrivérent & Ia montagne de Sion vers le milicu du jour.

Mais 13, un spectacle lamentable les attendait; les licux saints étaient
déserts, Vautel profand, les portes du temple brilées; des ronces et des
arbrisseaux croissaient dans le parvis comme dans les bois, et les apparte-
ments attenant an sanctuaive étaient détruits.

A ceite vue, les Israclites déchirdrent leurs vétements, se couvrirent 1a
téte de cendre, ct menérent un grand denil,

Alors Judas désigna une troupe d'élite, & la tlte de laquelle il mit
Mosa, pour tenir en éehee Ja garnison de la fortercsse et Pemp@eler de
faire aucune sortic pendant qu'on purifierait le temple.

Pour cette purification, il choisit des prétres sans tache et fidcles obser-
vateurs de Ia loi de Diew. Ils nettoyérent le sanctuaire, abattivent les
autels que les paiens y avaient élevés, emportérent les pierres dans un
lieu impur.

Comme 'auntel des holocaustes avait ¢té profané, on délibéra sur ce
qu'on en ferait, et on résolut de le détruire, mais d’en placer les pierres
sur la montagne du temple jusqu’d ce qu'un prophdte vint déclarer ot il
les faudrait transporter. On prit des pierres nouvelles, selon la loi, et on
construisit un autel nouveau, semblable au premier,
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On rebitit dgalement le sanctuaire et ce qui Gtait dans Pintéricur du
temple ; on fabriqua d’autres vases sacrés, un nouvel qutel des parfums,
un nouveau chandelier d’or & sept branches, wne nouvelle table pour les
pains de proposition, un nouveau voile pour mettre devant le Saint des
saints,

Lorsque tout fut prét, on suspendit les voiles, on allnma les sept lampes
du chandelier avee du feu nouveaun tiré d'une pierre; on mit les pains sur
la table sacrée. f

Mais il n’y avait point 1d de souverain pontife pour accomplir les rites
solennels du sacrifice,  Méndlaiis, qui portait ce titve, était un intrus, par-
venu & prix d’argent an sommet de la hiérarchic sacerdotale ; il avait
permis la profanation du temple, favorisé toutes les abominations commises
par l'étranger, renié le culte véritable pour pactiser avee Didolitric.
Absent de Jérusalem, il vivait parmi les Syriens et les excitait contre ies
Tsraclites. . :

La famille de Joarib possédait bien un homme qui avait aceés d Vautel
avant le chef des Asmondens ; il se nommait Alcime ; mais il s'était rendu
indigne de la succession d’Aaron par sa prévarication. '

La supréme dignité du pontificat se trouvait donc vacante par le fait des
circonstances. Le peuple ne fut pas longtemps incertain ; tout d’une
voix, il appela Judas Machabée & revétir la robe et la tiare des pontifes,
et & unir dans ses mains glovicuses Uautorité spirituelle et Ja puissance
civile. '

Lillustre Asmonden, voyant l'appel de Dieu dans P'acclamation du
peuple, déposa ses armes et son habit guerrier, et regut!'la conséeration
preserite par la loi de Motse.

Le matin du jour désigné pour ce grand acte, I'arméc et une foule
jmmense se pressaient aux abords du temple. Bient6t Judas parat, entouré
de ses fréres et des Lévites présents & Jérasalem. Le plus ancien des
prétres s'approcha de Machabée, qui se tenait & Uentrée de la maison de
Dien; il le revCtit de la tunique de lin, de la robe d'hyacinthe, de 1'éphod
et du rational; il le ceignit de la riche ceinture des grands prétres,
répandit sor sa téte V'huile de la conséeration, puis lui mit la tiare ornée
de la Jame d'or.

Ala vee du nouveau pontife, le peuple fut sdisi d’admiration ot de
respect; une majesté souveraine resplendissait dans toute la personnelde
Machabée ; jamais il n'avait paru si beau ni si imposant; les sentiments
religicux qui U'animaient, tempéraient la fierté de son regard; ses frores
cux-mémes le contemplaient avec orgueil dans cet auguste appareil.

Judas alla Q’abord & Vautel des parfums, sur lequel il fit fumer de en-
cens ; ensuite il se dirigea vers P’autel des holocaustes olt il offvit Ie sacri-
fice silongtemps interrompu.

La dédicace de I'autel nouveau s’accomplit au broit des cantiques, des
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harpes, des cinnors et des cymbales.- Tout le peuple, la face prosternée
contre terre, adorait Jéhovah, le D1cu d'Isradl, le bunesmc ct le remer-
ciait I’avoir sauvé.la nation.

Les [Gtes darérent huit jours, et Judas Machabée déeida quon en célé-
brerait 'anmiversaire chague annde,

Les Isradlites victorieux ne demeurérent pas longtemps en repos. Les
diverses nations qui entouraient la Judée, s'attendaient A la ruine de leurs
voisins towjours détestés et & une extension de leur propre tewritoire.
Ayant appris I'entrée des Asmonéens dans Jérusalem, elles résolureut
d'exterminer ceux de la race de Jacob qui résidaient parmi clles.

A cosnouvelles, Judas se multiplia pour secowriv ses fréres. Se mettant
immédiatement & la t8te de ses soldats, il marcha contre Timothée et
Bacchide qui commandaient an-deld du Jourdain. lewr tua vingt mille
hommes, se rendit maitre de plusicurs places fortes, ot fit un butin immense
qu'il partagea ¢galement entre les malades, les orplelins, les veuves et
les vicillards. Les armes des ennemis furent mises en rdserves dans les
licux fortifids, et le reste des dépouilles transporté & Jérusalem.

Judas sc porta cnsuite contre les Idwmdens ct les Ammonites, et, aprés
de brillantes vietoires, revint en Judée.

A peine y Gtait-il, que les Juifs de Galaad Jui Gerivirent pour réclamer
gon secours, parce que les peuplades du pays voulaient les déiruire, que
dGjd clles avaient tud plus de mille hommes, et cramend en captivité leurs
femmes et lewrs enfants.

En méme temps arrivérent d’autves messagers de la Galilde, les habits
déchirds, apportant de semblables nouvelles, et racontant que les étrangers
remplissaient leur pays ct menagaient de les perdre.

Machabée, confiaut aussitSt trois mille hommes d’élite & son frdre Simon,
lui donna ordre de pavtir pour la Galilde, tandis quil marcherait lui-méme,
avee Jonathas, pour délivrer les habitants de Galaad.

Simon s'acquitta de sa mission avee wn suceds complet; il battit plu-
sicurs fois les cnnemis, lewr tua trois mille homwes, poursuivit lo reste
Jusqu’d la porte de Ptolémais, emporta leurs dépouilles, et emmena avee
lui les Juifs de la Galilée, afin de les soustraire & de nouveaux dangers.

Judas Machahée, avee son frire Jonathas et huit mille hommes, passa
le Jourdain; il prit la ville et Ia citadelle de Dosra, les villes de Maspha,
Cashon, Mageth et autres de Galaad ; il battit une ~econd¢. fois Limothée
ct les Arabcs, cmporta d’assaut les villes de Carnaim et d'Ephron ; puis
il assembla tous les Isradlites du pays, et les amena sains ct saufs, dans
les environs de Jérusalem.

Pendant ces expéditions, Mosa, son frére et Elmzar lu plus jeunc des
Asmondéens, demeurdrent dans la ville sainte avee une tzoupc de soldats
choisis, parmi lesquels le gdant Aser; ils avaient pour mission de contenir

la garnison (qui_occupait Ta citadelle et de 1011]1)(.0[101 de. communiguer
avee la Syrie.
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Telcias, devenu lo gendve de Nicanor, eb investi par ce chef du com-
mandement de la forteresse, ne tarda pas & se trouver aux pr'ises avee de
graves difficultés. Isradlite jusque-la fidéle A Ia loi, frére d'une jeune
fille au cocur picux ct dévoud au culte divin, il était en méme temps le
mari d'une femme attachée & lidoldtrie par le fond des entrailles. De I
pour felcias une source d'Gpreuves, de chagrins et d’ennuis.

A la nouvelle du friomphe des Asmonéens et de la fuite de son pére,
Stratonice, un moment consternée, se rassura bientdt. Iixaspérée des
suceds des Israélites, elle fit entendre des blasphémes contre leur temple et
contre leur Dieu ; clle pressa le fils de Jozabad de sortir de la citadelle
avant I'arrivée des vainqueurs, et de consommer la destruction du sanc-
taaire. lelcias repoussa avee horreur ces propositions impies.

Alors Stratonice se tourna vers les officicrs de la garnison, tous Syriens
¢t remplis de haine pour les Isradlites : elle leur représenta que Jérusalem
n'était le but des aspirations des juifs qu’d cause du temple, et que cet
édifice ruind, ils s'inquibteraient moins de cette ville.

Mais Ies plus sages ct les plus expérimentés déelardrent que pareille,
tentative seralt une imprudence dans les circonstances actuelles ; que le
renversement -du temple porterais au comble la furcur des Asmonéens, et
que, dailleurs, les Isradlites de Ia ville pourraient s¢ soulever.

Stratonice, forcée de céder, résolut de travailler sans relache & la per-
version de son mari; elle lui rappelait avec instance Ia mort de Jozabad
Pagrandissement des Asmondens, fes espbrances hautement avoudes des
rcbelles de supplanter partout en Judée la domination d'Antiochus,
Heleias, placé entre sa conscience et Pamour qu'il éprouvait pour sa
femme, devenait chaque jour plus sombre. De son ¢dté, Salomith, témoin
souvent des obsessions de Stratonice, saisissait toutes les occasions qui s’of-
fraient 2 elle de combattre 'influcnee de la fille de Nicanov. Celle-ci, per-
suadée que les résistances obstindes ’IHeleias devaient Stre imputées &
Balomith, con¢ut pour elle une haine qui se manifestait fréquemment,
méme en public. Dés lovs, clle exer¢a autour de son mar! une surveillance
de tous les instants, afin que le frére et la scrur ne se trouvassent jamais
seuls ensemble.  C’était pour la Syrienne wne joie sans ¢zale d'insulter
au culte des Israélites et d’outrager leurs croyances.

A la fin, Salomith, exeédée de ces invectives journali¢res divigdes contre
sa religion, demanda A quitter la forteresse. Heleias, dronnd, s’engnit du
lieu ot clle se réfugierait.

—Le temple offre un asile aux vierges, répondit-elle,

—Mais il est aux mains de nos ennemis.

—Les adorateurs du vrai Dien sont nos fréres.

—Ils combattent Pautorité 1égitime.

—Iist-ce bien sfir ?

—En douterais-tu ? fit le jeune chef avee dmertume.
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—J’avoue que je suis fortement ébranlée au sujet de la bonté de notre
cause : les Lévites, les préires, les hommes les plus vertueux gue nous
connaissicns, ont adhéré au parti des Asmondens, que Dien lui-méme
scrable favoriser par d'éclatantes victoires.

—Le suceds n'absout pas le crime.

—Sans doute; mais il faudrait prouver qu’il est confraire & la loi
divine de combattre l'étranger envabisseur, l'impie qui a souillé le
temple, aboli nos fites religicuses, perséeuté et mis & mort les Isradlites,
les plus z6lés pour notre culte. Considére enfin que les Syriens ont pro-
fané jusqu'au siége auguste d’Aaron, en donnant pour successcur & nos
poutifes un misérable ¢ni ne craint point d’applaudir aux abominations de
Pidolitrie.

Helelas devint pensif. Il sentait la vérité des réflexions de sa sccur ;
mais ses idées préconcues, son alliance avec Nicanor, le souvenir de sa
femwme, tont cela luitait dans son esprit contre I’évidence inéluctable des
faits. Incapable d'une résolution généreuse, il fiuit par adopter un moyen
terme, une sorte de compromis.

—Tu es libre de partiv, déelara-t-il & Salomith ; mais, auparavant, je
désire m'entendre avee Mosa your sauvegarder ta sfiveté personnelle.

—Mosa ne fait point la guerre aux femmes, répondit la jeune fille.

— Dowrtant, tu us ¢té sa captive. Laisse-mol done négocier cettc
affaire, -

Salomith consentit. Aw sortir de cetic entrevue avee sa scour, Ieleias
vit Stratonice, & qui il raconta ce qui venait de se passer. La Syricnne
demeura un instant silencieuse; son visage blémit et rougit tour & tour,
révélant ainsi les sentiments qui se remuaient dans son cecur. Le jeune
chet suivait avee anxiété les mouvements qui se preduisaient sur les traits
de sa compagne, sans Paveu de laguelle il n’osait prendre une détermination
Lnfin la fille de Nicanor parla.

—Je n'al aucunc objection, dit-clle d’une voix lente, & ce que tu accordes
ce que ta sceur réclame, pourvu gue tu y mettes certaines conditions.

—Lesquelles ?

II est impossible que u tiennes longtemps encore dans Ja citadelle, si tu
n'est pas secourn ; i faut done de toute nécessité que tu députes quelqu’un
4 Antioche .

—Nous sommes blogqués par les rehelles: comment tromper leur
vigilance ? '

—Le moyen est bien simple : cnvoie un parlementaire & Mosa , le chef
des Isradlites; demande-lni de permettre que Salomith se retive de la
forteresse en réclamant Ja méme faveur pour moi .

—Pour toi ?

—ans doute ; quel nconvénient y vois-tu ?

—Quoi ! tu m’abandonnerais !



MOSA L'ISRAELITE,. - 587

—Ce sera pour assurer ton salut,  Dureste, laplace d’une femme n’est
point au milieu des soldats, et si tu m’aimes sincérement, comme je le
crois, tu dois désirer que je trouve un séjour plus convenable: Maintenant
jai exposé les conditions auxquelles, & mon avis, tu pourrais auforiser ta
sceur & s'éloigner de la forteresse.  Ileleias, que ce plan navrait de
douleur, & cause de Famouwr ardent qu’il portait & Stratonice et de l'isole-
ment complet auguel il allait 8tre liveé, se résigna cependant, bien qu’avec
un regret extréme. Quant & la fille de Nicanor, en formulant le veeu de
partir pour Antioche, clle obéissait bien moins au désir d’Gtre utile & son
mari qu’'d celui d’échapper & la vie monotone qu’il lui fallait mener dans
Ia citadelle. Nature frivole, ne respirant quaprdsles joies dela vie, ne
pouvant se passer de fétes et de distractions mondaines, clle sentait s’éva-
nouir déjiale sentiment qui Vavait portée vers Helcias. Du moment que
son mari Gtait hors d’état de lui procurer les jouissances variées qu'elle esti-
mait par-dessus tont, Stratonice ne le prisait plus que médiocrement.

Le soir méme, Helcias envoya vers Mosa. Le jeune chefaceéda aux pro-
positions de son adversaire, promit un sauf-conduit pour Stratonice, et s’en-
gagea & donner & Salomith une retraite dans P'un des appartements du
temple, olt elle serait sous la garde de plusienrs prétres figés et vénérables.

Le lendemain matin, au moment de se séparer de sa scour, Helcias lui
adressa quelques recommandations.

—Souviens-toi, lui dit-il, que ceux au milicu desquels tu choisis un asile,
sont les ennemis de ton frére. :

—Je me place sous la protection du Diew de nos ancétres, répliqua Salo-
with: son temple est un terrain neutre.

—Soit ; cependant n'oublie pas que notre malheureux pére est tombé
sous le fer des Asmondens.

—Celui qui 'a frappé n’est plus.

—1II est vrai; mais ses fils commandent & sa place, ot Mosa lui-m{me...

—2Mosa n'a point été le complice du meurtre, il agit, comme toi, confor-
mément aux inspirations de sa conscience.

—DPeut-tre. Néanmoins, j'esplre ¢ue tu respecteras les volontés supré-
mes de Jozabad,et que tu ne contracteras point alliance avee I'homme qu’il

a repoussé de sa maison.
—Je consulterai le Seigneur.

Helcias insista encore sur ce point, protestant que Salomith, enaccordant
sa main A Mosa, violerait gravement laloi divine qui preserit aux enfants
d’obéir & leurs pavents. Lt comme il réclamait de sa sceur une promesse
formelle de se refuser aux sollicitations du chef israélite, Salomith fixa sur
lni un regard empreint d’une dignité et d’une résolution qu’il ne lui avait
jamais vue, et elle dit :

—Frére, as-tu observé cette loi dont tu me parles, lorsque tu as épousé
une femme étrangére, livrée aux pratiques impies des idoldtres ? Encore une
fois je n'agirai que d’aprés les conseils dé prétres des Dieu. -
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T’entretien ’Helcias et de Salomith fut interrompu par P'arrivée de Stra-
tonice. La fille de Nicanor, qui semblait avoir hite de quitter Jérusalem,
avait achevé ses préparatifs ; trois fémmes et deux eunuques la suivaient.
Llle jeta un regard hautain sur Salomith, ot advessa & son mari des adienx
assez froid. IIelcms, le cceur brisé, serra plusicurs fois et lonrrtcmpa Strato-
nice sur son sein; puis ce fut le tour de Salomith. .

La Syriemne, ayant regu le saufconduit envoyé par Mosa, monta avee
ses suivantes dans un chariot préparé pour elle, et les cunuques, & cheval
prirent place de chacue ¢4té du véhicule. :

Salomith entra dans une liticre avee sa vielle nourrice, et quatre serviteurs
Ia transportérent au temple, olt Mosa lui avait faic disposer un appartement
commode.

Stratonice arriva au bout de quelques jours sur le tevritoire syrien.  Elle
ne trouva pas son pére & Antioche; il était allé rejuindre le roi en Perse.
Antiochus s’était rendu dans ce pays, apreés avoir vaincu Artaxias, pour re-
cueillir le tribut qu'on avait négligé acquitter.  Ayant appris que la ville
d’Elymats possédait de grandes richesses en or et en argent, et que son
temple surtout renfermait des trésors immenses laissés par Alexandre le
Grand, il résolut de piller la cit¢ et le sanctuaire, comme il avait fait &
Ju'usalun

Mais, avertis de son desseins, les habitants privent les armes et le ve-
poussérent honteusement. Il se vetiva & Echatane, outrd de cette disgrice,

Ce fut }a que-Nicanor le vencontra et lui annonen le triomphe des Asmo-
néens en Judde. Transporté de rage, le princa syrien se mit en route sur-
le-champ, jurant qu'il aceablerait les Israélites de sa coldre.

LEn approchant de Jérusalem, il apprit yue les Juits avaient vepris Jéru-
salem, délait de nouveaux ses licutenants, vestauré le temple et abattu
les autels et les idoles qu’il y avait fait élever.

A ces nouvelles, sa fureur redoubla s il commanda A eelui cui conduisai
son char de le menerd toute bride, afin d'arriver plus the sur les lieux,
poar assouvir sa venygeance et faire de Jérasalem Jo tomheau de tous les
Lsraélite.

Mais, & peine avait-il proféré ees menaces, (ue Ia main de Dieu I'attei-
anit ; il se sentit frappé d’an mal incarable, cpui lui torturais les entrailles. et
que rien ne pouvait adoucir. Toutelois, il ne voulut ni sarréter, ni aller
plus lentement. Aw contraive, ne respivant que fou et flamme, il commanda
de préeipiter le voyage. Mais dans sa course rapide, il tomba de son char,
tout son corps fut froissé, tons ses membres meurtris.

Lui qui croyait, dans son orgeuil, pouvoir maftviser les flots de la mer, ct
peser dans une balance les montagnes les plus hautes, fut couché dans ane
liticre dont il fubincapable méme de supporter longtemps le brimle.

Il dut s'areter & Tabls, petite ville de la Pardtacéne, sur les frontidres de
la Perse ct de la Babylone. On le mit au lit, et il y souffyit d’horribles dou-



MOSA LISRAELITE. 589

leurs. Un abeds creva dans la partic inférieure de son corps ; des vers in-
nombrables en sortirent, ¢ui lerongcrent vivant ; sa chair ponrrie tomba en
lambeaux, avec unc infection qui-se répandit jusque dans son armée.

Alors 1l commenca & descendre de ce grand orgueil & la connaissance de.
lni-méme, averti de ce qu’il était par la plaie de Dien. Bt quand il ne lui
fui plus possible de supporter sa propre puanteur, il dit enfin:

—1T1 estjuste que homme soit soumis & Dieu, et que celui ui ¢st mortel
ne 3'¢gale pas & I'Etre souverain.

Ce méehant priait I'Eternel, de qui il ne devait pas obtenir miséricorde,
dumoins pour ce monde. Cette ville de. Jérusalem, qu’il se hiltait na-
cudre d'aller raser, il fit veeu de la vendve populeuse et libre; ces Juifs,
qu'il avait jugds indignes de sépulture et qu’il voulait donner en proie, ainsi
que leurs petits enfants, aux oiseaux du ciel et aux bétes farouches, il pro-
mit de les dgaler aux Athéniens; ce temple, qu'il avait pillé auparavant, il
sengagea & Porner de dons précienx, & y mulsiplier les vases sacrés, ot 3
fournir, de ses revenus, les dépenses necessaives aux sacrifices, et méme &
sc faire juif ¢t & parcourir la terre pour y publier la toute-puissance de Dicu.

A lIa fin, ses douleurs ne cessant point, n'espérant plus gudriv, i derivit
aux Isradlites pour leur recommander son fils Antiochus, figé de sept ans
¢t Je désigner comme son sucesseur.

Aprés avoir terminé cette lettre, il expira au milicu des plus affreux
tonrments.

Le bruit de la mort funeste A’ Antiochus Epiphane remplit d’inquiétude les
Syriens enfermds dans la citadelle de Jérusalem, tandis.qu’elle causa
une joie immense aux Isradlites. Le doigt de Dien dtait manifeste en cet
¢vénement : le monarque frappé Pavounit lui-mCéme. Ausi la narration
de ces faits extrordinaires impressionna vivement Salomith, au fond de sa
retraite du temple; elle comprit que la cause des Asmonéens Grait une cause
sainte, et que Mosa avait agi légitimement en prenant les armes contre les
oppressewrs de la Judde.

Informé des dispositions nouvelles de la noble jeune fille qu'il aimait de
tout son cceur, Mosa crut le moment venu de solliciter la réalisation de ses
veeux. Sur la pridre de son fils, Judith visita Salomith, quila regut en
présence de P'un des prétres sous la protection desquels elle vivait.

Iitonnée d’abord de la démarche de la matrone, Insccur d’Ieleias parut
embarrassée de répondre.  Aprds un silence, clle dit avee tristesse:

—In acceptant la proposition ¢ue vous me faites, Judith, je risquerais
de me trouver un jour dans une situation cruelle.

—Que veux-tu dire, enfant ? demanda la veuve d’Abiézer.

—Mon frére ot Mosa combattent sous des drapeaux différents.

—Eh bien ?

—I1 peut arriver, comme cela s ‘est va dqa qu'ils se rencontrent face &
face, les armes 2 1a main:,
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—La paix est prochaine, interrompit Judith.

—D'ailleurs, ajouta le vieux prétre, Pépouse de Mosa, la seeur d’IHeleias ,
sera la médiatrice qui rapprochera deux vaillants jeunes hommes faits pour
sentendre eb marcher dans Ja mCme voie.

T.es paroles du Lévite impressionnérent Salomith.

Au bout de quelques instants de réfiexion, clle leva ses heaux yeux vers
TJudith ct répondit d’une voix tremblante d’émotion.

—Je consens. .

La mére de Mosa, transportée de joie, entoura la jeunc fille de ses bras
en lui prodignant les nows les plus tendres.

11 fut convenu ¢ue le mariage s'accomplirait prochainement, et qu’Hel-
cias en scrait informé.

Mosa, au comble de ses voeux, annonga lui-méme 4 Judas Machabée Pheu-
reuse nouvelle.  Llillustre chef lui offrit de faire inviter Ieleias aux fétes
nuptialds, et se chargea lui-m&me d’envoyer un messager au fils de Joza-
bad. Ieleias, qui espérait que la guerre ne recommencerait pas, et qui
ne subissait plus la fatale influence de Stratonice, accepta volontiers.

TLuit jours plus tard, il se rendit & la maison de Mosa ou Vunion des
deux fiancds fut consacrde par les rites accoutumés.  Heleias fub regu avee
ane distinetion et une aménité qui le touchirent, par Judas Machabée ct ses
fréres.  Les quelques heures qu'il passa parmi ces hommes héroiques effa-
e¢rent ses longues préventions, et il s’avoua en sceret qu’ils Gtaient dignes
de commander dans Israél.  Mosa lui domna les témoignages de la plus
ardente amitié, et ils exprimérent 'un et I'autre le sincére désiv de voir se
terminer unc lutte fratricide.

Mais le bonheur que gofita Ilelcias en ce jour fut troublé par le souvenir
de Stratonice; 1i sentaitque jamais la Syriennc idoldtre ne consentirait & des
relations amicales avec les Isradlites qui lui étaient odicux surtout & cause

de leur religion.  Malgré U"amowr qu’il éprouvait encore pour la fille de
Nicanor, il se prenait & ddéplover la passion qui Pavait attaché i cette
fermme. )

Une année s’écoula, pendant laquelle Philippe, nommé par Antiochus
Lphiphane régent du royaume, travailla énergiquement & I’afformissement
du nouveau régue.

Les grands Gtaient divisés sur la conduite & tenir relativement aux Juifs :
les uns voulaient qu’on respectiit les recommandations suprémes du monar-

“que défunt et qu’on fit la paix avee-cux;les autres, parmi lesquels Nicanor,
opinaient la guerve & outrance.

Stratonice, ayant appris qu’Heleias avait noué des relations avec les
Asmondens eb leurs adhérents, obtint que Nicanor addresserait une sévére
réprimande au jeune chef; elle-m@me Ini manda qu’elle ne le rejoindrait pas
tant qu’il n’aurait pas rompu avec les Isradlites. Helcias, aftigé de ces
messages dictés par la haine, s'en plaignit avec quelque amertume.
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Stratoniee répondit on menagant de provoquer le divorce.

Nathan, depuis la tréve, avait dispara de la scéne.

La pythonisse Maacha et Méroé, towjours détenus dans la prison de
Modim, farent condamnés, en verta des preseriptions de la loi portée contre
les magiciens, & subir une mort ignominieuse. Mais Heleias, informé do
cette sentence, conjura Judas de les exempter du supplice; Mosa et Salomith
joignirent lenrs instances aux siennes, ¢t Machabde ajourna indéfiniment
Vexéeution de Pare8t.  Le fils de Jozabad agissait ainssi, non par sympathie
pour la sorcidre ot son acolyte, mais en souvenir de son pére, et parce qu’il
rezardait comme un devoir de sauver les partisans des Syriens.

La suspension des hostilités ne fut pas de longue durce : les Iduméens,
renforeés de Juifs apostats, recommencérent & inquideer les Isradlites
fiddles, et leur privent quelyues forteresses.  Mais Judas les surprit, leur
enleva beancoup de places fortes, et leur tua vingt mille hommes.

Alors Timothde, ce géndral syrien que Judas avait déja vaincun préed-
demment, mavcha contre Jérusalem avec une armde formidable.  Ma-
chabée et ses intrépides soldats allérent au-devant de Vennemi aprés avoir
invoqué I'Eternel. Au plus fort de la bataille, einq cavaliers apparavent du
ciel aux Syriens sur des chevaux ornés de hrides d’or, et ils précédaient les
Juifs. Deux sc tenaient aux ¢6tés du chef des Asmondens et le protégeaient
de leurs armes. Ils lancérent des traits et des foudves confre les ennemis,
qui, frappés d’aveugloment ot mis en désordre, tombaient les uns sur les
antres. Vingt mille eing cents fantassins et six cents cavaliers périrent en-
cette rencontre.

Mimothée s’enfuit & Gazava, ol Judas assiégea. Les Syriens, confidants
en la force de la place, vomissaient des malédictions et des paroles infiimes.
Vingt jeunes gens, & la tlte desquels était Joakim, irrités de ces blasph@mes,
3’¢lancent sur la muraille et tuent teut ce qu’ils rencontrent ; d’antres les
suivent, et la citadelle est prise. Timothée, qui s’était caché dans une
citerne est mis & mort.

Lysias, devenu régent du royaume, marcha en personne contre les Juifs
avec une armée formidable de ¢uatre-vingt mille fantassins, toute la cava-
lerie syrienne, et quatve-vingts éléphants.  Comptant prendre Jérusalem,
il vint camper & Bethléem, qui était & six licues de la ville.

Judas et les siens, remplis ’un courage surhumain, attaguérent hardi-
ment V'ennemi, lui tucrent plus de douze mille hommes et mirent le reste en
déroute.  Lysias lui-méme s’enfuit honteusement.

Aprds tant de dcfaites, Liysias offvit la paix aux Israclites, cf clle fut
conclue & d’excellentes conditions.

Helcias put abandonner son poste de la citadelle de Jérusalem, et partir
pour Antioche, que Stratonice n’avaib point quittée. Il y tomba malade en
arrivant et languit plusicurs mois. Sa femme, occupée de ses plaisirs, lui
témoigna une indifférence qui rendit sa convalescence difficile.  Quand il
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fut rétabli, clle sollicita et obtint pour Jui une mission dans la Perse, ol elle
refusa de P'accompagner.

Tandis qu Helcias recueillait les fruits amers de son imprudent mariage
avee unc femme paienne, Mosa vivait heurenx avee Salomith. Il passa
avee clle denx années & Esvon, auprés de sa mére et d’Hannah, jouissant
de la paix couqn.isc au prix de tant d'héroicues travaux.

Mais ce repos fub brusquement interrompu par les hostilités des gou-
vernewrs syriens, voisins de la Judée. Gorgias, le premier, qui commandait
dans I'Idumdée, attaqua les Isvadlites, ot fut mis en fuite. Alors Judas
résolnt d'assicger la citadelle de Jérusalem, toujours an pouvoir de 1'étran-
ger. Au moment olt i} poussait le sidge, le jeune roi Antiochus Eupator ct
Lysias accoururent avee cent mille fantassing, vingt mille cavaliers, trois
cents charriots 1o merre, trente-deux ¢léphants dressés aux combats.

Le perfide Ménélaus, ce pontife saerilége qui avait profané le sidgze
d'Aaron, regut, dans les environs de Modim, le salaive de ses crimes.  Ly-
sias Paceusa d'dure la cause de tous les maux, et 1l fut préeipité dans une
tonr creuse, remplic de cendre, on il fut ¢toultc.

Une terrible bataille se livra sous les murs de Modim. Judas donna pour
mot d’ovdre & ses troupes: Victoirs de Dien ! Ayant choist les jeunes gens
les plus forts et les plus intrépides, an nombre desquels étaient Mosa et
Joakim, il pénétra, la nuit gui précéla la lutte, jusqu’a la tente du roi, et
tua quatre mille hommes.  Avee le jour commenga une action régulicre,
olt Biléazar, un des fréves de Machabée, mounrut de la mort des hévos.

Parmi les ¢léphants, il en remariqua un couvert des ornements royaux
et plus grand que les antres. Croyant que le roi était dessus, et se sacrifiant
pour délivrer son peuple, il traverse les rangs ennemis, tuant & droite et
gauche, transperce le ventre de P'éléphant, qui tombe sur lui et I'éerase
en mourant,

Les Juifs tudrent six cents Syriens.  Mais eédantan grand nombre, ils
s¢ retircrent en bon ovdre sur Jérusalem, olt Autiochus alla les assidger.

La ville soutint un long siége, opposant machines & machines. Judas
parvint méme & expulser la garnison syrienne de la citadelle.

Mais Antiochus, rappelé brusquement en Syvie, pour y défendre son
trne menacé, se réconcillin avee les Isradlites, offvit,un sacrifice dans le
temple et déclara solennellement Judas prince de tout le pays depuis
Ptolémais jusqu’a la frontidre d’Baypte.

(<L continuer.)



AU GENERAL DE CHARETTE,

E.cs Zouaves Pontificaux a Latay.

Dde convonnée par Udewdémic des Jewr-loraue de Toulouse.

Quomodo ceciderunt fortes...

1.

Ils ont dit: ¢ Dicu e veut! la France nous appelle. . .
Fils des evoisés, glanons une gloire immortelle :
C'est Iheure des combats. ..
Grondons comme les flots que Verage déchaine. ..
La foudre du Seignewr dans la sanglante plaine
Volera sur nos pas.
Enivrons-nous encor d’une sainte espérance. ..
A nous I'insigne honneur d’Ctre en ce jour, & France.
Ton glorieux soutien !
(e de joic et d’amour chaque front §'illumine !. ..
Nous serons des héres, ear dans notre poitrine
Bat le coeur d'un chrétien !
O vous qui nous aimez, vons nos picuses maéres,
Bannissez de vos coeurs les angoisses ameres,
Etouffez vos soupirs.. . .
Loin de vous les chagrins, les stériles alarmes:
Méres, ne pleurez plus...Oh! eachez-nous vos Jarmes.. .
Nous serons des martyrs!...”
11
Ddja tombe la nuit : sar le champ de bataille
Lairain vomit toujours la terrible mitraille :
Sur nos jeunes soldats plane le désespoir. ..
Vamement entrainés, ils reviennent sans cesse. ..
Plus ardent Vennemi victorieux les presse. .
Lt le jour va finir, et déji c’est le soir!. ..
C’estale soir.. . et Von fuit! O ma patrie ! § France,
Ot sont tes jours passés ? N'est-il plus d’espérance ?
Nest-l plus de grands cceurs d’olt viendra le secours ?
Quels sont-ils ces enfants dont le regard flamboie !
Voilit tes chevaliers ! ¢’est Dieun qui les envoie. . .
O noble bataillon, ¢'est le moment : accours !
33
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@ Accours, dit de Sonis, phalange magnanime.. .

T1 faut gravir 1a-bas cette sanglan:te c'u?m. .
Jusqu'ici tout effort, hélas ! reste impuissant,

La France Gtait tombée en de sombres abimes :

T1 lui faut mn sang pur pour cffacer ses crimes:
Enfants du Chuist, versez votre généreux sangl...”’
A ces mots, au milicu ¢ un solennel silence,
L'étendard dans les airs noblement se halance,
Ombrageant de ses plis les soldats i genoux.

Sous la main qui bénit chacun prie et s’incline. . .

Tt Charette, montrant la fatale colline:

¢ Nous sommes tous Bretons! Le Ciel est avee nous !

III.

Des nuages de poudre

D on s'dlance la foudee
3'¢levent anssitir.,

Le bataillon s'agite. . .
Accourt.. .se préeipite. ..
Monte towjours plus haut !
Qui tombe ? C’est Charette !.. .
La phalange s’arréte. . .
1lGsite. . . Mais soudain,
Au eri: Vive la France !
Plus terrible s’¢lance. ..
Tout edde @ son entrain.

Voyez-le s'avancer, le bataillon sublime!. ..
L’airain avee fareur mugit et le décime:

T1 poursuit son rapide essor. .. ‘
L’ennemi, frémissant de cet excés d'audace,
S'acharne : vains efforts ! car le bataillon passe. ..

Il monte, et va heurter la vivante muraille
Dot s'échappe briilant le torvent de mitraille

Qui séme en ses rangs le trépas.

Il monte. ..ct d’espérance on tressaille. .. on admire..
Le flot qui bat le roc impuissant se retive,

Mais Jui ne se retive pas. ‘

C'est la lave qui passe,
L'ouragan dans Vespace,
Cest la vague en courroux. .

L’air agité frissonne.
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3
L’airain sans cesse tonne,
Et redouble ses coups.

L’ennemi s’épouvante,
Kb sa masse mouvante
Recule avee terreur.. .
Serait-ce la vietoire ?
C’est bien plus: ¢’est la groire.. .
Ils ont sauvé Phonneur ! . . .

e e s e L T I O S T

Oh ! ne les comptez pas, hélas! ceux qui sur

L L Y

L A .

vivent !

Les yeux voilés de pleurs, tristement ils arrivent,

Disant: * Ot sont nos compagnons

Qu sont vos compagnons ? Ils sont sur la colline.
Le vainqueur, en passant, se découvre et s’mcline :

Ils dorment leur sommeil. .. Prions!. ..

Prions!. .. Cest le Seigneur qui console les méres. ..

Qwil apaise en leurs coeurs tant de doulenrs
Prions!...Que Dicu, dans sa bonté,
Se Jaisse enfin toucher de pitié pour la Franc

h3
anmeres. ..

el ..

Qu’il lui rende sa for, sa gloive et sa vaillance,

Sa splendeur et sa liberté !
Prions! Ils sont tombés & I'aube dela vie.
Tout charmant ici-bas leur jeunesse ravie :
L’amitié, le talent, la fortune, Fhounneur. . .
Prions ! mais i lenrs pieds montera la pricre,

Car, si leurs corps la-bas gisent dans la poussiére,
Lewrs dmes sont déjd dans les bras du Seigneur. ..

IIexr1 Basvu.



PROTESTATION

DE NOTRE SAINT-PERE LE PAPE PIE IX.

PIE IX, PAPE
Au RevERENDISSIME CARDINAL JACGUES ANTONELLI,
NOTRE SECKETAIRE I ETAT.

Contraint, dans les tristes civconstances actuclles, dassister tous les
jours au denloureux spectacie de nouveanx et violents attentats contre
‘]'l_‘:;__r]isc. Nous sentons plus spéeialement anjonrd’hui le besoin de vous
témoiguer par éerit, mousicar Je cardinal, Ja profonde amertume que Nous
¢prouvens en apprenant la déelavation faite récemment par le président
des ministres de ce gouvernement uwsurpateur, Jequel a annoncé sa ferme
résolution de présenter & la Chambre, aussitht que possible, un projet de
Jui pour la suppression des ordres religieux dans notre ville, siége du
Vieaire de Jésus-Christ et métropole du monde eatholique.

Cette déclaration, qui révéle plus clairement eucore le véritable hut
quon vouluit atteindre en dépouillant le Siége apostolique de son domaine
temporel, est un nouvel ountrage infligé, non pas & Nous, mais i la catho-
Ticité tout enticre. T effet, qui peut nier que supprimer les ordres reh-
gicux & Rome, ou en limiter arbitrairement Uexistence, ¢ est non-seulement
attenter @ la liberté et & PVindépendance du Pontife romain, mais Jul
culever des mains un des moyens les plus puissants et les plus eflicaces
pour le gouvernement de 1'Joglise universelle 7 -

Tont le monde sait que, comme le centre du christianisme est & Rome,
de mtme les maisons religienses qui y sont Ctablies depuis des si¢eles sont,
pour ainsi dire, le centre de tons les ordres et de toutes les eongrégations
respectives répandus par tout le monde eatholique. Ce sont comme autant
de séminaires &difiés par les soius infatigables des Dontifes romains, dotés
par Ja générosité de picux donatewrs, méme dtrangers, et gouvernés par
Vantorité suprlme du souverain Pontife, dont ils recoivent la vic, le
-conseil et la direction.  Ces maisons ont ¢té institudes dans le dessein de
fournir des ouvyiers et des missionnaires pour toutes les parties du monde.
Lt sans recowrir & I'histoire, il suffit, pour relever les avantages procurds
it la république chrétienne et & Phumanité tont entisre par ces scetateurs
des conseils évangéliques, de parcourir du regard les difiGrents pays de
I'Earope, les plages les plus éloigndes et los plus inhospitalicres de )'Asie,
de UAfrique, de I'Amérique et de I’Octanie, olt aujourd’hui méme ces
z€1¢s ministres de Dieu consacrent avee une abndgation exemplaire anx
 intéréts ct au salut Qes peuples, leurs forces, leur santé et méme leur vic,
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Or, si on supprime les ovdres religienx, si on limite leur existence de
quelque manidre, il ne sera plus possible que le monde ressente comme
aujourd’hui les avautages de ces pteascs et charitables institutions. Clest
A Rome, ¢n eftet, que sont ¢tablis les principaux noviciats destinds & prd-
parer de unouveaux soldats de la foi; c¢’est & Rome qu’accourent les reli-

' gicux de toute nation pour y retremper lewr esprib et rendre compte de
leurs missions; ¢'est dans Rome que se traitent, & Pombre du Sidge apos-
tolique, toutes les affaives, méme CGiranglres, des communautds; c’est &
Tome gue sont ¢lus, dans I’ Assemblée des religicux de différentes nations,
les supéricurs générauy, les dicnitaires d'ordre et les chels de toutes les
provinces.  Comment, par suite, peut-on esplrer que, sans ces grands
centres Grablis dans les conditions olt ils se trouvent actuellement, Pwuvre
vivifiante et bienfaisante de ces ouvriers évangdliques puisse désormais
obtenir les ndmes résultats ¥ Non. Supprimer les maisons religicuses &
Rome, ¢'est Iaisser saus vie les communautds éparses dans le moude enticy ;
et les dépouiller & Rome de leurs biens, ¢’est déposséder Pordre entier de
su légitime propriété.  La suppression & Rome des ordres religieux n'est
done pas sculement wne injustice manifeste au vegard des personnes bien
méritantes de association, ¢’est surtout un attentat véritable contre le
droit international de toute la eatholicité.

En outre, ¢’est pour Nous un devoir de reconnaissance de constater que
la suppression des maisous religieuses & Rome pourrait, enun temps donné,
¢tre tros-préjudiciable au Sidge apostolique, car ¢’est parmi les sujets les
plus distingués de ces maisons que sont choisis dutiles collaborateurs pouy
Je saint ministére, des assistants des différentes congrégations cecldsiasti-
ques, lesquels servent wes-utilement U Lylise, soit en donnant des Gelaireis-
sements sur les diverses missions confides & leurs soins, soit en sc liveant &
des tudes profoudes pour véfater erveur, soiv en ¢mettant de sages aviz
sur les diverses questions diseiplinaires de chacune des Eglises du monde
catholque.

11 est done maniteste, monsienr le cardinal, que tel est le véritable but
du gouvernement usurpatenr dans le projet de loi qu’il prépare pour la
suppression des ordres religicux & Rome.  Onl, cecl n'est autre chose que
la continnation de ce plan funeste et subversif qui se pourswit hynpocrite-
ment depuis le jour de la violente occupation de Rome, et au moyen
duruel on veut atteindre non-seulement notre autorité temporelle, mais
spéeialement et surtout notre supréme apostolat, au profit duquel se faisait,
disait-on, I'atnexion du patvimoine de I'Iglise ; patrimoine donné aux
Pontifes romains par une disposition admivable de la divine Providence et
possédé par clle depuis plus de onze sideles, daprds les titres Ies plus 16 gi-
times et les plus sacrds, pour fe bien de Ja catholicité tout entidre.

Et qui done aujowrd’bui powrrait sc faire la moindre illusion sur la
nature de ce plan ui tend & abattee notre autorité de chef supréme de
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I"Eglise, & en avilir la dignité, & entraver I'excrcice de notre auguste mi-
nistére, enfin & houleverser Porganisation séeulaire du Siége apostolique ?
Tous les jours, monsicwr le cardinal, vous &tes témoin des usurpations qui,
tantdt sous un prétexte, tantdt sous un autre, s’accomplissent an déuwiment
de la religion, de la moralité ct de la justice, et ces usurpations tendent
toutes & exdeution de ce plan destructeur. A quoi done, si ce n’est &
cela, vont ces dderets multipliés qui enlévent successivement A notre auto-
¥ité toutes les institutions de chavité ct de hienfaisance, les colléges Q*édur
cation ct les dtablissements d'instruction publique qui furent toujours
T'objet des soins particuliers, de la prédilection et de Ja sollicitude de nos
prédéeesseurs ? A quoi dong, si ce nest & cela, va cette loi funeste qui,
parcille & une faulx inexorable, en obligeant par force au service militaire
les jeunes gens dédids & Diew, dérruic les plus riantes espérances de
I'Eglise ¢t prive le sanctuairve et le cloitre d'un bataillon choisi de ministres
nouveany ct laboricux ? A quoi done, si ce n'est & cela, va cette libertd
effrénée d’cnscigner impunément les erreurs de toute sorte, soit au moyen
de la presse, soit au moyen d’une prédication publique et scandaleuse,
gue développent avee tant d’impndence des apostats, des hommes rebelles
A 'antorité de PEglise ? A quoi, 81 ce n'est &t cela, vont ce relichement
des meewrs, cette licence insolente des speetacles publies, ces insultes con-
tinuelles aux saintes images et aux ministres de Diew, ces profanations
fréquentes du culte religienx, ces dérisions rebutantes dont on poursuit les
choses les plus sacrées et les plus inviolables, cetre oppression systéma-
tique de toute personne honncie et affectionnée & 'Eglise et au Pape ?

Vous savez, monsicur le carvdinal, combien Notre coour st déehivé
chaque jour & la vue de ces malhewrs de I'Eglise.  Réduit & Pimpuissance
et n’ayant pas les moyens d'y porter le plus léger remdde, Nous ne pou-
vons que plearer sur les maux de notre peuple; mais en méme tewps,
Nous Clevons la voix publiquement et Nous protestons bien haut contre les
attentats dont I'lEglise est vietime. afin de faire éelater d la face du monde
Ja misérable condition oft, par Je mallicur des temps, Nous Nous trouvons
réduit,

ITest vrai, Nous aurions pu nons éparencr en partie le sacrifice de
hoire quotidiennement un ealice si amer et d'assister de notre personne A
un spectacle, si désolant, en cherchant wn asile dans un pays étranger.

Mais si des raisons de haut intérét religieux Nous ont conseillé, dans
I'état actuel des choses, de ne point abandenner maintenant notre chére
Ville, sige du Pontificat romain, ca n'a pas ¢té certainement sans une
disposition particulire de Ia divine Providence, afin que le monde se con-
vainquit par Ja du sort qui est réservé i I'Eglise ot au Pontife romain,
alors que la liberté et 1'indépendance de son supréme aposiolat sont com-
promis par le changement d’une condition providenticllement ordonnée par

Diecu.
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Tt, de fait, comment, dans le nouvel ordre de choses, le Pape peut-il

s'appeler libre ¢t indépendant ¥ Ce n'est pas assez qu'il puisse se dirve
pour un moment matériellement libre en ce qui regarde sa personne, Ij
doit Gtre et paraitre aux yeux de tous indépendant et libre dans I'exercice
de sa supréme autorité. Orle Pape n’est pas, ne sera jamais libre et
indépendant, aussi longtemps que son pouvoir supréme sera soutis 2 la
prépotence et au caprice d’une autorité contraive ; aussi longremps que
son ministére sublime sera soumis A Uinfluence et ala domination des
passions politiques; aussi longtemps que ses lois et ses déerets pourront
¢tre soupconnds de partialité ou d'offense & Vendroit des diverses nations,
Dans état de choses nouveau fait aw pontificat depais usurpation du
patrimoine de 'Eglise, le conflit entre les deux pouvoirs est inévitable,
L’accord, ici, ’harmonic ne peut dépendre de Ja velonté des hommes, car
les rapports entre les deux pouvoirs ¢rant basés sur un systéme absurde,
les effets ne peuvent &tre gue ceux rqui résultent naturellement d'éléments
opposés, ct ils doivent les entretenir néeessairement dans un état de lutte
nénible et continuel.
" L’histoire elle-mdme cst pleine des conflits entre les deux autorités ot
des exemples de troubles dans la famille chrétienne, toutes les fois que les
Pontifes romains se trouverent, méng pour un moment, soumis & l'autorité
J'un pouvoir étranger. Et Ia raison en est bhien claire.  Le monde étant
divisé en un nombre considérable d'Etats, indépendants les uns des autres,
les uns forts et puissants, les autres petits et faibles, les fidéles ne peuvent
avoir leurs consciences en paix et tranquilles s'ils ne sont assurés ct con-
vaineus de la haute impartialité du Pére commun des fidéles et de I'indé-
pendance de ses actes. Oy, comment cela pourrait-il ¢ore anjourd'hui, si
I'action du Pontife romain st continucilement exposée i Fagitation des
partis, & Varbitraire des gouvernants, au péril de voir, a chague pas, son
repos troubld et la tranquillieé méune de ses conscillers et de ses ministres
constamment menacde ?

De méme la liberté des saerdes congrdzatons, auxquelles le devoir
meombe de résoudre les questions et de répondre A tontes les consultations
du monde catholique, est de la plus haute importance pour la séeuricé de
I'Eglise et pour les hesoins Iégitimes et impéricux de toutes les nations
chrétiennes. 11 importe, cen effer, que personne sur la terre ne puisse
suspeeter la liberté et Pindépendance des déeisions et des déerets émands
du Pére commun des fidéles. Il importe que personne ne soit trouBlé par
la pensGe de pressions Gtrangdres qui peuvent influencer les résolutions
pontificales. Il importe que le Pape, les congrégations, le conclave lui-
méme non-seulement soient libres de fair, mais que cette liberté de fait
apparaisse Cévidente et manifeste. et quil n’y ait & cet ézard ni un doute
ni une suspicion. Or, la libertd religicuse des catholiques ayant pour
eondition indéelinable la liberté du Pape, il s’ensuit que si le Pape, juge
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supttme cb organe vivant de la foi et de la loi des catholiques, n'est pas
libre, enx non plus ne pourront jamais &tre assurcs de Ia liberté et de U'in-
dépendance de leurs actes.  De 1 les doutes et les anxiétés dans Pesprit
des fidtles; de 14 les perturbations religicuses des Ltats; de b ces
démonstrations catholiques, signe extérieur de PinquiGtude intériewre de
Pesprit, qui ont pris une extension nouvelle depuis Ie moment ot le reste
du domaine pontifical Nous a été violemment arraché, et qui ne prendrout
fin que quand le Chef de Ia catholicité sera rentré en possession de sa
pleine ct réelle indépendance.

Cela étant, il n'est pas facile de se persuader comment 'on pourrait
bien encore parler sérieuscinent de conciliation entre le pontificat et le
gouvernement usurpateur,  Quelle conciliation, en effet, pourrait-il s’¢ta-
Llir dans Vétat présens des choses ? 11 ne s'agit pas d'une simple question
soulevée soit dans lordre politique, soit dans l'ordre religicux et yui
admette une solution favorable an moyen d’une transaction convenue. Il
s'agit, au contrairve, d"une situation eréée vielemment au souverain Pontife,
et qui détruit presyue enticrement cette liberté et cette indépendance
absolument mdispensable pour le gouverncment de 'Eglise.  Dans ces
conditions, se préter i uue conciliation dquivaudrait, de la part du Pontife
romain, non-sculement @ renoncer auy droits du Saint-Siége qu'il a recus
en dépot de ses augustes prédécesseurs, mais ce serait se résigner, par un
acte de sa volontd, a rencontrer Je frérments ohstacles dans Iexercice de
son supréme ministére, a laisser les conscicuces des fidéles dans Magitation
et I'inquidtude, & fermer la voic aux libres manifestations de la véritd; en
un mot, & abandonner spontanément au eaprice d'un gouvernement cette
migsion sublime que le pontificat romain a recue directement de Dicu avee
Fobligation stricte d'en délendre 'indépendance par tous les moyens
humainement en son pouvoir,

Non, Nous ne pouvons Nous plier & approuver ces assants contre
FEglise, cette occupation de ses droits sacro-saints, cette ingérence coupa-
ble du pouvoir civil dans les aftuires ecclésiastiques.  Ferme ot impertar-
bable, Nous défendrons avee homnenr et par tous les moyens qui restent
encore en notre pouvoir, les imtéréts du troupean confié & nos soins, Nouz
sommes prét pour cela & alfronter les plus grands sacrifices, b, s'il en est
besoin, & verser méme tout notre sang platdt que de trahir aucun de nos
devoirs que Nous impose notre supréme apostolat. Quoi de plus ? Avee
I'aide de Dicu, Nous ne manquerons jamais de donner l'exemple de la
force et du courage aux pastewrs de I'Eglisc et aux autres ministres
sacrés, qui, par suite de Padversité des temps, soutiennent tant de luttes
pour la cause de Dicu, pour le bien des dwes, pour la défense da dépie
sacré de la foi, et pour I'intégritd des principes Gternels de justice ot de
moralité. |

Que divons-Nous maintenant, monsicnr le eardinal, de ces prétendues
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caranties que le gouvernement usurpateur a fait mine de donner au Chef
de I'Eglise, avec l'intention manifeste de tromper la bonne foi des simples
et Qofivir une arme & ces partis politiques qui se soucient fort peu de la
liberté ct de Pindépendance du Pontife romain ? Laissant de edté tout
autre argument, est-ce que ce qui se passe & Rome aujourd’hui méme, au
moment ot il serait du plas grand intérét de convainere I'liurope de la
force et de Pefficacit¢ de cette loi tant vantdée, est-ce que ce qui se passe
n'est pas la preuve la plus dloquente de sa futilité et de son impuissance ?
Vraiment, il fait beau proclamer immunité de la personne et de la rési-
dence du Pontife romain, (uand le gouvernement na pas la force de Nous
carantir des insultes guotidiennes auxquelles est exposée notre antoritd,
et des mille offenses venouvelées chaque jour contre notre personne ;
quand Nous devons, comme toute personne homnéte, 8tre le spectateur
attristé de la fagon dont, en certains cas, et dout récemment encore, on
adwinistre la justice péunale ?

Que sert-il de ne pas tenir fermée la porte de notre demeure, si Nous
ne pouvons en sortiv sans assister  des seénes impies et rebutantes, sans
Nous exposcr aux outrages de gens accoutumds & fomenter immoralité
et le ddsordre, sans courir le risgue d'¢tre Ja canse involontaire de conflits
entre les habitants ? Qu'importe que Pon promette des garanties person-
nelles aux dignitaives de I'Eglise, s'ils sont obligés de cacher dans Ia rue
les insignes de leur dignité pour me pas Stre exposés i toute sovte de
mauvais traitements ; s1 les ministres de Dieu et les choses les plus sacrées
sont objet de la rizée et da mdpris, & ce point qu’on ne puisse plus
accomplir en public les cérémonies les plus augustes de notre sainte veli-
cion, sienfin Jes saints pasteurs du mounde catholique qui sont obligés de
venir & Rome de temps en temps pour vendre compte des aftaires de lears
¢olises, peuvent se touver exposls, sans aucane garantic réelle, aux
mémes insultes et peat-Crre aux mémes dangers.

Il ne sert de rien de proclamer la liberté de notre ministére pastoral,
quand toute la législation, méme daus ses points les plus importants,
comme sont les sacrements, sc trouve en opposition ouverte avee les prin-
cipes fondamenteaux et les lois universelles de PEglise. Il ne sert de rien
de recounaitre par wne loi Tautorité du supréme pasteur, quand on ne
connait pas la valewr des actes émands de ui, quand les éveques, méme
¢lus par lui, ne sont pas également reconnus, ct quand, par une injustice
sans pareille, on leur défend de jouir des revenus du légitime patrimoine
de leurs églises ot méme d'entrer dans lenrs maisons épiscol bales 3 & tel
point (u’ils seraient réduits & un état complet d'abandon, si la charité des
fidcles qui Nous soutient, ne Nous foum]samb. au moins pour & présent, le
moyen de partager avee eux V'obole du pauvre. En un mot, quelle garan-
tie peut donner un gouvernement powr I'exdéeution de ses promesses, quand
la premidre des lois fondamentales de I’Etat, non-sculement est attaguée
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impunément par le premicr citoyen venu, mais est 1'r:=ndue nulle et vaine
par le gouvernement lni-mCme qui, & chaque pas, en ¢lude ics El'xsppsmons
2 son ard, soit par des lois, soit par des déerts qui en détruisent le
respeet et T'observance ? i . o

Tout cela, monsicur le cardinal, Nous vous I'avons exposé, principale-
ment afin que vous fassicz connaitre aux représentants des gouvernements
acerddités prés le Saint-Sicyge, U'éeat lamentable ol le nouvel ordre de
choses Nous a réduit au grand préjudice de la cause catholique,
Nous vous chargeons, monsieur le cardinal, de réelamer ct de pro-
tester aunom du souverain Pontife contre les attentats commis et contre
ceux qui se préparent, non-seulement contre Nous, mais contre toute la
catholicité, Intéressés non moins que Nous au repos et d la tranquillité
des consciences, ces gouvernements voudront prendre en considération ce
manque de liberté et d'indépendance dans 'exercice de notre ministére
apostolique.  Que si chaque fidtle ale droit de demander & son gouver-
nement de lui garantiv sa liberte personnelle en fait de religion, il n'a pas
moins Je droit de Tinviter a garantr Ja liberté de celul qui est pour
chacun le guide et interpréte de sa foi et de sa religion,

Ln outre, ¢’est I'intérét de tous les zouvernements, eatholiques ou non.
de rendre la paixet le repos & la grande famille catholique et de soutenir
notre réelle indépendance. ILn effet, ils ne peuvent méeonnaitre que,
appelés de Dicu i défendre et a soutenir les principes de la justice érer-
nclle, ils ont le devoir de défendre et de protéger une cause qui est la
plus I¢gitime de toutes celles qui sont sur la terre, assurds qu’ils doivent
dtre qu'en soutenant Jes droits saerés da Pontificat rowain, ils défendent
ot souticnment leurs droits propres. s ne powrront contester non plus
que le Pontife romain et le ine pontifical, loin d'Crre un embarvas pour
le repos et la prospérité de I'Europe, ou pour la grandewr et I'indépen-
danee de Plalie, a toujours servi de trait d'union cntre les princes et les
peuples, et qu'il a été de tout temps le centre commun de la concorde ot
de la paix; pour Vltalie particulicrement (il convient de le dire), le
Saint-Sidge a toujonrs éré sa vrale grandeur, le tatear de son indépen-
danee, le défensenr constant et le boulevard de sa liberté.

Fufin, comme il ne peut y avoir de meillenre sarautie pour 1'Eglise et
pour son chef’ gue la pricre adressée i Celul qu tient dans ses mains le
sort des royaumes et qui peut. d'un signe, apaiser les flots et ealner la
tempéte, Nous ne cessons d'adresser au Trés-Iauve de eontinuelles ot for-
ventes pricres pour la cessation de tant de maux, pour la conversion des
péchears et pour le triomphe de IEglise notre mére.  Unissant done nos
pridres a colle de tous mwos trés-chers fils répandus dans e moude catho-
lique, Nous ne pouvons négliger dappeler sur cux tous, par devoir de
reconnaissance, une bénddiction partieali¢re qui leur serve pour les pré-
server de nouveaux et plus tervibles elidtiments, pour demeurer solides et
fermes dans les principes de honneur et de la vertu, enfin pour les ra-
mener, par intercession de la sainte Vierge immaculée, de son époux
saiut Joseph et des saints apdtres Merre et Yaul, & la paix et & la prospé-
rité d'autrefois. .

Recevez & cotte oceasion, monsienr le cardinal, Ta bénédiction aposto-
liyue que Nous vous donnous de tout ceeur.

Du Vatican, le 16 juin 1872,

PIE IN, Dark.



Mpr. DUPANLOUDP
SUR LA SANCTIFICATION DU DIMAXNCIE,

Voici les paroles prononcdes par Mgr. I'évégne d'Orléans, & I’ Assemblée
nationale, dans la séance du 22 juin 1872, sur la sanctification du
Dimanche.

“* Mer. Duraxtouvr. Il me semble, Messienrs, que sur un point ou plutfit
sur un principe dont nous sommes tous d’accord, dont il faut reconnaitre
I'importance, la néeessité, le bienfait, le débat doit wre paisible. J’essaye-
rai autant qu’il dépendra de moi de le pacifier, et pour cela jaceepte im-
médiatement, avee les modifications que je prendrai la peine d'indiquer &
I Assemblée, Pamendement de la commission dont M. le comte de Bastard
nous a donné lecture.

Voici cet amendement :

# Les ministres de Ja guerre ct de la marine assurcront par des régle-
ment aux militaires de toutes armes, le temps et la libertd nécessawres &
Taccomplissement de leurs devoirs religicux. Ces rézlements seront insérds
au Bulletin des lois.”

A ces termes de I'amendement qui avait été signé par un grand nombre
de nos honorahles collégues, Javais fait deux additions :

Apres ces mots : ¢ le temps et 1a liberté néeessaires & I'accomplissement
de lears devoirs religicux. .” javais ajouté ceux-ci : “les dimanches et les
Jjours de f8tes consacrés & lewrs cultes. (Rumeurs & gauche.)

Permettez, Messicurs !. . Maintenant je proposerai un trés-1éger change-
ment, mais qui, ce me semble, répondra & toutes les prévccupations et &
rous les serupules; ¢'est celui-ci: ¢ les dimanches et autres jours de fites
eonsacrés par leurs cultes respectifs.”

AL Scnancusr. Il faudrait mettre le samedi pour les juifs !

Mar. Duraxnoce. Non! ¢’est impligué ! ¢ les dimanches et antres
jours de fCres consacrds par leurs cualtes respeetifs | cela suffit.  (Oui !
oui l—"Trés-hien ! trés-hien 1)

M. Seuareisr.  Pourquoi plutdt le dimanche que le samedi 7 11 faut
mettre le samedi pour Jes juifs. (Réclamations sur divers hlanes.)

Mor. Dupaxtour. Je réponds & I'honorable interrupteur qui a bien
voula m’adresser les pavoles que vous avez entenducs comme moi, que mon
amendement est plus large : ce n'est pas senlement le samedi qui se trouve
compris dans mes paroles, ce sont les jours de repos religicux et méme le
vendredi, car il y a aujourd’hui parmi les sujets francais des hommes pour
qui le vendredi cst le jour consacré. (Interruptions.)

Maintenant permettez-moi de vous dire pourquoi je tiens, pourquoi nous
fenons & ce que le dimanche soit nommé dans la loi.

J'avoue d'abord que je ne comprends en rien pourquoi on supprimerait
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ee mot. (C'esc vian ! c’est vral, 4 droite.) Jajoute cue je le comprends
d'autant moins, que jai lu ~—ct je les ai entre les mains,—toutes les ordon.
nances vendues par les différents ministres de la guerre et de Ja marine 3
diverses ¢pogues ; je ne dis pas seulement sous la Restanration, mais sous
la monarchic de Juillet, sous la République de 1848 ct sous 'Empire, par-
tout et toujours, on nomme le dimanehe! et je ne vois pas pourquol nous
rougirions d'en parler aujourd’hui. (Trés-bien ! trds-hien & droite.—DBruit
sur quelques banes & gauche.)

On nous demande de le supprimer : est-ce & cause des cultes non chré-
tiens ? Mais en vérité, il n’y a pas moyen Jdadmettre, parce que nous som-
mes 56 millions, (ue le nombre soit contre nous. Clest ce que disait, avec
nfiniment d’esprie, M. le Prdsident de la République ; le nombre ici n’est
pas contre nous, ¢ est le moins qu'on puisse dire.

Done, ce dimanche, tous les ministres Pont nommé avee honneur, avee
respect @ pourquol n'en ferions-nous pas autant, Messieurs, dans cette
lo1 7

S divers banes. Clest évident ! c’est évident !

Mar. Duraxtoor. Oui, ¢est évident !

J'ai Thonnear de vous dire qu'd moins d'unc affivmation spéeiale dans la
lol, avee insertion an Bulletin des luis, les riglements ne pouvaient nons
rassurer complétement.  Je les ai tous ctudids, je ne fatiguerad pas PAs-
sewblde, v la fin de cette discussion si laboricuse, en lui lisant ces régle-
ments: mais j'afirme qu'ils sont en tont contradictoires les uns aux autres.
Iy enaqui sont en taveur de la libertd religicuse du soldat, it y en a qui
sont contraires ; anxyuels s'en tiendra-t-on ?

Jai apportd ici ce petit livree que les militaires connaissent mieux gue
mol, assurdment, mais avee loquol Jj'at fait réecmment connaissauce ; il con-
tient les véglements officiels ; j'ai fait, Page par page, le révélé des divers
serviees commandés chague jour, notanment le dimanche, it n’y a pas de-
puis le matin jusquan widi, un quart de libre pour les dcvona religicux.

Sur plusicurs hanes, (Cest vrai | ¢'est vrai !

Mek. Duraxtovr. Je communiquerai ce travail & qui le voudra. (In-
terruption.) Ah ! pernettez, Messicwrs. . (Parlez ! parles D)

D'aprés ce teavail, on verra que, depuis le lever, A cing heures en été,
s1je ne me trompe, et & sept heures en hiver, toutes Jes heures sont prises
Jusqu'd midi ¢t demi, et qu'il n’y a pasun moment de libre j jusquelid. Com-
ment voulez-vous qu'ils remyplissent leurs devoirs religieny ?

Eh bien, qu'arrivaitil ? Il arvivait ce qui est inévitable, ¢’est que celles
des circulnives ministériclles dans lesquelles le dimanche Gtait nommé et la
liberté religieuze du soldat respectée, n’étaient pas exdeutdes.

J'ai Phonneur de vous dive que j’avais rencontvé & Orldans de braves et
execllents militaires que vous honorez tous, —t il y en a d'autres que je
pourrais nommer,— qui faisaient exéeuter dos circulaires favorables, mal-
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6 les reglements contraives.  Mais ¢’était trds-rare; et, depuis vingt eing
ans que je suis & Ovléans, je puis dive que constamment j'ai vu le dimanche
employé & des excrcices militaires qui ne laissaient aucune liberté aux
soldats. '

Voilit la vérité. (Assentiment & droite ¢t au centre.)

Jai vingteing lettres d’évilnues qui m'attestent la méme chose, ¢t qui
me montrent que la ville 'Orléans n’a pas ¢té plus malheureuse que d'au-
tres.  C’est done & peu prés universel,

Th bien, il y a 13 un mal profond; oui, Messiears, un mal profond ;
et ¢'est paree quil ese profond qu’il faut le gudrir, je ne dis pas sinedre-
ment, je crois 3 Ja sincérité parfiite des membres de Ja commission, des
militaires qui sont dans cette Assemblée, et qui, je n'en doute pas, ont mis
A exéeution les bonnes eirculaires ministérielles, malgré les réglements ;—
mais je dis il faut guérir le mal sericusement, efficacement. Kt quand le
mal est enraciné & ce degré dans une nation, et que cette nation est la
France. . ..( Rumeurs et exclamations ironiques sur quelgues banes du eded
cauche. )

170ie nombreuses ¢ droite et aw eentre. A Vordre ! a Vordre !

M. LE prRESIDENT se tournant du ¢dté d’olt sont parties les interraptions :
Ces manifestations sont trés-inconvenantes,  (L'rés-bien! trds-hien! —
Applaudissements sur un grand nombre de bancs.)

Mar. Duraxtovr. Certainement, Messicurs, i peut se rencontrer. des
dissentiments sérieux entre nous sur des points trés-graves : mais il est impos-
sible qu'ici nous ne soyons pas tous d’accord ; il est impossible d’admettre que
nous puissions laisser 5 & 600,000 hommes, I'élite de la jeunesse frangaises
sous les armes pendant quatre et cing années, sans Dieu, sans religion
sans culte, sans sacrifices ot sans autels ! (Applandissements répéeés sur
plusieurs banes.)

Et ce n’est pas, permettez-moi de vous le dire, au nom de la religion
que je vous parle ici, ¢’est au nom de I'honncur francais! ( Nouveaux
applaudissements.) Vous ne voulez pas assurément, gue nous soyons mis
au hanc des nations civilisées. (Rumeurs sur quelques banes & gauche.) Je
me sers A desscin de ce mot, Messicurs, car il exprime Ja vérité.

M. 1E coMTE Rampox. Je demande la parole.

Mor. Duraxnour. Je serai trés-heurcux de vous entendre,et trés-heurcux
de vous répondre.

M. pE comMTE RampoN. Clest pour vous appuyer que je demande la
parole et pour défendre aussi la religion comme je I'entends.

Mer. Duraxvuour. Oui, Messicurs, ¢’est ici une question d’honneur, ¢t
Jajoute de valeur militaire 3 laquelle il m’est permis de me connaitre, bien
que je n'aic pas I'honneur d’&tre soldat. (Applaudissements & droite.)

C est aussi une question de géographic politique. Jetez un coup d’wil sur
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la carte du globe, et vous y verrez d'un regard que les peuples chrétiens
sont les maftres du monde.

M. Saxsas. Ol ! (Ruwmeurs & droite et an centre.)

M. Fresxeav. Mais oui! Clest comme cela! On Pa toujours cru du
moins }

Un memlre d gauche. Les peuaples protestants. (Bruit.)

Megr. Dupaytovr.  Oui, ils sont les maitres du monde : cela n’est pas
contestable ; tirez une ligne de démarcation sur une mappemonde :  vous
verrez d'un ¢0té la civilisation avee le christianisme, et de autre Ia bar-
barie. Les vertus militaives et les vertus religicnses viennent d’une méme
source, qui est Dicu ; le mépris de la mort, qui fait la valeur guerricre
déhinitive, cst nune vertu chrétienne avant d’Gtre une vertu militaire.

( Trés-bien | wisbien ! — Applaudissements swr un grand nombre de
hanes.)

M. Garront p'Isrria. Oui, celui qui ne ceroit pas en Dieu est un liche,
car il w'a que Tinstinet de la blte: celui de fuir devantle danger !
(Bruit.)

Mar. Durasvoue. Je tiens done, Messicurs, dans les termes que j’ai eu
'honneur de vous lire et que je vais relire, si vous le permettez, je tiens A
Pamendement tel que je 'al proposé, ct tel que beaucoup de nos honorables
collégues Pont signé :

“ Les ministres de la guerre et de la marine assurcront par des rigle-
ments aux mihtaires de toutes armes le temps et 1a liberté nécessaires
Vaccomplissement de leurs devoirs religicux les dimanches eb autres jours
de féte consacres pav leurs cultes respectifs.” (Lrés-bien ! trés-bien 1)

“ Ces réglements seront insérés an Bulletin dus lois.” (L'ris-bien.)

J’ose vous demander, Messicurs, de vouloir bien voter cet article tel que
j'ai I'honneur de vous le présenter.  (Applaudissements prolongés sur un
trds grand nombre de banes.)

(Le serutin est ouvert et les votes sont recucillis.)

M. LE rrestpeENT. Voici le résultat du dépouillement du serutin :

Nombre desvotants. ... ......o..... U 514
Majorit¢ absolue.................. A
Pour Padoption.............. .o 059

(Applaudissements.)
Contre..........ocovvieen 0



LETTRE PASTORALE DE MGR. L'EVEQUE D’ORLEANS,
PORTANT PUBLICATION DES CONSTITUTIONS DOGMATIQUES
DEI FILIUS ET PASTOR AETERNUS

' L romulyudes ww Coneile du Vutican.

MESSIEURS ET «¢HERS COOPERATEURS,

“ Mgr. archévlque do Paris vient d'adresser au clergé et aux fidéles de
son diocdse, vous le savez, un mandement portant publication des consti-
tutions dogmatiques promulguées aun Concile du Vatican. Nous nous
faisons un devoir, & I'exemple de notre digne métropolitain, de publier 2
notre tour ces importantes Constitutions.  Le caractére obligatoive d’un
déeret dogmatique ne dépend pas, il est vrai, de la publication qui en cst
faite en chaque dioeése ; mais il nous a parn néeessairve, Messicurs, que
vous cussiez tous sous les yenx, eb ¢ue vous puissiez conserver, aux
archives de vos pavoigses, dans un texte anthentique cof fiddle, 'exposé
stir de la doctrine qui est la régle de voire foi comme de la ndtre, ot doit
servir de base & Uenscignement que vous donnevrez au peuple chrétien.

“ el ost le but de Ja communication que nous vous faisons aujourd’hui.

Nous Paurions méme fuite plus tit, st Ja gravité exceptionnelle des
évtnements que nous avons traversds depuis la provogation du Coneile ne
nous avait empdché de vons adresser ces constitutions avee les instructions
convenables ; et si, du reste, Ianiverselle notoriété que la presse lear a
donnée ne nous avait paru en rendre lenvol & chaque paroisse moins
pressant.

“ Je n’avais pas attendu jusqu'au ce jour pour faire arriver an Saint.Pére
Pexpression de mes sentiments ; ¢t depuis longtemps javais exprimé a Sa
Sainteté, & vous et aux fidéles de mon dioedse, mon adhésion & la doctrine
promulguce dans ces Constitutions.

“ Parmi les angoisses de la guerre et de Ioceupation prussienne, en ce
temps m@me olt je me trouvais renfermé dans les murs d’Orléans sans
aucunc communication réguliére avee le dehors, pas méme avee les curds
de mon diocdse, je cherchais un soulagement & tant de cruelles douleurs
en travaillant au mandement avee lequel je me proposais de promulguer
les Constitutions du 25 aviil et du 18 juillet,—ce mandement cst devenu
un ouvrage, que je publierai ultéricurement, lorsque les grands travaux
de I'heure présente m’auront permis d'y mettre la dernidre main ;—ct
dés le mois de février 1871, au lendemain méme de notre délivrance, dans
ma lettre d’adhdsion adressée de DBordeaux au Souverain Pontife, je
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xappelais & Sa Sainteté, que, si j'avais Gerit et parlé contre Nopportunité
de la définition, “ quant & la doctrine, je Pavais toujours professée, non-
« seulement dans mon cceur, mais dans des Cerits publics dont le Saint-
¢ Pre avait bien vouln me féliciter par les Brefsles plus affectueux: * et
je lui disais “ que 'y adhérais de nouveau, trop heureux si, par cette
« adhdésion, je pouvais offrir & Sa Sainteté quelque consolation au milien
e ses amdres tristesses.”’

Tous d'aillenrs ici, Messieurs, vous connaissez le fond de mon fime; car,
2 la veille de mon départ pour Rome, en vous faisant mes adieux, je vous
disais avec quelle “ soumission de bouche, d'egprit et de coeur, nous
“ devions tous recevoir Jes déeisions qui scraicnfl prises.”” Lt ddés mon
retour, en vous parlant des controverses passées, je vous ferivais: ¢ Les
“Tattes de I'Eglise ne sont pas comme celles de la terre; clles ne se
“ terminent point par des triomphes personnels, mais par la victoire de la
* foi ¢t de Diew, dans sa volonté sainte.”

Je réponds done aujourd’hui & vos voeux comme aux miens. en publiant
les deux Coustitutions dogmaticques, DEI FITIUS, ¢t PASTOR ETERNUS, sans
craindre ni les ombrages vainement suseités, auxquels le bon sens des vrais
hommes d'Etat sait résister, ni les clameurs des ennemis de 1'Eglise et du
Saint-Sidge.

Dans la paix de vos preshytéres, vous les lirez, vous les méditerez avee
fol.  Vous verres, dans la premidre de ces Constitutions, la flétrissure
solennelle de ces doetrines gue I'énélon appelait des monstres d’erreur, la
condamnation ¢nergirue de cet athéisme, de cc panthdisme, de ce maté-
rialisme que je signalais il y a quelques anndes i peine, comme la honte
de notre temps et le plus redontable péril de Paveniv, dénongant & la fois
le danger social qui nous wmenagait et Pabime ol nous avons 6té enfin
préeipités, ct dans lequel nous nous débattons vaimement, du moins
Jusqu’a ee jour.

Ma faible voix n'Gtait rien alors, et se perdait comme un vain bruit
dans Pair; mais la voix de tous les évlques du monde rassemblds
persuadera peut-Ctre enfin awjourd’hui, et aux peuples et & ceux qui

tiennent dans lears mains les destindes des peuaples, & quel degré sont
fanestes de telles errcurs, et quel devoir cest pour tous d’affirmer et de
défendre, & 'encontre, les néeessaires et fondamentales vérités sans Jes-
quelles tout ordre moral et social périt.

Que pourrait-l, en ecffet, aprés sculement deux générations, rester
encore de raison, de bon sens, de vie honnlte, de dignité publique, de
civilisation, chez un peuple & qui I'on aurait persuadé, qu'il n'y a ni Dieu
ni fime, que Fhomme n'est qu’un singe perfectionnd, que Vesprit humain
est plus o moins semblable & la cervelle des brutes; sans auntre religion
que celle dont ses passions Iui donment la fantaisie ; sans distinction entre
de bien ct le mal, sans vie future, sans autre Providence cnfin gue la fata-
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4t de lois aveugles; et pour toute liberté, pour toute vesponsabilité
morale, I'alternative des mouvements contraires et prépondérants de la
matiére cérébrale!. . En sorte que, dans les tribunaux, les grands cou-
pables ce ne sont plus les malfaitenrs, mais ** les magistrats qui les con-
damuent.”’ Cela a 6té dit, Messicurs, et soutenu dans des théses publiques 1

Pour moi, Messicurs, je pensais souvent en assistant aw Coneile, et je
me dis encore en relisant ces Déerets : Quelle honte powr notre pauvre
humanité ! Quoi ! aprés dix-nenf sicles d'Evangile, ot plus de quarante
sideles de philosophie, il faut que sepb cents Evéques se rassemblent de
toutes Jes parties de la terre, sous la présidence du Vieaire de Jésus-
Christ, pour dénoncer au mounde et condamuer des errewrs comme
celles-ci :

“ 8¢ quelg’un wie Ueristence Jun seul vrai Diew, Créateur ol sou-
“ werain Scignewr dimonde, .. "

“ S quelyw'un ne rougit pas deffirner qu'en delors de la maticre, il
& ylexiste rien. . "

De telles crrewss, Messiewrs, que sout-clles, sinon le naufrage de la
raison, ct, en méme temps, de toute vévitd, de toute vertu, de tout ce qui
s'appelle liberté et moralité parmi les hommes ?

Cest pourquoi, veillez, Messicurs, ct luttez contre le mal.  Ne croyez
pas que l'existence de I'Tglise suffise, pas plus que celle du soleil, & chasser
tous les téuchres. Il y faub nos labeurs et nos sueurs. Il a plu & Dieu
de nous obliger au travail; et 5il vous a fait prétres, c’est afin que vous
travaillicz sans cesse, powr rallumer dans les {imes le flambeau qui 8'¢teint,
pour déraciner chaque jour, sans vous lasser jamais, erveur qui renaft.

Dans la scconde Constitution, Pasfor wternus, vous verrez, Messiewrs,
et vous enscignerez aux fidtles la beauté ct la grandeur des promesses
faites par Notre-Scignewr Jésus-Christ & Pierre, Chef supréme de son
Eglise.

Vous relirez avee le sentiment d’une consolation profonde ces incom-
parables pavoles de Notre-Scigneur : paroles d'une telle simplicitd et d'une
telle force, olt se sent une st souveraine puissance, ot qui portent avec
elles une telle lumidre, qu'on ne peut vien concevoir de plus illustre ot de
plus delatant, '

Pour mot, je ne me lasse pas de live ot de relire ce réeit évangéligue,
51 simple et si grand ol sc trouve Porigine mlme de la Constitution
promulgude le 18 juillet : ' y ,

“ Jésus Gtaib parti avee ses disciples pour aller évangéliser dans les
“ villages voising de Césarée de Philippe, et dans le chemin il leur fis
“cette question: Qui dit-on que je swis 2—Ils répondirent: Les ung
disent que vous éles Jean-Baptiste ; ks autres: Elie; d'autres enfin
Jérémie, ou quelq’un des prophétes — Mais vous, lewr dit Jésus, ¢ qui
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¢ Qitos-vous que je suis 7—Simon-Pierre, prenant la pavole, répondits
¢ Vous étes le Christ, fils du Diew vivant.

¢ J¢sus Ini dit alors: Tw es hewreuwx, Simon, fils de Jean ; car ce
t“ w'est pomt la chair nile sang qui tont révélé cela. ("est mon Pére
4 gut est dans les cieus.

« Ft moi je le dis, QUE TU ES PIERRE, ET SUR CEITE PIERRE JE
“ BATIRAT MON EGLISE, ET LES PORTES DE L’ENFER NE PREVAUDRONT
“ PAS CONTRE ELLE.

“ Br JE TE DONNERAT LES CLEF3 DU ROYAUME DES CIEUX, ¢t cc que

¢ tu lieras sur la terre sera lié dans le ciel, et ee que tu ddlieras sur la
terre sera délié dans le ciel.”
Voild donc toute Ja pensée de Notre-Scigneur révilée: voila ce que
signifiaient, ct ce premier regard jet¢ par lui sur Pierre, dés la premidre
fois qu’il le vit, et cc nom symbolique et extraordinaire substitué & son
nom vulgaire. Le voili done devenu le fondement d'un édifice divin, lui,
cct homme si chétif ! Et on lui dit plus encore. Ce pauvre ignorant,
dénué de toute science, mais qui croit & 1'amour de Dicu pour les hommes,
qui croit au royaume des cicux et i la divinité du Fils de Dieu, on lui dit:
@ Je to donmerai les clefs du royaume ccleste,” c¢’est-d-dire, Ies clefs
immortelles ¢ui, par la foi de la griice, par espérance ot par Ia charité,
par l'exercice de la souveraineté spirituelle et la vertn de l'obéissance
chréticnne, ouvriront et fermeront les portes des cicux: c¢’est-d-dire la
grande puissance morale, autorité religieuse, la dircction et I'appui de
conseience, et ce qui fait enfin ici-bas la haute séeurité des Ames.  Voild
ce qui est donné au plus humble, et au plus faible des hommes.

Puis, & la veille méme de la Passion : # Simon, Simon | Satan a demandé
“ ) vous cribler tous comme on crible le fromen  mais jai prié pour toi,
“afin que ta foi ne défaille pas; ct, un jour converti, confirme tes
¢ fréres.” '

Puis encore aprés la résurrection.

“ Simon, fils de Jean, m'aimes-tu plus que ceux-ci?” Demande A
Pierre Jésus ressuscité et vainquewr de la mort— Oui, Seigneur, je
* vous aime.—Eh bien! sois le pasteur de mes agneaux, Pasce agnos
“ meos.”  Tuis, de nouveau: ¢ Simon, fils de Jean, m'aimes-tu ?— Oui,
¢ Seigneur, je vous aime.—Eh bien, sois le pasteur de mes agneaux.
Pasce agnos meos.”  Enfin, une troisicme fois : ¢ Simon, fils de Joan,
m’aimes-to' ?—Seigneur, vous connaissez toutes choscs, vous savez que
‘je vous aime.”  Jésus lui dit alors: Soiz le pasteur de mes brebis,
“ Pasce oves meas.”  Et cost ainsi que Pierre rogub définitivement sa
divine investiture, en présence de tous ses fréres, et fut constitué le sou-
verain pasteur des brebis et des agneaux, des petits et des méres, ¢’est-
A-dire de tout le troupeau de Jésus-Christ.

La voild donc, cette haute autorité qui préside 3 tout dans PEglise !

-~
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la voild, cette infaillibilité du magistére pontifical, en vertu de laquelle le
successeur de Pierve, définissant ez cathedra, comme Pasteur et.Docteny
de tous les chrétiens, ce qui doit &tre cru par tous, ne peut tomber dang
Perreur ; la voild, cette grande autorité enseignante qui fait dans la
sainte Eglise le lien des esprits, Punité et la solidité des croyances. Si
Jésus-Christ a mis Pautorité de lenseignement dans tout le corps aposto-
lique pour la diffusion perpétuclle de la vérité, < Ite, docete omnes gentes..,
Eecce ego vobiscum sum omnibus dicbus...” il a voulu la mettre haute-
ment et singulidrement dans le Chef des apdtres, pour la conservation
immuable de T'unité : L% es Petrus..., Tibi dabo claves... Sint wnum.,.

Cette unité de son Eglise ¢tait le veen le plus cher de son cosur, et ce
fut aussi la pridre méme qu’il adressa & son Pére au soir de la Céne, la
veille de sa passion :

“ Pére saint, conservez en votre nom ceux que vous m'aves donnds,
< afin quils soient un, comme vous et mol nous sommes un. Mais ce n'est
“ pas seulement pour cous-ci (les apOtres) que je vous fus cette demande,
“ ¢'esh pour tous ceux qui, par leur pavoles, croiront en moi, afin qu'ils
““ soient un, comme vous et moi nous sommes un.”

Ainsi non-sculement les Douze, mais ces milliers d’évéques qui devaient
venir aprds eux, Jésus-Christ a voulu qu'ils ne fussent qu’un & jamalis,
quils n'cussent tous & jamais non-seulement qu'un méme cocur, mais qu’un
méme esprit et qu'unc méme parole dans Venseignement infaillible de la
vinité.

Lt c’est I'économic du plan divin que la Constitution du 18 juillet

explifue admirablement en ces termes:
“ Afin que Uépiscopar fit un & jamais indivisé, et que, par la forte
cohésion d'un sacerdoce étroitement lié dans toutes ses parties, la mul-
“ titude entiére des fidéles pdt Gtre maintenue dans P'unité de la Foi ef
“ de la Communion, Jésus-Christ, I'éternel Pastenr et I'EvEque de nos
“ fimes, préposant le bienheureux Pierre comme Chef aux autres apGires,
“ ¢tablit en lui un principe et un visible fondement de Pune et de I'autre
“umité ; et ¢'est sur I'immuable solidité de cette base quil a voulu fonder
“ ot bitir le temple éternel de son Eglise, en sorte que la sublimité de
cette Eglise, qui devait Ctre portée jusque dans les cieux, s'élevilt sur
“Ja fermeté d'une foi & jamais inébranlable,” dans la force de cette
incomparable parole : TU ES PIERRE, ET SUR CEITE PIERRE JE BATIRAI
MOX EGLISE, ET LES PORTES DE L'ENFER NE PREVAUDRONT PAS CONTRE
ELLE. ,

Tel fut donc le dessein de Notre-Seigneur en faisant de Pierre le Chef
de ses Apltres. -D&s ce moment, Pierre paraft lo premicr.en toutes
maniéres, partout il est nommé le premier par les évangClistes. Taul
sera le grand apdtre, mais Pierre est le prince des Apdtres. Paul, converti,
¢elairé par Jésus-Christ lui-mdme devra venir voir Pierre : Videre Petrum,

.
-
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16 voir, le contempler, I'étudicr, dit saint Jean Chrysostdme; le voir
comme plus grand que lui, aussi bien (ue comme plus nnciph, afin qu'il
demcurdt & jamais Gtabli que, quelque docte, quelque saiat qwon soit,
fit-on un autre Pavl, il faud voir Pierre, Fidere Petrum. Pierre, dit
encore le grand archevéque de Constantinople, Pierre, c'est la bouche deg
Apdtres, O3 apostolorum, lo Coryphée du choewr apostolique, Cflorzf apos-
tolici Coryphous.  Aussi est-l le premier dans la confession de la foi, le
premier dans la confession de l'amour, le premicr dans la succession de
Judas, le premicr dans la solennclle promulgation de Ia loi évangglique,
le premicr dans la conversion des Gentils, le premier dans le gouvernement
de IEglise, le premicr partout : partout et toujours, Pierre conduit tout,

Mais oll sera-til conduit Jui-m@me par une pensée, par une volouté
manifestement plus haute que la sienne 7 OU résidera, ol §'établira fina-
lement sur la terre, pour s’y perpétuer & jamais, cette autorité supréwe
dont Dierre est investi ? Quel sera en définitive lo si€ge de ierre ¥

Aprds avoir fondé I'Eglise de Jérusalem, olt il préside le premier des
Coneiles, aprds avoir sidgé & Antioche, olt le gloricux nom de chrétien
prend naissance, 1l marche vers Rome, .1& capitale de 'idolitric aussi bien
que de I'Bmpire, mais gui, prédestinée & devenir la capital de la Religion
¢t de U'Eglise, devait deveniv pour cette raison la propre Eglise de Pierre
et le siége de la souveraineté apostolique.  Néron erut tout abattre d'un
seul coup, en attachant Pierre la téte en bas & une eroix, en méme temps
qu'il faisait tomber la téte de Paul sous le tranchant du glaive. Mais la
croauté impérinle concourait, bon gré mal gré, A Vaccomplissement de
Péternel dessein.  Bn ¢levant Pierre sar la ecroix, Néron fixait ponr
jamais & Rome la souveraineté qu'il redoutait. Rome, siége providenticl
du plehenr de Galilée, témoin de son martyre et ddpositaire de sa pous.
sidre vénérée, acquérait le droit d’en conserver la Chaire: cette Chaire de
Picrre, In Chaire unique en laquelle seule tous gardent P'unité, est encore,
apros tant de sidcles, et demeure, aprés tant de perséeutions, avee ses
droits impreseriptibles, sous la main et la garde de Dieu, 1 ot Pierre lui-
méme Vavait portée ct fixée par sa mort: 1d ol il laissa ses osscwents
sacrés, aprds avoir donné i son maitre le grand témoignage de Vamour;
ct depuis prés de dix-neuf cents aus, tout, dans UImmortelle Eglise de
Jésus-Christ, se soutient de la méme sorte.

Au début de la perséeution nouvelle qui, depuis plus d’un quart de
sidcles désole 'Eglise sans 1'ébranlor, quand Pie IX, swr le rocher de
Gaidte, commengait & boire & longs traits ce calice d’amertumes suprémes,
qu'il épuise anjourd’hui, dans son Gtonnante vicillesse, avee la force ot la
douceur d'une sérénité incomparable, j'avais la consolation ¢t I'honneur de
faive monter jusqu'd Iui les paroles que je me plais, Messicurs, & vous
rappeler : " :

“ Le voild, disais-je, ce Pape ! ce successeur de Pierre; ce Chef de la
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< chrétienté catholique ; cetie houche de I'Eglise, Os Feelesice, tovjours
* vivante et toujours ouverte pour enscigner 'univers ; ce centre de la foi
“ ot de I'unité chrétienne ; ce foyer de lumidre eb de vérité, allumé pour
¢ gelaiver Ie monde, Zux mundi,; cet homme infirme, ce faible vieillard,
“ hase immuable d'un édifice divin, contre lequel les puissances des
ténchres seront Gternellement sans force ; cette pierre angulaire sur
“ laquelle s'Cleve ici-bas, la cité de Dicu! La voild, cetic tlte mortelle
sur laquelle reposent tant de glorienx souvenirs du passé, les espérances
du présent, les desseins mdmes de I'cternel avenir ! Prince des prétres,
“ Pire des pores, héritier des apbtres; et comme disait autrefois saint
“ Bernard, plus grand qu'Abraham par le patriarcat, plus grand que
¢ Melchisédech par le sacerdoce, plus grand que Moise par Iautorité,
“ plus grand que Samuel par la juridiction : en un mot, Pierre par lu
“ puissance, Christ par I'action, Pasteur des pasteurs, guide des guides,
“ point cardinal de toutes les églises, clef de la vodite catholique, citadelle
“ imprenable de la communion des enfants de Dieu ! ™

Voild ce que j*éerivais et publiais il y a vingt-cinq ans. Quand on a
tonjours pensé ainsi, vous le comprenez, Messicurs, ¢’estavec joie, ef, au
milicu des amertumes extrémes de Pheure présente, devant I'universel
abandon des faibles puissances de ce monde, c’est avee un plus profond
dévouement encore quion proclame les hautes prérogatives de Celui qui
est le successear de Pierre, et i le Vicaire de Notre- Suvncur J ésus-Christ
sur la terre.

Veuillez agréer, Messicurs et trés-chers Coopérateurs, l’evpressmn de
mes bien dévouls sentiments en Notre-Seigneur.

Versailles, ce 29 Juin, 1872, en la féte des

saints apOtres Pierre et Paul, |

-
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Mme. ET Melle. GERMONT ET Mr, FLORENTIN,
0U TN CEUR PUR.
CHAPITRE IL
(Suite.)

—Eh bien, demanda Florentin & M. Mauarice, y a-t-il du nouveau?
Vous qui 8tes un peu du gouvernement ct qui éerivez dans les journaux
du pouvoir, dites-nous donc un peu comment vont les choses ?

—Pas trop bien, répondit Maurice, et je ne suis pas sans inquiétude.

—Ah'! vous aussi, vous croyez i une révolution !

—Je crois tout possible, mon cher Florentin, excepté I'ordre et la paix
véritables en ce pays; parce que nous n’avons pas plus de foi politique
que de foi religieuse. Il n’y a plus awjourd’hui que des opinions ot des
intéréts qﬁi s'entrebattent indéfiniment.  Quant au pouvoir, il voit le mal,
pressent le remdde, mais sans avoir cette haute of ferme volonté qui
rvassure les honnttes gens et déconcerte les facticux.  Aussi faut-l songer
A Pavenir et mettre sa petite barque & Pabri du naufrage.. Je suis assez
tranquille de ce ¢0té, car j’ai des amis dans la presse de I'opposition qui
m’ont déja fait des offies trés-convenables.

Bien qu'il fiit un ardent libéral, Florentin se mordit les ldvres; il
comprenait que cette facilité d'opinions n'étaiv pas propre & donner une
haute idée du caractére de Maurice. Il s’empressa de changer de conver-
sation.

—It & propos, mon cher Mauwrice, reprit-il, les Muses vous sont-clles
toujours propices, et avez-vous mené & boune fin ce potme lyrique dont
vous me proposicz jadis la musicue, et qui m’a causé bien des insommies
pendant que ma pauvre tGte s'agitait en travail de rhythmes et de mé-
lodies,

~Tolies de jeunesse ! mon cher Florentin, répondit Maurice en souriant ;
et je w’estime heurcux d’avoir ¢té arrété sur ce triste chemin par les
nécessités de la vie. Vous ne pouvez pas vous figurer les misdres de cette
carricre tant vantée de la litérature et des arts. Songez donc: ce n'est
plus, comme autrefois, la haute société qui se fait la noble protectrice du
talent ot du travail, et qui Jui ouvre la glorieuse arénc; non, c'est
awjourd’hui la troupe mercenaire des artistes de tout emploi qui s’est in-
dustricusement constituée pour I'exploitation du public. Jugez de quelle
souplesse il faut Gtre capable pour prendre place dans cette habile con-
frérie. Ah! je pourrais vous en dire de belles: tenez. .
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Florentin s’agitait, toussait, faisait des yeux au jeune homme pour lui
faire comprendre qu’il 6tait 1d sur un terrain bien scabreux, et qu’il allait
donner d penser & ces bonnes et picuses dames Germont. DMaurice
comprit et s’arrCta.

—Tenez, reprit-il, il vaut micux parler d’autre chose.

—7VYous avez bien raison, dit Florentin. Mais il me semble que la
frafcheur du soir se fait sentir; ne serait-il pas temps de nous retirer ?

On se leva, et Maurice hésitant & prendre congé, on revint lentement
et en compagnic vers les grilles du jardin. = Florentin avait changé de
role, et il s'étudiait & faire parler Mme Germont et Clotilde ; et celles-ci,
ne se croyant pas le moins du monde en cause, lui répondaient avec leur
cnjouement habituel.  Maurice coutait, et il avait du moins assez de tact
pour appréeier le bon esprit et le noble coeur de ces deux jeunes dames
d’ailleurs si modestes et si réservées. Iitant arrivés prés de la grille du
pont Royal, une petite halte fit comprendre & Maurice gu’il ne pouvait
aller plus loin ; i salua respectucusement ces dames, serra la main de Flo-
rentin et se retira du ¢6té de la rue de Rivoli.

Il marcha quelque temps tout pensif et les yeux fixés en terre comme
pour ne pas se laisser distraire des idées qui le remuanient ou des images
qui le captivaient encore: un réve de vie paisible et heureuse se formu-
lait clairecment dans son esprit, il se voyait avec sa mdre et ses socurs,
Mme Germont et Clotilde sous un méme toit verdoyant aux portes de
Paris. . Son travail suffisait grandement & Ieur modeste existence, et dans
ce calme salutaire, loin des plaisirs énervants, ses talents se développaient
dans toute leur plénitude, et il s’élevait laboriensement au rang des hommes
de mérite et d’honneur. Quelles que fussent les chances de 'avenir, il
cofitait du moins cet humble et véritable bonheur que le monde et les
passions ignoreront toujours....Sages et aimables projets que dictait la
conscience dans une de ces heures si rares olt Plime daigne 1’éeouter, mais
qui, pour s¢ réaliser, cussent voulu un ceccur pur et droit, ou wun de ces
retours assez courageux pour s'arracher définitivement aux prestiges d'un
monde trop aimé. Maurice poursuivit capricieusement son rlve le long
des rues de Rivoli et de la Paix, jusque sur les boulevards; 13, le mouve-
ment, le bruit, les lumiéres,—il ¢tait neuf heures du soir,—le ramenérent
4 une toute autre réalité. Il sc passa la main sur le front, fit un soupir,
accéléra sa marche, et ayant allumé un cigare, il se prit & sourire de son
innocente pastorale; enfin, pour couper court & ce dangereux aceds de
sentiment, il alla se piimer le reste du soir aux farces du thédtre des
VariétGs.

L3 lendemain, en se trouvant avee Florentin, il lui prit annc*ﬂen.cnt les
mains et lui dit avec un accent des plus pmnouca

—Vous 8tes un excellent homme, mais n’allons pas pluc loin, J ‘al

A’autres idées.
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Alors Florentin balbutia que]ques mots cn lair et s’inclina.  Le
digne hommc cependant, bien gu'assez déconcerté de cef échee, ne renon-
¢ait pas & son idde ; il se leploch’llt de s'Gtre laissé plendr A de vaines
apparences, et d’avoir pu croire qu'une belle Ame serait micux et plutdt
appréciée par wn homme d’espris : '

¢ J'ai visé trop haut, se disait-l, et il me faut désormais chercher dans
une position plus modeste guelgque brave gargon qui s'estime heureux
d'8ire couragenzement sccond¢é par une femme aussi aimable que ver-
tucuse. Cela n’est pas introuvable peut-Ctre.”

Florentin recommenga done ses recherches, et il eut sans doute plusicurs
pages A ajouter au chapitre de ses déeonvennes. Nous n’en fatiguerons
pas le lecteur, qui u'apprendrait rien de bien nouveaw guand nous Jul
dirions encore, par exemple, (ie Florentin ayant derechef tourné ses
batteries sur un sien neveu qui était en train de faire fortune dans le com-
merce des laines ¢t qui, & trente-cing on trente-six ans, n'avait pas cu le
temps de songer au mariage, et quaprds bien des circonlocutious, ayant
en fin rompu la glace et trés-complaisamment dderit tout ce qu'il admirait
dans Clotilde Germont, son neveu, grand lecteur aussi du Constitutionnel,
renforet libéral (mais qu’an peu dc comptant efit fort apprivoisd), le re-

gardant dans le blanc des yeux, lui fit cette foudroyante réponse :

— 1Y pensez-vous, mon oucle ! Mais ¢'est une dévote que vous me pro-
Posez. ., & moi |

—Eh Lien, balbutia le panvre Florentin en rougissant jusqu’aux oreilles,
une dévole. ., pourquoi pas? Enfin, toutes les opinions sont libres ; ctla
dévotion chez une femme est bien permise. Bt qu'est-ce que cela fait
apres tout ?

—Cela me fait mon oncle, que vons me wettriez 14 sur le chemin de
confessionnal ; merel bien! .

~Est-ce qu'on y va malgré soi, nigaud ?

—Ta, tu, tu, ta..., votre siréne m’y conduirait : serviteur !

Des évinements plus graves vinrentalors arracher l'excellent Florentin
i ses préoccupations matrimoniales ; il avait du reste suffisamment compris
ce.qui lui manquait pour réaliser le mariage de Clotilde: “ Eh! parbleu,
s¢ disait-il avee humeur, je savais trés-bien qu’un ménage ne se fait pas
comme un roman ; mais quand on a le nécessaire, pr CfClcr un sac d’écus
i un noble cceur, c'est ce qui me passe ! On touchait & la fin de Julllot
1%0 et nul n'ignore les vicissitudes politiques qui se dérouldrent alors en
quelques jours ; une insurrcction formidable éclatait tout & coup contre le
gouverncment de la Restauration ; en quelques heures Paris était tout en
few, ct les environs du Louvre devinrent surtoutle théitre d’une lutte
acharnée.

De la maison de Mme Germont, on entendait toutle tumulte du combat,
et on en eflt pu voir toutes les horrewrs ; tantdt ¢’était le pas régulicr et
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précipité de la troupe,’ et par intervalles, les cris saccadés des comman-
dants ; puis de longues fusillades et le retentissement du canon qul faisaient
trembler les mur:ullcs et bondir affrcusement les cozurs des habitants inof-
fensifs ; tantdt des rumeurs vielentes et désordonnGes annoncaient le passaze
du peuple en armes et criant: Ouvrez les portes! Ouvrez les portes!
voulant de la sorte s’assurer un abri en cas d’échec; et avec la fougue
populau‘c menagant de la voix et brandissant les armes contre les maisons
ol T'on ne sc pressait pas d’ouvrir.  Selon les vicissitudes d’un combat de
trois jours, les sinistres clameurs s'Cloignaient ou se rapprochmcnt mais
sans jamais accorder une heure de ¥épit. A tous moments d'ailleurs, on
apportait des blessés et des mourants sous les vestibules des maisons
jonchds de paille, ol chacun 5’empressait alors de donner tous les sccours
d'une généreuse compassion.

Malgrte l’inquiétud«, profonde que lui caunsait le triste état de sa mére,
Lien aggravé par les angoisses de ces poignantes journées, Clotilde des-
cendit souvent daus la rue pour porter de la charpie, du linge, du pain, du
bouillon pour les blessés, et aussi, enhardic par les eirconstances, pour faire
entendre de pieuses paroles aux mourants. A la vue de ces jeunes gens ou
de ces pauvres soldats mutilds, couverts de sang et sc débattant sur la paille
¢tendue contre les étreintes de la mort, elle ne songeait plus qu’a les
gecourir en leur adoucissant cette heure supréme. Agenouillée prés d’cux,
essuyant d'un linge tantdt le sang des blessures, tant0t la sucur de leur
visage ou I'écume de leurs Jévres serrdes, elle leur montrait la petite eroix
de son chapelet, appliquant doucement 3 leur bouche en lour suggdérant
guelques mots de pridres.. .. heureuse de voir comume un sourire d’espé-
rance s'¢panouir sur ces visages glacds! Certes, cn agissant ainsi, elle
n'était guére alors dans les iddes du jour, mais sa touchante charité fit
respecter sa foi, et bien loin de I'inquidter, plusicurs parmi ces rudes com-
battants la suluérent d'un sympathique regard.

Florentin, lui, nc savait trop encore s'il devait se réjouir ou s’attrister
des événements qui ’accomplissaient.  DMalgré sonlibéralisme, le mot de
révolution lul rappelait towjours 93, et il redoutait presque autant le
triomphe du peuple que sa défaite. A mesure cependant qu’il isait les
proclamations de journaux et qu’il entendait le réeit des exploits populaires,
sa téte s'échauffait et il ne fut pas des derniers A répéter : Vivela Charte !
Cependant i} se montrait souvent aussi auprés de ses voisines, ct il s’cffor-
¢ait de rassurer de son mieux la pauvre dame Germont, abattue ot hrisée
par la violence méme gu’elle se faisait pour dissimuler ses douleurs et son
effrol.  Lorsque enfin le bruit des armes cessa dans la ville par la retraite
des troupes et la victoire du peuple, Florentin tout animé accourut pour
annoncer la nrande nouvoHc. Hdlas! 11 trouva Mme Germont Cteuduc sur
un fauteuil, ]{L paleur de la mort sur le visage, ct Clotilde auprés d’clle lui
rCchaumet les mairs et lui faisant respirer un linge mouillé de vinaigre.



618 1I'ECIIO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

—Oh! veuillez aller hien vite chercher le médecin, lui dit Clotilde, ot
pricr aussiI'abbé Gervais de venir; je sais qu'il n'a pas quitté le preshy-
tére et qu'il s'est joint & ce digne abbé Parav ey (1) pour visiter les am-
bulances et enterrer les morts.

-~J'y vais, 'y vais, s'¢eria Florentin tout houleversé lui-méme.

Mme Germont le remercia du regard, puis ajouta d’une voix affaiblie:
“Ilyen a de plus & plaindre que moi en ces malheureux jours; et la
France trouvera-t-elle le bonheur dans les révolutions ?

Le médecin, qui ne tarda pas & paraitre, examina la malade avee beau-
coup d'attention, In fit mettre au lit, ct ayant écrit ses preseriptions, se
retira en recommandant les plus grands soins. Tlorentin le rejoignit aussi-
it sur l'esealier et lui demanda ce qu'il pensait de Mme Germont.
“ Rien de bien rassurant, lui div le doctewr ; il y a longtewps que la ma-
ladic mine cette panvre dame, et la crise d'awjourd’hui me parait trop
significative.  Allons cependant, au jour le jour, et espérons §'il se peut
conire toute attente.”

En effet, les meillears soins et un grand calme redomnérent quelque
apparence de vie A la chére malade, qui cependant se trouvait elle-méme
tres-faible et ne se Tevait plas que quelques heures au wiliew du jour. Alors

Clotilde I'installait dans un fauteuil, prés de la fenire, au soleil, ct
chierchait &. I'égayer par ses doux propos ou & la fortifier par quelyue
picuse lecture. Mme Germont parut goditer durant quelques jours avec
une serte de tranquille recucillement les tendres sollicitudes de sa fille ;
au fond, elle ne se faisait plus ancune illusion sur san état, ot clle réfié-
clissait beaucoup sur tout ce qui allaiv suivee. TUn aprés-midi done,
Clotilde ¢tant assise sur un tabouret & ses pieds, clle lui dit avee un calme
que Dicu scul pent domner & ses amis :

—Voyons, ma chére enfant, que pcn~o~-¢1 de moi, de ma sant¢ ?

—Chére maman, jespére quiavee la grice de Dleu, je vous conser-
veral longtemps encore, se Litta de répondre Clotilde tout alarmdée de
cette question.

0

—Le crois-tu vraiment ¢t ne le dis-tu pas un peu pour me rassurer ?

—Oh ! mére, s'éeria Clotilde en townant vers clle ses yeux hu-
mides.

Ecoute-moi, chére enfant ; le hon Dien me fait la griice de bien con-
najtre ma sitnation ; ¢'est donc un devoir pour moi de mettre & profit ce
temps préeieux. Ne t'inquicte pas, ma Clotilde, nous sommes chrétiennes
toutes les deux, nous savons que la terre n'est quun lieu d’Gpreuve et de
passage, et qu'd chaque instant notre Dieu peut nous rappeler & lui.  Si
le moment allait bientdt venir pour moi, voyons, ne sais-tu pas que ce

(1) L'abbé Paravey alla au-devant du peuple gui envahissait Ie preshytere de Saint-Ger-
maig-lAuxerrois, et par sonfacuve charité se vitiaussitot entouré des sympathies publiques:
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serait Theure de la délivrance, et qu’'ayant toujours voulu la volonté de ce
bon Pére qui est aux cicux, il ne m'appellerait & lul que pour mon hon-
heur ?.... Tu le sais bien, c¢'est ta ferme croyance, et toute ma vie je
t'ai tonu ce méme langage. Al ! sans doute, il faudra se séparer....
Mais 6eoute-moi bien, plus ce sacrifice sera grand, plus il nous cofitera, et
plus aussi il nous unira au sacrifice de notre Dieu et nous méritera scS
grfces et ses récompenses.  Puis le jour de I'éternclle réunion, de la joie
pure ct sans mélange viendra pour nous deux; et comme nous nous
réjounirons alors d’avoir 6t¢ dociles, fidéles et méme un peu éprouvées !
Tu le crois, ma chére enfant, comme je le crois moi-m8me, n’est-ce
pas ?

—Oh ! oui, mére, comme toi-méme, s'éeria Clotilde tout en pleurs, et
joftre & Dieu ma vie pour que nous soyons en lui inséparables.

—Non, ma chére enfant, non, reprit Mme Germont; il faut accepter
picusement la volonté de Dicu et rester courageusement & la place ou
nous pouvons encore le servir. Il m'a conservée prds de toi tant que j’ai
¢t6 utile 3”ses desseins ; maintenant que tu es bien préparée, c'est de toi
qu'il entend se servir, et tu lui diras comme la sainte Vierge : Voici votre
servante, 6 mon Dieu®l... Je puis donc aujourd’hui réelamer de toi un
arand service, ¢’est que tu m’'aides & Dbien mowrir. Je comprends tes
larmes, chére Clotilde, mais je crois connaftre ton cceur et ne lui rien
demander de trop. Tu vois d'ailleurs que je ne suis pas encore bien mal,
je me sens méme un peu plus forte en ce moment, et ¢’est pourquoi j'en
profitc pour causer tranquillement avee toi. Employons bicn ces
Jours ct Icur souvenir fera ta force et ta consolation, car tu pourras te dire
qu’ils ont 66 la force et la consolation de ta mére.

Clotilde comprit ce picux langage, et malgré les brisements de son coxur
qui, néanmoins, voulait espérer cncore, clle résolut de se donner entidre.
ment & toutes leslinstructions de sa mére, ct de lul ménager, s'il le fal-
lait, cette supréme satisfaction d’unc soumission absolue de sa fille & la
volonté dulcicl. Quelques jours sc passérent ainsi dans un calme profond
et presque incompréhensible & des yeux étrangers. Le bon Florentin,
qui partageait avee tant de dévouement toutes les sollicitudes de ses
chéves voisines, ne pouvait s’expliquer leur sérénité dans un pareil mo-
ment, et il n’entrait dans la chambre de Mme Germont, gu'avec un reli.
gicux recucillement.  I1 demeurait le plus souvent debout, bien qu’on lui
fit signe de s’asscoir ; et il Geoutait silencicusement les tendres et saintes
paroles que la mére et la fille continuaient & échanger-en sa présence.

| —Pardon, mon digne ami, lui disait Mme Germont, ces moments sont
bien précicux pour nous, et vous permettrez que nous les employions
de notre ‘micux ; mais restez, restez, un ami tel que vous peut tout en-
tendre. ‘

Florentin restait tant que son cceur y pouvait tenir ; mais venait bientdt
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un moment oll, s¢ sentant tout bouleversé d’émotion, il sortait précipi-
tamment sans dire une parole et ne salnant ses amies que da regard et de
la main. Cependant il revenait pluamur" fois le jour pour savoir des nou-
velles Liélas ! trop faciles i deviner, car les progrds du mal ne s "arr@raient
pas. ‘
L'abbé Gervais multipliait anssi ses visites qne l'on recevait toujours
avec bonheur, et ol lui-méme, en apportant les sublimes- consolations de
la foi, trouvait grandement & s'édifier.  Mme Germont, Clotilde (et par-
fois Florentin non moins abtentit) dcoutaient avee une pieuse avidité les
saintes paroles du prétre qui n'hésitait pas & les entretenir des incompa-
rables félicités que Dieu réscervait & ses Clus et des éternelles merveilles
de 'amour divin, comme si déja tous les voiles du temps avaient disparu,

et qu'il efic dds & présent A les investir des gloires du ciel.  Sans doute,
il devinait bien tous les déchirements intérieurs du cocur de Clotilde,
mais quelle autre consolation plus puissante edtil pu lui donner que de lui
faire entrevoir le bonheur certain de celle gu'elle aimait tant? Quant A
Mme. Germent, par une de ces grdces si adwirables que Dieu fait sou-
vent & ceux qui se confient pleinement en lai, clle demeurait dans une
paix profonde, n'ayant plus devant les yeux que la miséricordiense volontd
du Pére céleste qui 'appelait & lul,

Aussi gnand paruvent les derniers symptdmes de la maladie, quand le
médecin eut annoncé d l'abbé Gervais gne 'heure supréme allait venur,
tout prit autour de Mme Germont un caractére de religicuse solenuité qui
semblait earter les marques de la douleur et du denil.  Une petite table
avait regn les ornements et le divin trésor  de T'antel.  Clotilde 6tait &
senoux du ¢bté qui la rapprochait du lit de sa mdre; ot de l'autre, Flo-
rentin également prosternd, ne pouvait détacher ses regards de la figure
toujours souriante de sa sainte amic. L'abbé Gervais prononca les sublimes
priéres de agonic et donna les divins sacrements avec les mEmes marques
de \C*uu'mon qu'il ediv montré pour une erdabure céleste ; puis il se mit
2 genouy Iui-mEme sans plus rien ajouter ; toute parole edit en ce moment
tari sur ses I¢vres émues, et Dieu parlait assez visiblement au cocur de
safidele servante. ... Mme Germont cependant releva la t8te ot remercia
bien affectucusement I'abbé Gervais de toutes ses bontds et de son long
dévouement ; puis attirant sa fille d'unc main tremblante et refroidic :

—Chere enfant, Jui dit-clle, sois bénie unc dernidre fois pour toutes les
consolations dont tu as rempli ma vie, j'étais bien avee toi la plus heu-
rense des méres ; mais je vais dans un monde meilleur rejoindre tous ceux
qm nous manquent ici, ¢t t'y garder une bonne place. Le bonheur assur6
n'est queld, et tu sauras Je mériter en demeurant fidéle & Dleu et & so
religion sainte. 'lout le reste brille un moment ¢t s*éteint chus une amére
tristesse. L pureté du ceewr ct la paix de la conscience scules nous
méritent ecite vie heureuse et impérissable ; Dieu te la donnera un jours
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chdre enfant, et tu auras tout gagné. Encore une fois soit bénie ma chére,
chdre enfant ! :

La picusc mére demeura encore quelques instants comme absorhée dans
une ardente pricre..., & laquelle s'unissaient étroitement sa fille eb ses
amis ; tournant alors ses regards vers le bon Florentin :

—Comment vous remercicrai-je, Ilui dit-clle, de votre attachement si
sincére ot si délicat pour nous ? Ah! croyezbien, digne ami, que je ne
vous oublierai pas devant Dicu, et qué je ne cesserai de lni demander pour
vous ses grices les plus précieuscs, afin que nous nous retrouvions encore
au ciel.

—Oh ! merel, merei, chére dame, s'éeria Florentin en mouillant de
ses plewrs la main qui lui était tendue ; mais J'en ai trop vu pour ne pas
eroive avee vous cf comme vous : oul, ddésormais, votre Diet cst mon
Dicu !

Tue ineffable joic hrilla sur le visage pili de Mme Germont @ ses yeux
s¢ fixdrent sur le crueifix qu'elle tenait swr sa poitrine ne pouvant plus Je
soutenir de ses mains, ct la pure et sainte chavité soulevant encore une fois
son cozur qui AdjA ne battait plus, clle rendit son dme 4 Diew.

IIL,

Elle n’était plus pour Clotilde, cette mére si bonne ¢t si dévoude ; du
moins clle n'était plus la, compagne assiduc et guide fidéle dans toutes les
heures pesantes de la vie.  Cavsi elle existait toujonrs dans une région
supéricurc ol sa fille ¢levait sans cesse ses pensées ¢t ses veeux, clle man-
guait, et bien amérement, aux plus doux epanchements de son cosur; ne
plus la voir, ne plus l'entendre, ne plus lal parler, ne plus lui confier ses
joies on ses peines et ne plus recevoir ses chers embrassements, guel vide
et quelle privation ! Mais Clotilde, qui ressentait si profondément cette
séparation déchirante, Ctait sincdrement chrétienne, ot en tournant ses
tristes regards vers le ciel, elle dub reconnaitre que cette épreuve si déso-
lante entrait néanmoins dans les desseins de Dieu sur elle; et que st clle
pouvait justement pleurer une mére tant aimée ot si digne de sa tendresse
elle devait accepter avee résignation ot courage le calice d'amertume, en
invoguant avec ferveur et confiance le Dicu des aflligés.

Aussi chacque matin, aprés avoir mis sa chambre en ordre, elle se ven-
dait comme de coutume, scule, il est vrai, & la premidre messe od, ca
s'unissant picusement au divin sacrifice, clle puisait des forces pour sou-
tenir géndéreusement toutes les fatigues et m@me toutes les tristesses de la
jownée. Puis elle rentrait de bonne heure encore pour se livror & un
travail assidu, Les soins si prévenants qu'elle avait constamment prodi-
gués A sa bonne mére n’avaient jamais permis de réaliser d’économies; et
les derniers jours avaient méme néeessité quelques dettes que Clotilde
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voulut acquitter sans retard. en vendant quelques picces d'argenterie.
Elle désirait pourtant conserver les objets et les meubles qui avaient spéeia-
Jement appartenu i sa mére ; wais le loyer de son petit appartement était
une grande charge, maintenant qu'elle n’avait plus T'aide de la pension
militaire éteinte avee Mme Germont. Elle prit aussitdt la résolution de se
restreindre et de monter au cinquime tage, oli unc assez grande cham-
bre, en mansarde et d'un prix modéré, pouvait recevoir & peu pres tout son
mobilier. Quoique Clotilde fiit d’'une rare habileté en toute sorte d’oun-
yrages de broderie et de tapisseries, il lui fallait une application trés-sou
tenue pour obtenir un franc et demi & deux francspar jours ; aussi n’avait-
elle que le strict ndcessaive pour s'entretenir et pour vivre. Mais avee
beancoup d'ordre elle faisaic face d tout; et comme clle ne laissait rien
paraitre de ses privations, ot que ses trés-simples vitements Gtaient tou-
jours parfuitement tenus, clle était encore pour tous Mlle Germont, ct
traitée avee beancoup d’égards dans les maisonsmémes ol clle allait rece”
voir et porter son ouvrage. Il dtait difficile de ne pas considérer avee
respect cette jeune personne si modeste, si réservde, si droite dans sa
couduite, st délicate dans tous les rapports ’intdrit, et que I'on voyait tou-
jours comme entourde d’une aurdole d’honneur et de vertn, qui Iélevait
bien au-dessus de son humble situation.

Cependant Florentin s'inguidtait de ceg état’préeaire ; il remarquit avee
peine ce travail prolongé au-deld des habitudes déjd trés-laboricuses de
Clotilde, et il craignait les suites d’unc telle application qui devait user
promptement la santé Ja plus vobuste. Il fif donejquelques observations
ct Jes appuya avee heaucoup de ddlicatesse en priant Clotilde d’acceprer,
de temps & autre, uelques petites sommes gui ne Iui Gtaient pas ndees-
saires ; maus celle-ci, bien que trés-touchdce, refusa péremptoirement ; car
elle savait que I'excellent homme avait peu de superflu, et qu’a son age il
Jui serait trop pénible de se réduire au strict nécessaire.  Florentin alors
faisait part de ses inquidtudes & abbé Gervais ¢t ils cherchaient ensemble
avee unce grande sollicitude comment on pourrait assurer l'avenir de Mlle
Germont.

—C’est une excellente musicienne, disait Florentin, et si on pouvait lui
trouver quelques éléves, sa situation serait bien wmeilleure : seulement,
dans ce Paris ol tant de monde se coudoic sans se connaiire, iecs débuts
sont d’une diffieulté désespérante.

—Que vous dites vrai! reprit'abbé.  Aussi pour ne pas trop soufirir
d'une longue attente, faudrait-il commencer sans abandonner les ressources
de l'aiguille.  Mlle Germont n’efit-elle qu’une seule ¢ldve, ce lui serait
toujours une trés-utile diversité d’occupation. Mais ce qui me paraltrait
le plus convenable pour elle ce serait d’entrer comme institutrice dans
quelque bonne maison; on y appréeierait bientdt son mérite et je crois
que nous n'aurions plus & nous inquiéter de son avenir.
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_—Soyez slir qu'on nous remerciera d'avoir fait connaftre un si rare
sujet, s'éeria Florentin guine voyait rien aun-dessus de Clotilde,

—J’en al déjd parlé de divers cdids, ajouta I'abhé, mais je vais faire
tout aw monde pour arriver i un henreux résultat. .

—Et je vous seconderai de mon mieux, dit Florentin; aprés tout il ne
s'agit pas ici d'un mariage.

Néanmoins les dévouds protecteurs de Clotilde multiplidrent lonztomps
encore leurs démarches, car I'occasion want désirée ne se présentait pas:
on leur promettait bien de s'intéresser de Mlle Grermont, mais la plupavt
oubliaicnt leurs promesses, ou attendaient paisiblement I'heure propice ou
commode de se les procurer. Florentin bouillonnait d’impatience ct se
plaignait amdrement & Pabbé Gervais de 'égoisme et de injustice des
hommes. ** Ne perdons pas confiance, lui répondiv le digne abbé. Croyez-
vous (ue la Providence demeure indifférente devant la courageuse rési-
gnation de cette jeune fille ¥ Elle permet I'épreuve, parce que celle qui la
supporte si chrétiennement s’cnnoblit & ses yeux, et gagne ainsi des cou-
ronnes qui lui seront wn jour généreusement accordées.”

Clotilde, en eftet, ne s'inquidtait nullement de son avenir: elle accom-
plissalt laboriensement chague jour sa tiche accoutumde, satisfaite du
modique fruit de son travail et trdspersuadde que le néeessaire ne lui
serait jamais refusé.  Mais quant & rechercher curieusement quelle pour-
rait Ctre plus tard sa destinde, et si quelque circonstance heurcuse ne la
rirerait pas tout & coup de son obscure position, ¢'est ce quelle efit repoussé
comme une pensée de défiance ou d'orgueil ? Elle se confiait pleinement en
la Providence, ct elle ne se croyaic ni mallieurense, ni humilie de vivre
travaillant.  N'avait-clle pas été la plus heurcuse des cvéatures en tant
d'anndes avee so bonne mére, an sein de la plas humble pauvreté ? Bt ni
la fortunc, ni un rang plas ¢levé ne pouwrraient lui rendre ce bonhewr.
Seule maintenant et aux prises avee toutes les difficultés de la vie, clle ne
pouvait plus chercher d’auntre satisfaction que dansla paix d’une conscience
pure et lo filial amour du Dieu trés-bon qui ne Pabandonnerait pas. It
disons-le, il ne fallait rien moins que ce noble et séricux amour du devoir
et du bien supréme pour inspirer & Clotilde toute 1'énergic néeessaive au
milicu des épreuves ct des périls de toute nature ol elle devait marcher.
Sans doute elle avait obtenu les sympathies de ln plupart des personnes
qui Jui confiaient quelque ouvrage ; wmais il y avait aussi des rapports jour-
naliers plus fréquents encore avec des subalternes parfois dédaigneux,
reviéches ou méme grossicrs.  ('étaient de matheurcuses jeunes filles dont
Je cceur §'était Aétri au souflle égoiste des frivoles plaisivs et qui, soffen-
sant presque des griices modestes de la douce orpheline, sc plaisaient bas-
sement & la desservir et & la railler.  Clotilde les lzuss:ut dire, ne parms—
sait pas s "apercevoir de leur triste humeur et leur oppo:mt jamais quiun
visage calme et souriant,
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Ellc cut des perséeutions plug graves i repousser : des jeunes gens la
suivaient parfois obstinément dans la ruc: les uns sans meours et dés 1y
sans cceur, la reconnaissant & son digne maintien pour une hounéte jeune
fille, se donnaiont 'odicux plaisir de Vinsulter par de vils propos ; d’autres
moins abrutis, plus obséquicux, mais au fond non moins misérables, I'obsé-
daient de leur présence et de leurs fades attentions. Clotilde alors hitait
le pas en invoruant son ange gardien, ¢t comme elle ne sortait jamais
scule, une fois la nuit venuc, cllo finissait par déeoneerter ces liches cou-
rewrs d'aventure.  L'un d'enx cependant, beau jeune homme de vingt ans,
7lus romanesque encore fue vicieux, mais détowrné dua travail et de hon-
neur par unc incroyante éducation eb par de mauvaises lectures, s’obstina
trds-longtemps sur les traces de Clotilde.  Comme il demeurait dans son
voisinage, il perdait follement son temps & I'épier, eb dés qu’il la voyait
sortir il paraissait & ses cOtés et Ia suivait silencicusement, mais en faisant
tout ce qui dépendait de lul pour attirer son attention.  Clotilde inquidte
et fatigude de cette injuricuse persistance, se demandait comment clle
pourrait la faire cesser, lorsqu’un jour, en rentrant chez elle, clle vit ce
jeune homme qui I'avait devancée ét Pattendait, au bas de I'escalier, une
lettre & la main.  Clotilde s'arrlta pdle, mais ferme et indignée devant
fe jeune homme qui paraissait aussi tros-Gmu:

—TDormettez, Mademoiselle, balbutia-t-il en présentant son papier.. . ..

Clotilde Pdearta du geste et avee un accent qui révélait toute la
noblesse de son fme, elle Jui dit:

—Vous vous trompez, Monsicur : et vons ne voudriez pas insulter an
malheur d'une orpheline ! Allez, je vous prie, et que Diew vous par-
donne.”

Le jeune homme, interdit sous cet angélique regard, laissa tomber un
mot de regret, sc retira aussitdt of ne reparut plus.

Un événement d'une autre natare vint jeter un grand trouble dans'la
paisible rne Chilpéric, et mettre en grave péril Pantique église de Saint-
Germain P Auxerrois.  On y avait célébré unservice funéhre & Uintention
de Louis XVI ct, dit-on, quelques manifestations politiques ayant eu licu
A cette occasion, un tumulte s'ensuivit qui attiva bientdt unc populace
éeare dans 'église, ol clle sc livra aux derniers exceds de vandalisme et
d'tmpieté.  Pourtant quelques courageux citoyens, et Florentin était du
nombre, avaient pu se grouper dans le sanctuaire ety défendre résoldment
le tabernacle et Ies objets les plus précicux contre de fanatiques profana-
tions. Mais ce ne fut qu'aprds un immense saccagement qu’unc autorits
incertaine ou imprévoyante fit évacuer I'église, qui demeura pour long-
temps fermde ct interdite au culte religicux. On juge de la douleur de
Pabbé Gervais et de I'effroi de Clotilde devant ces scines de dévastation.
Que n'était pas pour cux cette maison de Dieu ot Pun s'inspirait & tous les
déyoucments, ot I'nutre s¢ résignait A tous les sacrifices ! ¢ Paticnce !
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disait Florentin hors de lui, ils laissent profaner les temples et les croiy,
ils verront comme on respectera les sceptres ct les trbnes!” Quelques
jours aprds, I'abbé Gervais apprenait & ses amis qu'il était attaché & 1'4glise
Saint-Germain-des-Prds, de Uaufre ¢Oté de la Seine, mais & une distance
encore trés-rapprochée de leur quartier.

(Pest an milicu de ces pénibles circonstances, qu’un matin Pinfatigable
Florentin vint avec empressement frapper d la porte de Clotilde:

~Ma chére enfant, s’Geria-t-il en entrant, j'ai cnfin une bonne nouvelle
& vous annoncer, un ami (¢’était Maurice qu'il ne nommait pas) m’a donné
une Jettre de recommandation pour M. et Mume de Bellencour, qui veulent
donner une institutrice & leurs deux petites filles de huitd dix ans & peine.
Comme il importe de ne pas se laisser devancer, je viens vous prendre &
Uinstant méme pour vous présenter & cette famille que l'on dit trés-haut
placée.

—Que vous Ctes hou de songer ainsi & moi, répondit Clotilde, trds-trou-
biée ecpendant, au moment d’une détermination qui devait changer toute
son existence. Bt vous pensez que je puis convenir dans une aussi grande
maison ? ajouta-t-elle d’un air préoccupd.

—(ertes, si je le crois ! et heaucoup d’'autres choses encore,

—NMon digne ami vous avez trop bonne opinion de moi, dit Clotilde
avec un aceent trés-convaineu ; car il me semble qu’il faut d'assez rarves
qualités pour faire une bonne institutrice. S

—Vous aurez toutes celles qui vous seront nécessaires, ma chére enfant;
ot songez d'ailleurs qu'il s’agit de deux petites filles, avee lesquelles vous
aurez Je temps de vous injtier 4 votre nouvelle situation. '

~—Allons, dit Clotilde et Dieu nous inspire ! Je ne vous demande que
quelgues minutes pour m'appriter.

Quelques instants aprds, Clotilde et Floventin sortaient ensemble ot se
dirigeaient silencicusement vers Ja Chaussée-Q’ Antin ; ils Gtaient tous deux
éealement préoceupds non-seulement de lissue de leur démarche, mais
encore de la pénible séparation qui en pourrait résulter; car si Florentin
considérait Clotilde comme sa fille, eelle-ci ne lui portait pas un moindre
attachement; et ils eussent 6t¢ l'un et 'autre trés heurcux de pouvoir
s'abniter toujours sous le méme toit. Les exigences de la vie le voulaient
autrement.  Mais ce n'était pas sans amerbume ni tristesse qu'ils cédaient
% cette impCricuse néeessité. Parmi ces inquidtes pensées, ils atteignirent
la magnifique maison oil demeuraient M. et Mme. de Bellencour, riches
propriétaires ou capitalistes, il est vrai, mais, nous devons le dire, unique-
ment auoblis par une de ces fantaisies d’amour-propre qui n'6lévent pasaussi
facilement les caractores que les lettres du nom. Le concierge leur indiqua
le deuxiéme étage ; ils montdvent done, et ayant sonné, un:domestique  en
demi-ivrée du matin (il était dix heures) leur ouvrit, les toisa d’un air assez
narquois en attendant lenr interpellation. ' '

10
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—M. et Mme. de Bellencour sont-ils visibles 7 demanda Florentin aprés
avoir respiré un moment.

—Certainement non, & cette heare !.. .. vépondit le valet.

—Sont-ils déja sortis ?

—Ah bien oui, sortis! on va probablement se lever.

—Dans ce eas, dit Florentin, comme nous tenons beaucoup i ]Ca voir,
nous allons attendre.

—Attendez, dit le domestiqne en souriant; sealemsut vous pourviez
attendre assez longtemps.

—Mais nous avons unc lettre ponr Monsieur et Madame, div Florentin,
ne pourrait-on pas la leur remettre ?

—Donnez: je vais la porter & la femme de chambre ¢ui vous rendra
réponse.

Tlorentin remit sa lettre, et le domestique sortit.  Un quart d’heure se
passa, et il parut long @ nos solliciteurs, qui éprouvaient déja une certaine
glne dans cette somptucuse antichambre, ou s’¢talaient assez prétenticuse-
‘ment quelques pidees de vicilles armures, de grands portraits redorés, entre
des vases plus ou moins Gtrusques et des porcelaines de Chine et du Japon.
Ta femme de chambre, jeune fille de vingt-deux ans, svelte et pimpante,
se montra enfin, et regardant avee dédain nos deux madestes amis :

—Madame vous recevra, dit-elle, dds qu’elle aura fait un peu de toilette.

Et piroucttant, clle disparut. Florentin laissa éehapper un geste d'im-
patience, ot il marmura i Uoveille de Clotilde :

~—Quand les domestiques ont cet air insolent, it n’y a rien de bon A
attendre des maftres. Nous ferions peut-tre aussi bien de nous retirver.

—Ne jugeons pas trop vite, répondit Clohldc avee douceur ; nous allons
bientdt savoir & guoi nous en tenir.

— Allons done jusqu’an hout, dit Florentin en soupirant comme un homme
qui s'impose une pénitence.

Aprds une heure d’attente au moins, on les introduisit dans la chambre
méme de Mme. de Bellencour, qu'y s’y tenait, en I6ger peignoir, ¢tendue
dans un vaste fauteail et devant une table chargée de rubans, de dentelles,
de bijoux de toute sorte et d’une foule de petits journanx de mode ou de
littératurc. M. de Bellencour détait debout devant la cheminée, un grand
journal & la main. Mme. de Bellencour, qui était unc femme d’un peu
plus de trente ans, de beaucoup d’delat et d’un plus rare aplomb, leva la
tdte, considéra un moment Clotilde et Florentin avec une sorte d’éton-
nement ; puis, prenant la lettre de recommandation, qu'elle parcourut de
nouveau :

—Vous 8tes done la personne que nous annonce M. Maurice ? dit-elle
cn s’adressant. & Clotilde avec une expression 1égdrement ironique.

Clotilde regarda Florentin, qui se hita de répondre :

~Cest moi, Madame, qui suis un ancien ami de M. Maurice ¢t qui en

3
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airecu cette lettre de recommandation : il connaft & peine Mlle. Germdit ;
mais il sais que je lui porte autant d’intérét qu'a une parente, ct que je
puis, micux que personne, vous attester son mérite et ses talents.

—~Je suis bien aise de savoir cela, dit assez séchement Mme. de Bel-
lencour, peu favorablement disposée déjd pav la mise et la tenue si simples
de Clotilde ; et quels sont vos titres, Mademoiselle, pour cet cmploi d'insti-
tutrice, qui west pas & mes yeux sans importance.

~Mos titres, Madame, en dehors de ma bonne volonté, sont bien peu
de chose, ot jaural certainement besoin de beaucoup d'indulgence pour
répondre, avee le temps, & ce que vous ¢tes en droit de me demander.

~2Mais encore, Mademoisclle, reprit Mme. de Bellencour avee une
certaine impatience, que seriez-vous & mtme de faire pour 1'éducation de
mes filles 7

M. de Bellencowr montra poliment des sidges anx deux patients, en les
invitant & s’asseoir.

~Jespére, Madame, reprit modestement Clotilde, aprés avoir remerci¢
M. de Bellencour, pouvoir les diviger dans I’étude du francais, de Parith-
métique, de la géographic, de I'histoire ; leur enseigner un peu de musique,
an peun d’anglais et

~—Oh! 'anglais ! s’éeria Mme. de Bellencour en sccouant la tite avee
an supréme dédain, ¢’est’ fort inutile : mes filles n’auront aucun mpport
avee l'industrie ou le commerce.

—Je pourrai alors leur apprendre litalien, ajouta Clotilde wn peu
intimidée.

—L’Italien, fit Mme. de Bellencour, c¢’est acceptable et assez commode
pour Ja musique; puis il y & de belles podsies italiennes., . . Mais aprds, ne
savez-vous pas un peu de botanique, de géologie, d’astronomic ou tout au
moins d’économic politique ?

—Je ne connais guére ces sciences que de nom, répondit Clotilde.

—Tant pis, Mademoiselle ; car votre baggage me paraft agsez loger eb
bien valgaire; je voudrais beaucoup plus pour Péducation de mes flles.

—Je ne saurais rien de plus, Madame, s1 ce n’est de les initier 3 la
connaissance de la religion par 'histoire sainte, Ihistoire de I'Eglise et le
catéchisme.

—Oh! pour cela, Mademoisclle, c’est trés-superflu, reprit vivement
Mme. de Bellencour, et nullement de votre compétence. Mes filles s’occu-
peront de religion quand il sera question de leur premidre communion, et
encore si ce n’était pas unc chose de convenance, je voudrais qu'on ne
leur parlit religion que quand elles seraient & m@me de choisir celle qui
pourrait leur convenir,

—Mais, Madame, répondit aussitbt Clotilde, avee une visible émotion,
c’est la religion qui forme le coonr ct Ja conscience ; et comment, sans elle,
des enfants jugeraient-ls un pen sfirement du bien et du.mal ?
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—Tout cela est fort bien, reprit avee dépit la belle madame, mais encore
faudrait-i savoir od est la vérité dans toutes ces religions qui nous en.
tourent. ..Qu’en pensez-vous, Mademoiselle ?

—Je pense, Madame, qu'en religion comme en toute chose, il n’y &
qu'une vérité, qui se fait toujours connaitre & ceux qui la cherchent avee
un esprit droit.

—DPossible, Mademoiselle ! reprit comme du bout des lévres, Mme. de
Bellencour, mais cela n’est pas mon affaire: j'ai d'autres idées pour mes
filles, des vues plus €levées que vous ne paraissez le comprendre.

Et du geste clle semblait ajouter: * Rompons-a, ¢’est assez.” Clotilde
sc leva ainsi que Florentin gui s’agitait déji sur son sige et comprimait
avec peine une sourde irritation.

—Je regrette de vous avoir dérangés, dit humblement la douce orpheline,
veuillez recevoir mes excuses.

Floventin raide et boufli se dirigea vers la porte.

—Mais ce n'est peut-Etre pas le dernier mot, reprit alors M. de Bellen-
cour avec plus de ménagements, madame prendra quelques heures pour
réfiéehir et vous adressera sa réponse par M. Maurice.

Ces paroles furent accompagndées d’un salut poli pour Florentin et Clotilde
qui se retiraient, et d'an regard impéricux pour sa femme.

—DPar exemple ! s'éeria celle-ci, la porte & peine fermée, allez-vous
exiger que je me coiffe de octte dévote ?

—Non, Madame, je nel’exige pas, repritle mariavee humeur, parce que
vous lui rendriez la vie trop dure. Mais si vous aviez un peu de hon sens
vous auricz vu deux choses: gque cette jeune personnc a tout co qu'il faut
dinstruction et de caractdre pour bien Glever deux enfants; et ensuite
gu'clle cut été pen exigeante sur les appointements, ce qul n’est pas i
dédaigner avee vos folles dépenses.  Dans tous les cas, vous faites wne
sottise, sachez-le bien.

~—Toujours le pot-au-fen, répondit en ricanant Mme. de Bellencour qui
pourtant w’affrontait pas volonticrs les aceds d’humeur de son mari. Eh
bien! prenez cette fille par économic si ga vous convient.

—Jc vous I'ai dit: elle scrait ici trop malhcurcuse. Mais je vous
déclare formellement que si vous ne confiez pas vos filles & des mains res.
pectables, je les fais aussitGt partie pour le couvent. Quant & vous, je vous
signific pour la derniére fois que si nos dépenses excddent encore nos
revenus, rien ne se fera plus el que sur mon ordre exprds. Il est ncroy-
able qu'avee plus de soixante mille livres de rente nous soyons génés ey
couverts de dettes.

Mme. de Bellencour jugea prudent de laisser passer cet orage et se
plongea sérieusement dans les grands détails de sa toilette.

Cependant Clotilde et Florentin étaient sortis de cette brillante et triste
maison, sans pouvelr regretter beaucoup leur inutile démarche.
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—Une seule chose me pése sur le cosur, s’écria Florentin, ¢’est de n’a-
roir pas dit & cette madame le cas que je fais des grands airs; mais j’ai
cru voir que le mari souftrait des sottises de cette pimbéche, cela seul m’a
retenu.

Ce fut avec un véritable bonheur que Clotilde rentra dans sa paisible
mansarde et reprit son travail accoutumé. La, du moins, tout était en
harmonie avec le calme et la pureté de son dme : Yordre etla propreté
brillaient partout ; les meubles étaient rangés autant que possible comme
clle les voyait autrefois dans appartement de sa mére ; quelques poriraits
de famille en miniature entouraient la petite glace au-dessus de la che-
miné ; deux ou trois pots defleurs faisaient verdure sur chacune des deux
croisées qui éclairaient la chambre, et les oiscaux du bon Dicu. attirés par
le feuillage et aussi par les miettes de pain souvent renouvelées, y ga-
zouillaient une partie du jour. Quand Clotilde avait parcouru du regard
ce petit cercle béni, elle ne manquait pas de porter ses yeux reconnais-
sants vers le crueifix et I'image de la sainte Vierge qui ornaient son alebve
et elle ne demandait rien de plus que de vivre humblement, sous ce mo-
deste toit, du fruit de son travail.

Mais Florentin, qui avait autant d'ambition que de sollicitude pour celle
qu'il considérait comme sa fille adoptive, cherchait avee anxiété quelque
poste olt elle put micux utiliser ses talents, et il eut enfin la petite satisfac-
tion de lui trouver une premiére éléve pour le piano. Elle devait donner
trois lecons par semaine & une jeune fille de dix a onze ans dont le pére,
M. Limeret, veuf depuis queljues anndes, s’était retiré des affaires avec
une jolic fortune. Ce monsicur demeurait fort loin du quartier de Clotilde,
3 Pextrémitd du fauboury de Montmartre, et il fallait une bonne heure pour
se rendre & pied chez lui.  Clotilde, positivement agréde, partait done &
huit heures du matin et arvivaic & neuf heures pour donner sa premidre
lecon. Ln entrant dans un appartement bien tenu, clle vie venir a elle
une charmante petite fille dont la figure éveillée s’encadrait sous d'abon-
dants cheveux noirs : 'enfant s"arréta un moment indéeise, et considérant
sa future maftresse, elle courut bientde A elle en se jetant dans ses hras.

—Je ne vous fais done pas peur, lui dit Clotilde en I'embrassant.

—Oh ! non, bien sfir, répondit la petite fille, en la couvrant de ses regards
tout joyeux.

M. Limeret parut alors: ¢’érait un homme de quarante-huit ans, au
regard doucereux et scrutateur, trés-soigné dans toute sa personne et d'ane
politesse insinuante, jui ne pouvait guére qu’cmbarrasser la droite simpli-
eité de Clotilde.

—Je vois, dit-il avee son plus gracicux sourire, qu'on a déji fait con-
naissance, j’en suis charmé.  C’est mon unique enfant, Mademoiselle, et
je la remets entre vosmains, bien persuadé qu’elle n’aura, de toutes manié-
res qu'a gaguner auprés de vous. Je vous laisse maintenant & vos fone-
fions.
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Clotilde vit avec bonheur que son Eldve, la petite Agnds, avee heaucoup:
de facilités, avait surtout une docilité parfaite ot le plus grand désir de 1g
contenter. Le fait est que cette enfant lui témoignait tout d’un coup une
confiance et une affection qui la touchaient extrémement. Dis quwelle
arrivait, Agnés quittait aussitot ses jeux, la couvrait de ses enfantines
carcsses et demeuralb comme suspendue & toutes ses paroles; mais au
moment du départ Ia petite fille souvent pleurait et nela voulait pas lais-
ger aller, la suppliant de revenir tous les jours, ce qu’clle priait instamment
son pére de lui accorder. M. Limerct ne parut pasfiché de cette demande
¢t il invita en effet Clotilde, avec force compliments sur tous ses talents, &
vouloir bien venir les autres jours de la semaine, en consacrant 'heure de
1a lecon dlinstruction de sa petite fille.  Clotilde accepta consciencieuse-
ment cette nouvelle tiche, d'autant plus qu'en admirant les bonnes dispo-
sitions d’Agnds elle avait reconnuque tout avait 6t6 néglig jusque-ld dans
son Cducation.

Elle s’appliqua done & réparer le temps perdu en habituant la petite
Agnls & un travail réglé ct gui, justement entremélé de réeréations, em-
brassait toutes les heures du jour. Mais comme elle ne pouvait clle-méme
surveiller Pexactitude de Uenfant, elle chereha surtout & la bien pénétrer
de cette pensée que le hon Dieu était témoin de toutes ses actions et qu'il
fallait toujours chercher & lui plaire et & le contenter. Agnds se souvenaic
yue sa mére lui avait tenu le méme langage, et elle réveillait alors dans son
ccear un grand désiv de s’y conformer. Clotilde lui parlait beaucoup
aussi de sa premidre communion et du soin avec lequel elle devait s’y pré-
parer. Elle obtint de M. Limeret que la petite Agnds serait trés-cxacte-
ment conduite au catéchisme de Ia paroisse, et ello Iui en faisait vépGter
les legons, en y ajoutant toutes les explications qui pouvaient les faire
bien pénétrer dans Pesprit et le ceeur de Venfant.  Celle-ci Geoutait avec
une attention empressée: elle ¢tait hewrense de penser qu’elle avait un
Pére tous bon et tout puissant dans le clel, qui veillait sur clle, entendait
ses pricres ot les exaugait ; elle pensait aussi avee bonheur qu’elle retrou-
vait une mére dans la sainte Vierge, & laquelle le divin et doux Jésus
mourant nous avait confics.

Agnes devint une petite fille picuse et charmante, attentive & tous ses
devoirs et qui, d’elle-méme, prenait ses livres pour étudier, allant au devant
de son pdre, soir et matin, pour Pembrasser, et qui, pour rien au monde,
n'elt mangué & fajve ses pricres ou ¥ rappeler A sa honne, le dimanche
I'icare de la messe, tenant i y arriver toujours une des premicres. Grande
aussi eut étéla joie de Clotilde, en voyant les séricux progrds de ’aimable
enfant s, & mesure qu’elle s"y attachait avec la plus tendre affection, clle n’a-
vait malheurcusement compris qu’elle allait étre obligée de s’en séparer. Clo-
tilde, en cffet, était devenue Vobjet des fades assiduités de M. Limeret,.
qui prenait tous les prétextes pour la complimenter, I'obséder de ses atten-
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tions, humilier méme de ses cadeaux et de ses largesses. Car le noble
ccour de Porpheline, qui aceeptait si allégrement la rémunération de son
travail, 'indignait & la vue d’un don qui ne lui était offert que pour
Péblouir et la séduire. Dd&s qu'elle eut remarqué cet odieux manége, son
premier mouvement, en refusant toub ce qui ne Ini était pas dfi, avait 6¢6
de sc retiver pour ne plus reparvaftre. Mais chaque jour, en quittant sa
chére petite Agnds, clle entendait sa douce voix qui lui répétait vingt fois
en lembrassant: ¢ A demain, & demain, n’est-ce pas ? et de bonne heure !
Emportant alors avee eclle ses veeux de I'innocente enfant, elle n’avait pas
la force de les repousser ct de ne plus la revoir.

Cependant il fallait prendre un parti : M. Limeret, aprés avoir épuisé
ses viis préliminaires de fadeurs et de petits soins, rompit un jour la glace,
avec une hypoerite candeur, devant sa fille elle-mCme, qui devait dans son
odieuse pensée, devenir linstrument de sa vile entreprise. ¢ Il avait,
disait-il, depuis longtemps remarqué, avee une haute satisfaction, la
confiance et P'affection de sa fille pourson aimable maftresse, qui se prodi-
guait dailleurs avee le plus absolu dévoucment. Aussi avait-il pensé, aprés
y avoir séricusement réHéehi, qu’il ne pouvait rien faire de mieux, pour le.
bonheur de sa chére enfant, que de lui assurer compldtement une si par-
faite institutvice. Il suppliait done Mlle. Germont, aux conditions gu’clle
fixerait elle-méme, de vouloir bien entrer définitivement dans sa maison,
de s'y considérer ddésormais comme étant chez elle, trop heurcux qu’il
serait de lui témoigner le premier sa profonde reconnaissance.”” Dés que
son pére clib achevé de parler, la petite Agnds, transportée de jole, se
jeta au cou de Clotilde en s'deriant : ¢ Quel bonheur ! quel honheur ! vous
ne nous quittercz plus ! Oh! comme je vais &tre, avee vous, sage et con-
tente .. Quel bonheuy Y

Clotilde, tour & tour rouge, pile et tremblante, gardait le silence dans
une inexprimable angoisse, et la petite Agznds redoublait ses cavesses. M.
Limeret s¢ hita d’ajouter paroles sur paroles et promesses suar promesses,
au sujet de tout ce qu'il voulait faire pour assuver & Clotilde dans sa mai-
son une situation des plus heureuses ot des plus brillantes. A ce dernier
mot, Clotilde se leva, et refoulant les larmes qui mouillaient ses yeux, elle
dit avee fermeté qu'elle ferait connaltre sous peu sa réponse. Llle ew-
brassa tendrement la douce Agnés en la recommandant & Dieu, et sor-
tit. .
11 Jui fallat apprendre & Floventin ce ¢ui venait de se passer et sa réso-
lution de ne plus paraitre chez M. Limeret. Le digne homme bondissait
d’indignation :

—~Quelle infamie ! s'éeria-t-il. Mais olt sera done le sentiment de 1'hon-
neur, si onne le trouve méme plus dansle cccar d'un pére ? Ah! je pric Dieu
quil ne m’ameéne pas ce monsicur-ld sous la main; car il saurait tout

criiment le dégolit qu'il m'inspire. Quel temps que celui olt nous vivons l...
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Pauvre Clotilde ! Et ¢’est maintenant, que j’ai honneur d'Gére chrétien,
que je sonde & fond ces ténébres morales que I'incrédulité fait dans les
Ames. Dés que la loi de Dien n’est plus notre lumicre, notre raison, mal-
gré ses grands airs, se fait humble servante de nos passions et, sous mille
déguiscments, la corruption domine les hommes. Eh bien, tournons le dos
A ce triste monde, et gardons du moins inviolablement le dépdt de la foi
et de I'honneur dans notre obscuritd.

—Grce & Dieu, l'obscurité n'est pas un obstacle au honheur, reprit
Clotilde, et pour le peu que j'en ai vu, il me parait que toutes les splendeurs
de la fortune nc valent pas la sérénité d'un cocur sans envie.

—Jc le crois comme vous, chére enfant; cependant, je voudrais vous
voir plus & m@me de faire apprécier vos talents, ce qui n'est pas défendu.
Mais, en vérit6, je suis le plus malheurcux des hommes dans toutes mes
tentatives ; et je commence séricusement & croire que je vous porte mal
heur en m’occupant de votre avenir.

LEn cec moment Pabbé Gervais entra et sa fizure ¢panouie éveilla tout
d’abord la curiosité de Florentin.

—Qu'y a-t-il de nouveau, mon chier abhé, lui dml en ]ux tendant la
main ? Etes-vous le messager de la Providence et nous apportez-vous
quelque honne nouvelle # Car pour moi je ne sais plus & quel saint me
recommander: il suffit que je me méle d'une chose pour qu’elle tourne &
mal, ‘

Lt il raconta ce qui venait de se passer chez M. Limeret!

—Je connais ce type-la depuis longtemps. veprit I'abbé; et ¢’est un
mal aussi profond qu’odicux que celui qui se fait sur Jes dmes faibles ou
frivoles par Tor des corrupteurs.  Mais ce malheurcux a rencontré une
chrétienne ; puisse-til comprendre la lecon de dignicé qu’il en a recue!
Quant & nous, ne perdons pas comrage: car je viens en effet avec une
espérance qui se réalisera peut-Gtre pour le bonheur de Mile Germont.
Un excellent confrére de Saint-Germain-des-Prds vienr de m’apprendre
gqu’ll y aurait en ce moment & remplacer une institutvice dans une trés-
opulente famille de sa paroisse: la personne qui occupait cet emplol
venant de mourir, et Payant lui-méme assistée dans une assez longue
maladie, il pouvait nous recommander auprés de M. et de Mme. Daurival.
Je sais en deux mots qu'il s'agit d'une jeune fille de seize & dix-sept ans
dont la premicre éducation serait & peu prés terminde, et pour laguelle on
désire une demoiselle de compagnic plus encore peut-8tre qu'une institu-
trice. Je me persuade que Mlle. Germont pourra parfaitement convenir
A cette sitnation. Je vous annonce done que, sur ce qui a déja été dis
par le vicaire de Saint-Germain-des-Prés, nous pourrons nous présenter
lundi prochain, & unc heure, chez M. et Mme. Daurival. Or, puisque
c’ost démain dimanche, profitons tous de cette sainte jowrnée pour bien
recommander cette aftaire au bon Dieu.
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—-Llle est avec vous en bonne main, mon cher abbé, s’éeria Florentin,
et certainement Dicu fera le reste.

Clotilde, tris-émuc de cette grande nouvelle, exprima toute sa recon-
naissance au digne abhd; et le lendemain, profondément recueillie au pied
des autels, clle demandait v Dicu de la diriger uniquement sclon sa sainte
volonté, A continuer)

Les quarante-deux milliards.

La France avait besoin de trois milliards et demi pour sa rangon ; les
journées de dimanche et de lundi, 27 et 28 juillet, lui ont mis entre les
mains quarante-deux milliards, douze fois ce qu’elle demandait ; clle-méme
a souscrit pour prés de la moitié de cette somme colossale. Nous ne
voulons pas nous accuper de cet événement au point de vue politique ; il
v a 1 pour la France un immense bienfait de la Providence, et nous ne
voulons que consigner ici les helles paroles prononcées & cette occasion,
dans la séance du 30 juillet de I'Assemblée nationale, par M. de Goulard,
ministre des finances.  Lies voiei

¢ Une nation qui, comme la ndtre, montre ¢u’clle a foi en clle-méme,
cette nation, Messicurs, est autorisée & compter sir 1'avenir, elle ale droit
de considérer la rude leqon qu'elle a regue comme une expiation de ses
fautes ct comme une surprise de la fortune ; mais, grice au cicl, elle n'est
pas comdamnée & y reconnaftre le signe de sa décadence. (Trés-bien !
trés-hien )

“ Messicurs, en présence de ce grand intérét mattricl qui vient d'ob-
tenir satisfaction, en préscuce de ces 1égitimes conséquences qu'il nous est
donné d’entrevoir, je sens le besoin d’exprimer & cette fribune la pensée
qui s'empare de moi.  J'ai besoin de remercier Dieu de la protection qu'il
nous a accordée. (Acclamations sur un grand nombre de bancs.) Clest
lui qui, en nous domnant cette réeolte abondante (*) nous a fourni le plus
précieux de tous les gages, ¢’est lui qui a donné au patriotisme frangais
la possibilité d’Gtendre les limites de sa géndrosité et d'ajouter ainsi
guelque chose aux sacrifices déji consentis.  (Applaudissements.)

“ Un dernier mot, Messicurs.

« N'oublions pas non plus que c'est & la France pacifique, a la France
laboricuse, & la France honndte, & celle qui ost fermement dévoude aux
1dées d'ordre et de sage liberté que nos concitoyens ct les étrangers oné
donné le témoignage 'une absolue confiance.

“ Malgré nos errcurs et nos malheurs, le monde, Messieurs, n'a pas
cessé de croire en nous, 1l ne doute pas des destinées que la Providence
n crve, n'en doutons pas nous-mlmes ct sachons les mériter par
notre union, par notre sagesse et par notre patience.” (Trés-bien! {rés-
bien !—~Bravos et applaudissements redoublés.)

() Les récoltes en France sout magnifiques.
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Reception des Cares de Rome,

Le 2 juillet, au matin, le Saint-Pére a requ les curds de Rome, et aprés
avoir entendu la lecture d'une belle Adresse lue par le P. Capello, barna-
hite, curé de Saint-Charles in Catinari, Sa Sainteté a répondu en ces
termes que rapportent & peu prés identiquement I’ Osservatore romano et
la Voce della Verita :

“ Les nouvelles preuves d'affection et d’amour que je regois des curds
de Rome me les fout appeller, comme ils le sont véritablement, coopera-
tores mel in Leclesic Dei.

¢« Que le Dien tout-puissant qui vous inspire ces sentiments les confirme
toujours davantage en vous-mémes et les augmente. Puisque chague jour
augmente les maux et los iniquités, il est néeessaire ’augmenter en vous
tous le zcle de la gloire de Dicu et le désir de sauver les dmes du naufrage
qui nous meunace.

# Nous sommes, ¢n effet, au miliew de Porage ; et quand on est an mi-
lien de Iorage, il semble que la téte se trouble et déraisonne. Mais, non,
Dieu nous a promis d’8tre avec nous, méme pendant les orages, et toujours
miséricordicux, il nous secourra, nous fera éviter la furcur des flots, les
deucils, ainsi que les navires cnnemis qui cherchent & couler la barque
mystique de 'Eglise.

“ Iin ces jours je me suis recommandé & Dicu, et je l'ai prié afin qu'il
meife un frein & Piniquité qui marche.  Je vois que ces gens-1a font cha-
(que jour un pas nouveau et deviennent plus hardis, Il faut done que nous
disions franchement et avee conrage la vérité ct gue nous nous efforeions
de détruive en particulier Vaavre d'iniquité et d'irréligion qui gite le
eceur de la jeunesse impradente.

“ 2\ ce propos je vous raconterai un fait récent que tout le monde ne
connalt peut-Ctre pas, mais que connaisseut plusieurs autres personnages
considérables. Un cardinal passant ces jowrs derniers dans une rue solitaire,
a rencontré nne voiture oft s¢ trouvaient trois cnfants qui portaient au
front je ne sais quel signe que vous conmaisscz micux que moi, car vous
Gtes condamnés & le voir tous les jours (i s'ayit ici de la coiffure des
éléves des écoles municipales). Ces trois enfants Gtaient conduits par un
cocher, lenr maitre, sans doute, puisqu’il avait Iiniquité empreinte sur ses
traits : et les enfants, apercevant le cardinal, se sont levés et n’ont pas
eraint de lui erier : 2ort awr prétres /!

“ Or, ces impi6ids sont la conséiuence de l'impie systéme d’éducation,
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d'instruction que on a propagé dans cette sainte cité de Dien, olt véside,
et olt se trouve le suceesseur de saint Pierre. It se peut-il que Pon aille
si avant dans Piniquité avec tant d’impudence, en blessant les droits sacrés
de Phumanité et de la religion elle-méme ?

En finissant le Pape a dit encore

¢ Nous devons done faire ce que nous pouvons ; nous devons employer
tous nos efforts afin que le mal ne se répande pas davantage et afin que
les enfants du peuple soient arrachés aux éeoles d'iniquité et de corrup-
tion.

* En attendant, comme preuve de mon affection et pour que le Seigneur
vous aide dans votre ministére, je vous donne ma héndédiction, Portez-la
i vos paroissiens, portez-la & la ville enti¢re de Rome, de Rome que vous
cultivez avee tant de zile et tant de fatigues.

“ Oui, que cette héncdiction vous encourage, vous console, vous illumine
au milicu des téndhres qui pésent sur humanité ; qu’elle soit comme un
lien qui tienne unis ceux qui désivent et font le bien, parce que vis unita
fortior, et ainsi ils pourront combattre plus couragensement les combats
du Seigneur. Puissiez-vous enfin vivre et mourir avec cette bénédiction,
afin de Jouer Dieu pendant I'éternité.”

Reception des Colleges efrangers.

Le 3 juillet, tous les colléges étrangers établis A Rome étaient admis en
audience par le Saint-Pére dans la salle du Consistoive. I y avait les col-
1éges de I’ Awérique du nord et de I'Amérique du sud, de France, de Bel-
gique, @' Autriche-Hongrie, de Gréce, A’ Angleterre, d Trlande, d’Ecosse et
le collége international de la Propagande.

A wne trés belle Adresse lue an nom de Passistance, par le recteur du
colléze d'Ecosse, le souverain Pontife répondit par un discours que nous
traduisons de la Poeee delle Veritu.

“ On vient de me dire que nous avons espoir,—ct cet espoir ne se perdra
pas, car il est fond¢ en Dieu,—de pouvoir dire un jour en toute vérité :
tevets tes habits de gloire, & Sion, fille captive (1). C’est ce que nous
annoncait tout & I'heure le recteur du collcge d’Icosse, en appuyant son
présage sur la protection de sainte Mavguerite, qui est une des protectrices
de I'Ecosse. II appelait done de ses veeux le jour béni ot chacun verra
dans la joie de son fime cette Rome, capitale du monde catholique, guitier
ses habits de dérision et ’erreur, pour revétir les vétements de Pallégresse,
c'est-ai-dive qu’il verra les rues balayCes de tant de souillures et d’iniquités,
quil verra cette cité redevenir ce qu’elle fut et ce quelle sera jusqu'a
la consommation des si¢eles, la capitale du monde catholique, resplendis-
sante de vertu, de gloire et de puissance spirituclle.

(1) Induere vestimenta gloriee tuoz, captiva filia Sion.
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. ¢ Pour obtenir tout cela, mes chers enfants, il faut continuer de faire ce
que vous faites ; ainsi, continuez de prier Dieu, qui tient dans ses mains le
sort de toutes les générations, afin qu’il lui plaise de condescendre toujours
davantage & nos veeux, continuez de rappeler a Jésus-Christ ces pavoles
quil a dites, et d’aprés lesquelles il est towjours prét & donner. En effet,
il dit dans une parabole : ¢ Quel est le pére de la terre qui, sollicité par
son fils de lui donner un pain, répondrait en lui donnant une pierre 7 Quel
est lo pére de la terre qui, sollicité par son fils de lui donner un poisson,
répondrait en lui donnant unserpent ¢ Enfin, quel est le pére de la terre
qui, sollicité par son fils de lui donner un ceuf, répondrait en lui donnant un
scorpion ?”

“ Mes chers enfants, ces pavoles sont les paroles mémes de Jésus-Chuist.
Tlles doivent done nous réjouir, car dans ces trois symboles nous trouvons
fa foi, Pespérance ct la chavité. Et savez-vous de qui je le tiens 7. D’un
Anglais. le vénérable Bode. Clest Ini qui m'a enseigné que le pain désigne
la charité, parce que la charité, est, comme le pain, la chose du monde la
plus néeessaive. En effet il est passé en proverbe (je ne sais comme on dit
en vos différents pays,) qu'une chose est nécessaire comme du pain.  Par
olt 'on voit que la chose néeessaire et qui emporte sur tous les autres
mets, ¢’est le pain, comme au moral ¢'est la foi ; de méme la chavité 'em-
porte sur toutes les autres vertus.

“ Le poisson signifie la foi. Mais comment signifie-t-l la foi ? Le voiei
et ¢’est clair.  Quand ils sont dans la haute mer et que les vents redou-
blent, et que la tempéte fait furie, et que les vagues, dans leur course fu-
ricuse, §'éldvent presque jusqu’aux nuages, les poissens.n’ont pas peur ;
ils vont plus bas et méprisent les ondes furieuses, les templres, Jes vents
de quelque part qu'ils viennent.

¢ Ainsi en est-il de la foi.  Nous sommes dans des temps ott la foi est
assiégde par les perfidies des impies, par la faiblesse des sots et par les so-
phismes des incrédules. Tenons-nous fermes pour résister 3 cet Geueil du
salut, car sans la foi il est impossible de plaive & Dieu. Tenons-nous fermes
A cette ancre de la foi, qui nous sauvera au milicu des temp8tes et de tous
les désordres de la nature dont nous sommes environnds.

“ Enfin Peouf ost le symbole de Tespérance, parce que I'ccuf conticnt en
lui-méme l'espoir qu'il en sortira un poisson. Naturcllement done Vespé-
rance vient de 13, ct ¢’est pourquoi V'eeuf est le symbole de U'espérance.
Done espbrez, mes chers enfants, et priez Dien. Priez-le avee humilité,
avee constance, avee résignation. afin qu’il vous maintienne fermes ct as-
surés-dans la foi, 'espérance etla charité.  Puis vous verrez que les triom-
phes viendront bientdt. Il cst certain que les triomphes de ce monde ne
sont pas pour I'Eglise, de monter couronnée au Capitole ; non, les triom-
phes de cette Eglise, ce sont les conversions des pécheurs, la diffusion de
la foi_catholique, les bénédictions de Dieu, la sainteté du clergé, le bon
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exemple que tout le monde doit dommer. Kt vous aussi, bien qu'encore
jeunes, vous devez &tre en exemple & tout le monde par la sainteté de votre
vie.

¢« Ce sont les triomphes de V' Eglise, et ses triomphes, Dieu fait servir Ia
perséeution elle-mCme & les obtenir, car, grice & la persécution, les bons
redoublent de force et de courage. (’est pourquoi Dieu a pris en mainle
van qui doit purger son Eglise, et purger aussi ceux qui sont malades dans
I'Eglise méme, afin de la rendre plus belle, plus constante, plus forte. Voi-
14, mes chers enfants, ce que vous avez & faire, et afin que vous le puissiez
accomplir, je vous donne ma bénédiction, Que cette bénédiction vous
donne la force et Je courage de mevtre en pratique les courts enseignements
que je vous ai donnés.  Recommandez aussi & Dieu, le Pape, recomman-
dez-lui vos patries, recommandez-lui I'Allemagne, dont jai parlé un autre
jour et dont je ne veux plus parler, puisqu'on s’en inquicte. Du reste, ces
inquiétudes sont inutiles, car je dirai ¢t jo répéterai toujours les mémes
choses, quand:il le faudra, en dépit de toutes les coléres que je pourrais
soulever.

“ Je ne parlerai pas non plus de la Franee, ni de I'Angleterre, ni d’au-
cun des pays auxquels vous appartenez, mais je prieral pour eux tous, pour
les protestants afin qu'ils se convertissent, pour les péeheurs catholiques
afin qu’ils se répentent, pour tous ceux qui ont hesoin de priéve. De votre
¢dté, vous aussi priez pour les mémes fins.

# Que Dieu vous bénisse, mes chers enfants, qu'il vous bénisse dans
votre corps et vous donne la santé, afin que vous puissiez travailler &
féconder la vigne du Seigneur. Qu’il vous bénisse dans votre dme et gu'il
vous donne son saint esprit, afin que vous puissicz propager dans le monde
la vraie foi avee fermeté et avec constance, avec prudence, mais avec cou-
rage. Qu’il vous bénisse dans vos familles, dans vos patries, ¢t que
par vous soit introduite dans vos familles la crainte salutaire du Seigneur.

¢ Toutes les fois que vous en aurez le temps et Yoccasion, ne manguez
pas de dire une parole qui excite encore la ferveur de vos parents et de vos
allids dans la pratique des ceuvres du vrai christianisme, des ccuvres qui
proviennent de la source de tout bien et qui sont inspirées par la foi, l'es-
pérance ct la charité. -Soyez hénis dans la vie qui vous reste & parcourir,
et au moment de la mort, lorsque vous devrez remettre votre dme dans les
mains de Dieu. Ainsi vous screz dignes, s'il plait & sa miséricorde et si
vous savez correspondre i ses grices, de le louer et de le bénir durant 1'é-
ternité.

Le 4 juillet, au now de tous les employés du ministére des finances, réu-
nis dans la salle Ducale, le chevalier Louis Tongiorgi lut au Saint-Pére
une adresse de dévouement dans laquelle, rappelant I'époque ct les exem-
ples de Grégoire V1I qui combattit victorieusement les Gibelins pour éta-
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blir la vraie liberté et la grandeur italienne, il comparait Pie IX 4 ce
grand Pape. ¢ Comme Grégoive, disait 'adresse, vous avez, trés Saint-
Pére, aimé la justice ot hai I'iniquité ; c’est pourquoi le Seigneur a vouly,
Ads cette vie, vous couronner d’une gloire immortelle.”

Pie IX a répondu :

« Voici done de nouvelles protestations d’amour, de nouveaux motifs
d'espérance eb un nouvel appui powr moi, Or, cette consolation que vous
me donnez me fait connaitre & moi-méme quels sont mes devoirs, ot parmi
ces devoirs, il en est un qu’il me parait juste et naturel & un double point
de vue d'indiquer et de remplir dans cette octave de Saint-Pierre que
nous célébrons.

¢ Un jour J Gsus-Christ s'offvit & Pierre, ot celui-ci se jetant humblement
aux genoux de Sauveur, ouvrait les orcilles pour recevoir les pavoles du
divin Rédempteur, les paroles de la vie Gternelle et les enseignements que
le Sauveur était disposé & lui donner.  Or, quelles furent en cette circons-
tance les recommandations de Jésus-Christ & son vicaire : Il lui dit de
paitre tout le troupeau de Jésus-Clrist : Pasce oves, pasce agnos.

¢« Obligé, moi aussi, 'imiter Saint-Pierre et ses paroles étant directement
A I'adresse de tous ses successeurs, voici que je suis au milicu de vous pour
vous dire que je sens doublement le devoir de vous paitre du mieux que je
peux en ce qui vegarde le corps, et plus encore, et avee un plus grand
soin, en ce qui regarde votre dme.

¢« Lo premiére partie est néeessaire, parce que la vie humaine pour se
soutenir a besoin de secours matéricls. Mais la seconde est plus néees-
saire encore, parce qu’clle tient & Vexistence de la plus noble partie de
nous, et que 'ame est faite pour les demecures 6ternelles du Paradis. Moi
aussi je vous dirai done : Pasce oves et in corpore et in spiritu.

¢ Dicu fasse que cette nourriture spirituelle que je vous donne en ce
moment puisse &tre utile & vos Ames et aux Ames de ceux qui pourront
1’ 6eouter ou lire ce que je vais vous dire.

« Tout le monde le sait, saint Pierre finit ses jours sur une croix, imi-
tant ainsi d’une fagon toute spéeiale la passion de Notre-Seigneur. Et Nous
aussi nous portons une croix, non pas sans doute une croix matérielle, mais
cette croix que la nature se résigne si mal & porter, je veux dire les souf-
frances. Pour moi, par exemple, quand j’6tais jeune, on me donna la liberté
@aller partout ot je voudrais, ¢t aujourd’hui que je suis vieux, je ne le
puis parce que l'impiété m’emptehe d’administrer librement I'Eglise de
J ¢sus-Christ.

¢ Néanmoins, jespére que Dieu me donnera la force de gouverner I'E-
glise pendant les années, les mois, les jours, qu’il lui plaira de m’accorder
encore, et j’espére, moi aussi, que je verrai cette paix qu’on souhaite en ce
moment.  Que le Seigneur daigne me faire cette grfice particulidre, car
ma force n’est pas comparable & celle de saint Grégoire VII, of elle est
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bien moindre que celle de Paphtre saint Pierre ; cependant je voudrais
pouvoir dirc aussi : “J'al aimé la justice et hai Uiniquité ; ¢’est pourquot
Dieu s est souseny de nous, il Nous a de nouveaw constitué dans unc pleine
libertd. ‘

“ Dicu fass¢ que se verifient ces présages favorables ! Il est certain que
tous les jours la socicté se trouve exposée & de nouveaux périls. Il est
certain que le désordre est devenu tel qu’avec nos seules forces, nos seuls
efforts, ct si Dicu n'y met la main, nous ne powrrons retrouver Je calme ot
la tranquillité.

¢ Oh ! qu'il vienne done, ce secours de Dien! Que le Scigneur vienne,
comme 1] se rendait au désir du centurion qui Pappelait chez lui pour gué-
rir un serviteur & qui il portait une grande affection.  Qu'il vienne pour
guérir tant de matheurcux qui vivent ici dans l'afiliction & cause des persé-
cutions ¢u'ils souffrent.

¢ Nous pourrons dire, nous aussi comme le centurion : Seigneur, je ne
suis pas digne que vous entriez soug mon toit. Souvencz-vous (il y a ici
heaucoup de Romains, et le centurion était lui-méme un Romain), souvenecz-
vous d'avoir toujours présente cette formule que I'Eglise a adoptée pour la
sante communion. C’6tait un Romain, tout paien qu'il était, qui disait &
Jésus-Christ 1 Seigneur, je ne suis pas digne que vous entriez sous mon
toit, mais dites seulement uine parole et mon servitewr sera guéri. Ainsi
devons-nous parler, nous aussi. Nous ne sommes pas dignes, Seigneur
Jiésus, d’avoir devant nous votre présence réelle, mais dites une parole, une
senle parole, ¢t le monde se tranquillisera.

¢ Dieu a dit Fliat, et le monde a été fait. Il a dit le Fiat luz et Ia lu-
miére a parn. Il a dw le Fiat homo, et I'homme a été créé. - Pourqum
donc ne pourrait-il dire aussi de nos jours et répbter comme autrefois : Qu'il
se fasse un grand calme, afin que le calme arrive ? Voild ce que nous de-
vons aemander & Dicu. Qu’elle vienne cette tranquillité ; qu’il prononce
cette parole. Qu’il nous donne la force, & moi, & vous, & tous les Ames
catholiques qui sont répandues sur la surface du monde.

¢ En attendant, recevez la bénédiction que je vous donne et que je
renouvelle de tout mon ceeur, afin quelle vous fortifie ct vous donne le
courage ct la force nécessaires pour marcher dans une voie si périlleuse.
Pareils aux Hébreux, qui d’une main tenaient Uinstrament propre & bitir,
et de autre poussaient I'épée contre leurs ennemis, continuons nous aussi
de combattre avee la pri¢re d’'une part et avec la constance de I’autre, ct
ainsi nous verrons couronner nos cfforts ¢t nous pourrons entendre cette
sainte parole : Fiat tranguillitas magna. Pour cela, que Dieu vous bé-
nisse en c¢ moment comme je vous hénis.

¢ Benedictio Dei, cte.”



Statistigue de VEglise catholigue dans les Etats-Unis.

Nous empruntons au journal I’ Univers Je tableau suivant qui nous donne
la statistique détaillée de I'église catholique dans les Etats-Unis € Amé-
rique : il n’y manque guére que le nowmbre et le personnel des commu-
nautés religicuses.

ETATS.

Alabama......
Arkansas......
Californie. . ...
Connecticut . ..
Delaware. . ....
Flovide.......
Géorgic
Minois .. .....
Tadiana.. .. ...
Towa.........
Kansas . .....
Kentucky.. . ...
Louisiane. .....
Maine........
Maryland.. ...
Massachussets .
Michigan . .....
Minnesota.. ..
Mississipi.. ...
Missouri. .. ....
Nebraska. ...
Nevada.... .

New-Hampsire .
New-Jersey. . ..
Noew-York.. ...

Pensylvanic . . .
Rhode-Island. .
S. Cavoline., . . .

Virginie.. .. ..
W. Virginie. . .
Wisconsin. .. ..
Les territoires...

Totaux..

Archevéq. poagie.

et Préires.

CO bt ot 2 et DO o LU G O e G2 LU MO Y = LU LD LY 2 10 0L = et O R

sais. SCQIs Topution  opuntion
B1s) 30 6 27000 998000
16 20 0 11000 490000
150 160 25 430000 660000
72 71 6 259000 592000
18 28 2 25000 178000
13 20 S 14000 190000
18 17 5 35000 1195000
280 360 37 1090000 2700000
169 227 25 371000 1700000
121 80 21 457000 1300000
47 61 12 114000 356000
131 124 12 155000 1500000
183 131 03 865000 730000
29 35 2 155000 635000
200 203 B 256000 935000
233 192 14 810000 1600000
110 142 12 528000 - 1250000
73 157 11 285000 450000
28 26 12 35000 840000
214 239 20 511000 1850000
25 20 3 68000 145000
15 a3 3 18000 30000
21 30 2 52000 325000
90 140 35 444000 1120000
15 627 79 2100000 4880000
10 12 1 S000 1200000
340 444 50 074000 250000
14 15 9 26000 95000
40T 595 62 1373000 3800000
43 39 7 35000 225000
14 12 3 20000 710000
25 25 b 46000 1270000
30 60 10 257000° 1100000
37 51 T 107000 340000
21 20 10 - 37000 1240000
34 50 7 52000 460000
252 364 16 740000 1250000
147 255 13 199000 346000
44550 4905 645 12489000 41588000



